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PAROWNIKI WODNE | ELEKTRYCZNE PEGORARO G.T.
MODEL ECOVAP

Parowniki wodne i elektryczne Pegoraro G.T. o wydajnosci do 500 kg/h wiacznie nie podlegaja obowigzkowi rejestracji
w Urzedzie Dozoru Technicznego (UDT).
Decyzje te opieramy na obowigzujacych przepisach, ktore zwalniajg urzadzenia o iloczynie (V x PS)

mniejszym niz 300 barolitrow z obowiazku rejestracji .
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GLOWNE CECHY | ZALETY PAROWNIKOW WODNYCH | ELEKTRYCZNYCH
PEGORARO G.T. TYP ECOVAP

JAKOSC

Praca z roznymi mieszankami gazu — Parownik jest przystosowany do pracy nawet przy wysokiej zawartosci butanu w gazie

Szeroki zakres wydajnosci — Dostepne modele oferujg rézne moce grzewcze i przepustowosci, dopasowane do réznych instalaciji
przemystowych i komercyjnych

Mozliwos$¢ zmiany zrédta zasilania — Niektore modele z elektrycznym systemem podgrzewania mogg by¢ zamiennie stosowane z wersjami
zasilanymi z kotta

Gwarantowana obstuga posprzedazowa — Klienci moga liczy¢ na wsparcie techniczne w czasie rzeczywistym, zapewniajgce ciggtos¢
pracy urzgdzenia

Certyfikacja zgodna z normami europejskimi — Urzadzenie zostato zatwierdzone przez niezalezne jednostki certyfikujgce, co potwierdza
jego wysoka jakos¢ i bezpieczenstwo

100% wioska produkcja — Podgrzewacz zostat w catosci zaprojektowany i wyprodukowany we Wioszech, zgodnie z najwyzszymi
standardami jakosciowymi.

BEZPIECZENSTWO

Opatentowany system sterowania — Uklad sterowania nie wymaga zasilania elektrycznego, co zwieksza bezpieczenstwo dziatania

i eliminuje ryzyko awarii spowodowanych brakiem energii

Automatyczne odcigcie przeptywu gazu — Zawor kontrolny jest normalnie zamkniety i automatycznie przerywa przeptyw cieczy, podczas
obnizania sie temperatury gazu na wyjsciu z parownika lub ptynu posredniczgcego wymianie cieplnej(glikolu), zapewniajgc dodatkowe
zabezpieczenie przed awarig.

EKSPLOATACJA /| KONSERWACJA

tatwa instalacja i obstuga — Prostota konstrukcji utatwia montaz oraz codzienng eksploatacje urzadzenia

Szybki montaz — Dzieki temu, ze system sterowania nie wymaga podtgczenia do zasilania elektrycznego ani pneumatycznego, urzadzenie
mozna zainstalowaé w krétkim czasie

Dostepne wersje ,Onlyoneunit” — Modele w tej wersji sg dostarczane w petni zmontowane, okablowane i przetestowane, co eliminuje
koniecznos$¢ dodatkowej konfiguracji na miejscu

Brak koniecznosci recznego resetowania — Zawor kontrolny nie wymaga manualnego resetowania, co zmniejsza ryzyko btedéw
operacyjnych i zapewnia ptynng prace systemu

tatwa regulacja parametréw pracy — System sterowania umozliwia szybkg i precyzyjng konfiguracje urzgdzenia zgodnie z wymaganiami
instalacji

Modularna konstrukcja — System sterowania, czujniki oraz grzatka elektryczna moga by¢ wymieniane osobno, co minimalizuje koszty
eksploatacyjne

Minimalne wymagania konserwacyjne — Podgrzewacz wymaga jedynie podstawowych czynnosci serwisowych, a czesci zamienne sg i
tatwo dostepne

tatwa konserwacja (model VAPEG) — W modelu VAPEG zastosowano wyjmowany pakiet rur grzewczych, co umozliwia szybkie i wygodne
przeprowadzenie prac serwisowych bez koniecznosci demontazu catego urzadzenia

PODSUMOWANIE

Parowniki wodne i elektryczne to nowoczesne urzgdzenie zapewniajgce wysoka wydajnos¢, bezpieczenstwo i niezawodnos$¢ dziatania.
Dzieki innowacyjnemu systemowi sterowania, ktéry nie wymaga zewnetrznego zasilania, uzytkownik otrzymuje maksymalng ochrone
przed awariami oraz bezobstugowg i energooszczedng prace. Dodatkowo tatwa instalacja, prosta konserwacja oraz mozliwo$é
dostosowania do réznych zrédet ciepta sprawiajg, ze jest to idealne rozwigzanie do systemow przemystowych i komercyjnych.

GASCONCEPT
UL. SKLADOWA 13
09 - 100 PLONSK
TEL.: +48 696 023 713
EMAIL: info@gasconcept.com
WEB: www.gasconcept.com

Kopiowanie, przetwarzanie, rozpowszechnianie tych materiatéw w catosci lub w cze$ci bez zgody firmy Gasconcept jest zabronione




DOKUMENTACJA TECHNICZNA

ZGODNA Z DYREKTYWA
v GASCONCEPT 2014/68/CE

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI
PAROWNIKOW WODNYCH | ELEKTRYCZNYCH

DLACZEGO NASZE PAROWNIKI SA INNOWACYJNE

ZAAWANSOWANY SYSTEM BEZPIECZENSTWA

Wiekszos$¢ krajowych norm wymaga stosowania urzgdzen zabezpieczajgcych w celu
zapobiegania przedostawaniu sie ciektej fazy LPG do sieci dystrybucyjnej. Tradycyjnie |
stosowane rozwigzania to: |

. Zawory elektromagnetyczne — wymagajg certyfikacji EExd, specjalistycznej |
instalacji oraz odpowiedniej szafy sterowniczej, co podnosi koszty i zwigksza |
stopien skomplikowania systemu

. Zawory pneumatyczne — wymagaja zastosowania sprezarki powietrza oraz |

dodatkowej instalacji, co generuje dodatkowe koszty i zwieksza ryzyko awarii. | _—

Nasze parowniki LPG eliminuja te problemy dzieki zintegrowanemu systemowi regulacji, ktéry nie wymaga stosowania zewnetrznych
elektrozawordéw ani skomplikowanych systemoéw pneumatycznych.

PRZEWAGA NAD INNYMI PRODUCENTAMI

Wiekszos$¢ konkurencyjnych parownikéw LPG posiada komore gazowa, do ktérej LPG dostaje
sie w fazie ciektej. Aby unikng¢ przedostania sie cieklego gazu do sieci, niezbedne jest
zastosowanie zaworu ptywakowego, ktory petni funkcje zabezpieczajaca.

Przeptyw gazu jest kontrolowany przez zawor regulacyjny, ktéry znajduje sie na wejsciu do
parownika (w fazie cieklej). Jego dziatanie opiera sie na podstawowej zasadzie: dopoki
temperatura nie osiggnie okreslonego poziomu, dopéty LPG pozostaje w fazie ciekle;j.

PROCES DZIALANIA ZAWORU REGULACJI TERMOSTATYCZNEJ

. LPG w stanie cieklym dostaje sie do zaworu regulacyjnego bezposrednio ze zbiornika (¢

. Przechodzi przez wbudowany filtr, co zapobiega przedostawaniu sie zanieczyszczen do
uktadu

. Dociera do zamknietej przestony, ktéra blokuje przeptyw gazu do wymiennika ciepta

. W momencie, gdy temperatura wody wychodzacej z wymiennika przekroczy 50-55°C, membrana rozprezna (miechowa) otwiera zawdr,
umozliwiajgc doptyw ciektego gazu do wymiennika ciepta

. Parownik dynamicznie dostosowuje przeptyw w zaleznosci od zapotrzebowania uzytkownika, dzieki czemu system dziata w sposéb
optymalny i oszczedny.
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1. WPROWADZENIE
1.1 PRZEDMOWA | WAZNE OSTRZEZENIA

PODRECZNIK UZYTKOWANIA | KONSERWACJI opisuje dziatanie instalaciji i prawidtowe procedury przeprowadzania gtéwnego uzytkowania

i rutynowej konserwacji.

Wskazania podane w niniejszej instrukcji sg przeznaczone dla profesjonalnego uzytkownika, ktéry musi posiadaé szczegétowa wiedze na temat
procedur uzytkowania instalacji, ktéry musi by¢ odpowiednio upowazniony, poinstruowany i przeszkolony w zakresie prawidtowego uzytkowania
i uruchamiania systemu, aby zagwarantowac nieprzerwang prace instalacji.

Zaleca sie uwazne przeczytanie go przed uruchomieniem instalacji. Podrecznik musi by¢ przechowywany w tatwo dostepnym miejscu,
chroniony przed uszkodzeniem i zawsze dostgpny dla wszelkich przysztych wymagan konsultacyjnych.

Niniejsza instrukcja musi by¢ kompletna i czytelna we wszystkich jej czesciach, wszyscy operatorzy, ktorzy korzystajg z instalacji lub osoba
odpowiedzialna za konserwacje lub operacje regulacyjne, muszg wiedzie¢, gdzie jest przechowywana, i muszg mie¢ mozliwos¢ wgladu do niej
w dowolnym momencie.

W przypadku uszkodzenia lub zgubienia nalezy poprosi¢ producenta o nowg kopie. Jesli instalacja zostanie przekazana innemu wtascicielowi,
instrukcje nalezy przekaza¢ nowemu uzytkownikowi.

Instrukcja jest uwazana za integralng czes¢ instalacji.

W przypadku wszystkich komponentéw i urzadzen wyprodukowanych przez strony trzecie nalezy zapoznac sie z instrukcjami zawartymi w
odpowiednich instrukcjach.

Podrecznik zostat opracowany w taki sposob, aby zapewnic¢ uzytkownikowi wszelkie informacje niezbedne do korzystania z instalacji w
bezpiecznych warunkach, od fazy transportu po ztomowanie.

Instrukcje podane w niniejszej instrukcji uzytkowania i konserwacji uzupetniaja przepisy dotyczace wypadkéw obowigzujgce w kraju
uzytkowania instalaciji (instrukcje nie sg wyczerpujace, ale uzupetniajg przepisy bezpieczenstwa i / lub wymagania wydane przez poszczegolne
kraje).

1.2 AKTUALIZACJA RECZNA

Informacije, opisy i ilustracje zawarte w tym podreczniku sg zgodne z najnowszym stanem wiedzy w chwili pierwszej instalacji zaktadu na rynku.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w typie instalacji w dowolnym momencie z przyczyn technicznych lub handlowych.
Wymienione zmiany nie wymagajg od producenta interweniowania w instalacje, ktére zostaty juz wprowadzone do obrotu do tego momentu, ani
do uznania niniejszej instrukcji za nieodpowiednig. Wszelkie dodatki, ktére producent moze uznac¢ za stosowne w pdzniejszym terminie, muszg
by¢ przechowywane razem z instrukcjg i uwazane za jej integralng czesé.

1.3 PRAWA AUTORSKIE

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji nalezg do producenta.
Niniejsza instrukcja zawiera teksty, rysunki i ilustracje o charakterze technicznym, ktére nie moga by¢ ujawniane ani przekazywane stronom
trzecim, w catosci lub w czesci, bez pisemnej zgody producenta urzgdzenia.
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1.4 OPIS PIKTOGRAMOW | SYMBOLI

W podreczniku zastosowano nastepujace symbole w celu wyréznienia szczegolnie waznych instrukcji
i ostrzezen:

UWAGA
Ten symbol oznacza normy bezpieczenstwa dla operatora i / lub 0séb narazonych.

l@ OSTRZEZENIE
Ten symbol wskazuje, ze istnieje mozliwos$¢ uszkodzenia produktu i / lub jego komponentéw.

@ NOTATKA
Ten symbol oznacza przydatne informacje.

A

OBOWIAZKOWE | WYMAGANE
Uzywaj osobistego sprzetu i narzedzi bezpieczenstwa.

QOC0O®G

Kask Stuchawki Obuwie Rekawiczki Maska Okulary Kombinezon Szelki
ochronne ochronne

NIEBEZPIECZENSTWO
Wybuch z obecnoscig odtamkow pod cisnieniem.

NIEBEZPIECZENSTWO
\ Atmosfera potencjalnie wybuchowa.

NIEBEZPIECZENSTWO
Napiecie.

NIEBEZPIECZENSTWO
Oparzenia.
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1.5 OPIS OGOLNY

W podreczniku zastosowano nastepujgce symbole w celu wyréznienia szczegdlnie waznych instrukcji i ostrzezen:

Parowniki zostaty opracowane, zaprojektowane i wyprodukowane do instalacji w stacjach odparowywania

i dekompresiji LPG do ogrzewania i odparowywania ptynnego LPG przechodzgcego przez instalacje.

Parowniki PEGORARO GAS TECHNOLOGIES SRL stosowane sg wszedzie tam, gdzie naturalne odparowanie gazu nie gwarantuje
dostatecznej jego ilosci do zastosowanego odbiornika. Zwigkszong ilos¢ fazy gazowej uzyskuje sie przez podgrzanie fazy ciektej. W butlach

i zbiornikach ciepto potrzebne do odparowania gazu dostarczone jest z otoczenia, a zdolno$¢ odparowania zalezy od ilosci ciepta, ktore
zbiornik moze dostarczy¢. W przypadku, gdy pobdr gazu przewyzsza zdolno$¢ odparowania, parowanie przebiega kosztem utraty ciepta masy
w zbiorniku. Powoduje to obnizenie sie temperatury w zbiorniku, a w konsekwenc;ji ci$nienia gazu w instalacji. Oprécz zaktécen w pracy
instalacji spowodowanych niestabilnym cisnieniem i ciagta zmiang kalorycznosci gazu (najpierw odparowuje bardziej lotny propan), uzaleznia to
prace instalacji od temperatury zewnetrznej. Odpowiednia konstrukcja parownika pozwala na utrzymanie statego cisnienia wyjsciu do instalacji
co gwarantuje utrzymanie stabilnej pracy i duzej precyzji w regulacji parametrow catej instalacji. Poza tym pobor fazy ciektej z dotu zbiornika
zapewnia staly sktad mieszanki bez wzgledu na poziom w zbiorniku przez co uzyskuje sie statg warto$¢ opatowa.

Odparowywacze (parowniki) firmy PEGORARO GAS TECHNOLOGIES SRL sa to wymienniki ciepta, do ktérych ciekta mieszanina propan-bu-
tan wptywa grawitacyjnie ze zbiornika, a wyptywa jako gaz. Odpowiednia ilo$¢ ciepta potrzebna do podgrzania i odparowania gazu dostarczana
jest przez czynnik posredniczgcy ogrzewany grzatkami elektrycznymi (w przypadku parownikéw elektrycznych), lub przez cyrkulacje gorgcej
wody z niezaleznego uktadu (w przypadku parownikéw wodnych). Srednia ilo$¢ ciepta wymagana do odparowania gazu propan-butan wynosi
100 Kcal/kg. Zatem ilo$¢ ciepta 10.000 Kcal wystarcza do odparowania 100 kilograméw gazu. W praktyce, jesli planujemy utrate ciepta 40%,
musimy dostarczy¢ co najmniej 14.000 Kcal/h.

Do parownikéw PEGORARO GAS TECHNOLOGIES zaleca sig zastosowanie zabudowy kontenerowej stanowiska lub zastosowanie
zadaszeniem. Parownik nalezy zamocowa¢ w sposéb trwaty, najlepiej na betonowej podstawie. Parownik nalezy uziemié.

Wszystkie parowniki (elektryczne i wodne) PEGORARO GAS TECHNOLOGIES SRL sg produkowane zgodnie z Europejskg Dyrektywg
2014/68/EU PED i 94/9/ATEX i posiadajg znak CE.

GASCONCEPT KURPINSCY S.C. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia rzeczy lub oséb w przypadku:

. Przetadunku, instalacji, uruchomienia, konserwacji poszczegélnych zainstalowanych urzgdzen i ztomowania przez
niewykwalifikowany personel;

. Niewlasciwego uzycia;

. Modyfikacji, spawania lub uszkodzenia;

. Nieprzestrzeganie obowigzujgcych norm i przepiséw oraz rozporzadzen dotyczgcych zdrowia i bezpieczenstwa;

. Pracy w temperaturze i ciSnieniu wyzszym niz podane na tabliczce znamionowej;

. Zmiany lub usunieciu elementéw zabezpieczajgcych (elektrycznych, elektronicznych, elektropneumatycznych,
elektromechanicznych);

. Usunieciu, malowaniu lub przykryciu tabliczek identyfikacyjnych symboli ostrzegawczych;

. Btedu instalacij;

. Braku wiasciwej konserwaciji;

. Nieprzestrzeganiu tresci niniejszej instrukcji obstugi.
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1.6 OBLICZANIE ZAPOTRZEBOWANIA | PARAMETRY WODY OBIEGOWEJ

W przypadku parownikéw wodnych energia potrzebna do podgrzania fazy ciektej w parowniku dostarczana jest z niezaleznego ukfadu
cyrkulacyjnego goracej wody:

. projektowa wydajnos$¢ parownikéw obliczona jest dla minimalnej temperatury zewnetrznej -400C

. temperatura wody zasilajgcej 70°C — 75°C

. ci$nienie wody na wejsciu do parownika 0,5 bar

. minimalna temperatura wody na wejsciu do parownika 65°C

. minimalna temperatura wody na wyjsciu z parownik 60°C

. do odparowania 1 kg gazu potrzeba 13 litréw/h wody*

*Przyktad: Dla parownika 100 kg/h nalezy dostarczy¢ 1300 litrow/h wody.

1.7 UWAGI DOTYCZACE SKLADU MIESZANKI PROPAN-BUTAN W INSTALACJACH
Z ZASTOSOWANIEM PAROWNIKOW PEGORARO GAS TECHNOLOGIES SRL

(wazne jesli chcemy stosowaé zamiast czystego propanu mieszanke propan-butan)

Minimalna ilo$¢ propanu w mieszance dla prawidtowej pracy parownika wynosi 30%. Daje to gwarancje niezbednego minimalnego ci$nienia w
zbiorniku koniecznego do przetoczenia fazy ciektej do parownika. Przy projektowaniu i eksploatacji instalacji gazu propan-butan z zastosowa-
niem parownikow i korzystania

z mieszanek propan-butan nalezy jednak uwzgledni¢ graniczne punkty rekondensacji mieszaniny

w rurociggach za parownikiem (w zaleznosci od cisnienia gazu i temperatury zewnetrznej). O ile latem przy dodatnich temperaturach
zewnetrznych moze by¢ stosowana standardowa mieszanina B (wg PN), to w okresie zimowym (szczegdlnie w temperaturach ponizej -10°C),
nalezy dobra¢ odpowiedni sktad mieszanki, aby unikng¢ wykroplenia sie butanu w instalacji za parownikiem. W odparowywaczu faza ciekta
mieszaniny propan-butan przeptywajgc ze zbiornika w sposéb grawitacyjny (pod wiasnym cisnieniem), zamieniona zostaje na faze gazowa.
Dlatego pierwszym i koniecznym warunkiem wtasciwej pracy parownika i catej instalacji jest zapewnienie odpowiedniego ci$nienia w
zbiorniku — minimum 1,5 bar. Ci$nienie w zbiorniku uzaleznione jest od temperatury zewnetrznej i sktadu mieszanki. Im wyzsza temperatura
otoczenia i wigcej propan, tym cisnienie (preznosc¢ par) jest wigksze. Cisnienie jest wypadkowa dwdch zjawisk zachodzgcych w zbiorniku:
parowanie i skraplanie. To samo zjawisko zachodzi w rurociggu instalacji miedzy parownikiem, a odbiornikiem. Gaz przechodzacy przez
reduktory I-go stopnia w niekorzystnych warunkach (wysokie ci$nienie i niska temperatura), moze ulec ponownej rekondensacji lub nawet

zamarznieciu i spowodowac zablokowanie przeptywu gazu.
Decydujg o tym trzy podstawowe parametry:

1. sktad mieszanki propan-butan

N

cisnienie w instalacji za redukcjg I-go stopnia
3. temperatura otoczenia.

Dla przyktadu: mieszanina propan-butan o sktadzie 70% - 30% ulega ponownej kondensac;ji przy cisnieniu 0,7 bar w temperaturze -10°C
(patrz wykres ponizej).
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1.8 WYKRES PUNKTOW REKONDENSACJI MIESZANIN PROPAN - BUTAN W ZALZNOSCI OD
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2. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Dane podane sg réwniez na tabliczce znamionowej przymocowanej do parownika (patrz rys. 2 - 1)

PEGORAROSY 2 ( €

GAS INKOVATIVE TECHNOLOGIE:

PE

VAPORIZZATORE GPL - LPG VAPORIZER

HE LACC L (i3] IF

Iz |

i -a0/+120 i

Rys. 2.1
Ponizsza tabela i rysunki ilustrujg parametry technniczne parownikoéw :
ECOVAP WERSJA WODNA
ECOVAP ECOVAP ECOVAP ECOVAP ECOVAP ECOVAP ECOVAP
50A 100A 200A 300A 500A 750A 1000A
[mAm] 850 1350 1350 1230 1200 1300 1300
B
fmm] 282 282 282 294 380 490 490
C
(mim] 318 318 318 330 390 410 410
D
(mm] 324 324 324 410 550 750 750
V\[/Ifg a 100 130 130 170 380 430 430
Pojemnos$¢ wodna
) i 50 98 98 87 180 340 340
Wiot / V|'9’|°t gazu 1"x1” 17x1” 17x1” 1x1” 17x2” 27x2" 2"x2"
[DN] ANSI300 ANSI300 ANSI300 ANSI300 ANSI300 ANSI300 ANSI300
Wiot / gt wody 3/4” 3/4” 3/4” 1" 11/2" 11727 11/2"
P strona 20 bar 20 bar 20 bar 20 bar 20 bar 20 bar 20 bar
Pojemno$¢ gazowa
) i g 2 41 41 6.5 13.4 33 33
Pagggga 3 bar 3 bar 3 bar 3 bar 3 bar 3 bar 3 bar
P iaomona 28,6 bar 28,6 bar 28,6 bar 28,6 bar 28,6 bar 28,6 bar 28,6 bar
PT Strona 4,5 bar 4,5 bar 4,5 bar 4,5 bar 4,5 bar 4,5 bar 4,5 bar
TS strona _ o
gazowa 40/ +120°C
TS strona R o
wodna 10/ +105°C
Norma Europejska Dyrektywa 2014/68/UE PED, ISPEL VSR-M-S Ed.99 Rev.95 uzupetniona normg EN 13445-5, ASME VIII Dyw.1
Tab. 2.1

Parowniki wodne i elektryczne Pegoraro G.T. o wydajnosci do 500 kg/h wiacznie nie podlegaja obowigzkowi rejestracji

w Urzedzie Dozoru Technicznego (UDT).
Decyzje te opieramy na obowigzujacych przepisach, ktore zwalniajg urzadzenia o iloczynie (V x PS)
mniejszym niz 300 barolitréw z obowigzku rejestracji .
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ECOVAP 100/200/ 300 A ECOVAP 500/750/1000 A
b 7)) @3
B 2 C 7
6) (7)4) 3
GAS
"oum:-r'
GAS
5 QUTLET |
1‘ 5
LIQUID 1
LPG
5 t
LIQUID
< LPG 1
2 <
D D

Parownik

Termometr wody

Zawor bezpieczenstwa NOVA COMET F30 18 bar 1/2” (strona gazowa)
Manometr ci$nienia D.63 1/4”

Zawor regulacji termostatycznej EExd

Zaworek bezpieczenstwa 3 bar (strona wodna)

Zaworek odpowietrzajacy

Uchwyty do przetadunku

Wilot / wylot wody

LoNoGORLNM=
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ECOVAP WERSJA ELEKTRYCZNA

Inne zastosowane normy : Dyrektywa Europejska 94/9/EC ATEX (grzatka elektryczna)

i I S W
[l 850 1350 1350 1230 1200 1300 1300
(] 282 282 282 294 380 490 490
(] 318 318 318 330 390 410 410
(o] 324 324 324 410 550 750 750
Vtaga 100 130 130 170 380 430 430
POJ'emnCﬁ%é wodna 50 98 98 201 201 400 510
Wiot/ gt gazu ANSi300 ANSiS00 ANSi300 ANSi300 AngB00 iS00 iS00
Moc ereityczna 8 16 24 32 48 80 120
Napigcie 380 380 380 380 380 380 120
A 20 bar 20 bar 20 bar 20 bar 20 bar 20 bar 20 bar
Pojemnact gazowa 2 4.1 4.1 13.3 13.3 27.7 32
PS strona ATM ATM ATM ATM ATM ATM ATM
Pgaggevga 28,6 bar 28,6 bar 28,6 bar 28,6 bar 28,6 bar 28,6 bar 28,6 bar
P Strona N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.
Tgsagggvga -40/ +120°C
TS strona 10/ +105°C
Norma Europejska Dyrektywa 2014/68/UE PED, ISPEL VSR-M-S Ed.99 Rev.95 uzupetniona norma EN 13445-5, ASME VIIl Dyw.1

Parowniki wodne i elektryczne Pegoraro G.T. o wydajnosci do 500 kg/h wiacznie nie podlegaja obowiazkowi rejestracji

Kopiowanie, przetwarzanie, rozpowszechnianie tych materiatéw w catosci lub w cze$ci bez zgody firmy Gasconcept jest zabronione

w Urzedzie Dozoru Technicznego (UDT).
Decyzje te opieramy na obowigzujacych przepisach, ktore zwalniajg urzadzenia o iloczynie (V x PS)

mniejszym niz 300 barolitrow z obowiazku rejestracji .
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SVoNoOR~LON=

ECOVAP 100/150/200/300 E ECOVAP 500/ 750 E

@.._
®_

Parownik
Termometr wody
Zawor bezpieczenstwa NOVA COMET F30 18 bar 1/2” (strona gazowa)
Manometr ci$nienia D.63 1/4”

Zawor regulacji termostatycznej EExd

Przetacznik poziomu EExd od minimalnego poziomu ptynu
Zaworek odpowietrzajgcy

Grzatka elektryczna EExd

Zbiorniczek wyréwnawczy

Wizualny wskaznik poziomu

Rys. 2.3
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3. PRZELADUNEK

Operacje przenoszenia i transportu muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nie uszkodzi¢ parownika podczas transportu

i przenoszenia.

Parownik zostat dostarczony wraz z podstawg, nalezy uzy¢ wozka widtowego o udzwigu odpowiednim do podnoszonego cigzaru.

Aby go przetransportowaé, nalezy podnies¢ go za podstawe lub zawiesi¢ za pomoca lin lub paséw o udzwigu odpowiednim do podnoszonego
ciezaru. Pasy lub liny nalezy umiesci¢ na obwodzie lub na wlocie i wylocie rur gazowych z kotnierzem, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ izolacji.

UWAGA
Dobrg praktyka jest stosowanie urzgdzern podnoszacych o wystarczajgcym udzwigu,
aby utrzymac cigzar zwigkszony o okoto 20%.

OSTRZEZENIE

Parownik dostarczany w wersji ocynkowanej. Przypadkowe uderzenia podczas przenoszenia i montazu mogg spowodowac
I@ utrate wydajnosci powtoki ocynkowanej, powodujgc powolny proces utleniania (rdza), dlatego zaleca sie przywrdcenie pierwotnej

ochrony zimng powtoka cynkowa.

Rys.3.1
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INSTALACJA

Parownik ECOVAP musi by¢ zainstalowany w pozycji PIONOWEJ;

Nie naraza¢ urzadzen obcigzeniom statycznym lub dynamicznym;

Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez odpowiedni personel;

Urzadzenie jest dostarczone kupujacemu po przeprowadzeniu kontroli i testowi szczelnosci: niektore potgczenia mogg ulec

»poluzowaniu” podczas transportu i przetadunku, dlatego konieczne jest :

41

Otworz panel elektryczny zainstalowany w ,Bezpiecznej Strefie”;

Podtgcz kabel do grzatki elektrycznej, prowadzac kabel przez otwér
przewidziany w panelu i zamocuj kabel za pomocg zacisku kablowego. Zaciski
grzatki elektrycznej znajdujg sie wewnatrz obudowy EExd pod termostatami.

Aby uzyskac dostep do zaciskow nalezy :

Odkreci¢ pokrywe obudowy

Odkreci¢ dwie sruby mocujace wspornik termostatow
Wyja¢ termostaty z obudowy

Sprawdzenie potgczen mechanicznych pomigdzy poszczegdlnymi czgsciami;
Przeprowadzenie proby cisnieniowej za pomoca powietrza i sprawdzi¢ wszelkie nieszczelnosci za pomocg odpowiedniego

medium zaréwno na kotnierzach, jak i ztagczkach.

UWAGA
W celu prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania nalezy zapewni¢ odpowiednie uziemienie
za pomocga otworu w nézkach podpierajgcych parownik, oznaczonego symbolem :

SRODKI OSTROZNOSCI

Elementy elektryczne majg obudowe przeciwwybuchowg o poziomie IP65. Parownik mozna stosowac na zewnatrz,

ale zaleca sie zastosowanie zadaszenia lub zabudowe kontenerowg. Wymiennik ciepta zostat obliczony tak, aby zagwarantowaé
przeptyw w normalnych warunkach pracy: w przypadku, gdy zostanie on umieszczony w miejscach narazonych na niskie
temperatury, utrata ciepta moze spowodowac pogorszenie wydajnosci parownika.W zwigzku z tym zalecamy,

aby parowniki byty chronione przez specjalne zabudowy kontenerowe, szczegdlnie w rejonach narazonych na wystepowanie
niskich temperatur.

WERSJA Z GRZALKA ELEKTRYCZNA

411 POLACZENIE ELEKTRYCZNE (SKRZYNKA KONTROLNA O STOPNIU OCHRONY
IP65 DO ZASTOSOWANIA POZA STREFA ZAGROZENIA WYBUCHEM)

Rys.4.2 wersja kotnierzowa
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. Po wykonaniu podtgczenia, nalezy powtorzy¢é powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci;

. Podtaczy¢ kabel pomiedzy panelem elektrycznym i termostatami. Przeciagna¢ go przez obudowe EExd podgrzewacza elektrycznego,

przeprowadzajac kabel przez otwér przewidziany na panelu i zamocowaé go za pomocg opaski kablowej (dla odlegtosci 10 — 15 m

zalecany jest kabel typu FG7 3 x 1,5);

. Podtgczy¢ kabel zasilania elektrycznego do skrzynki kontrolnej, przeciggajac kabel przez odpowiedni dtawik kablowy;

. W celu wykonania podtgczen nalezy postepowac wedtug wskazéwek podanych w zatgczonych wykresach;

. W obudowie grzatki znajdujg sie dwa wejscia :

wieksze do zasilania grzatki

mniejsze do zasilania termostatow

Potaczenia pomiedzy panelem i grzatkg powinny by¢ wykonane za pomocg elastycznych kabli typu FG7 4G x mmq (patrz ponizsza tabela dla

wymiarow mmgq).

Przypominamy, ze zaréwno kabel, jak i odpowiedni zacisk kablowy muszg by¢ zgodne z przepisami dotyczgcych obszarow

i urzgdzen zagrozonych wybuchem lub pozarem. Przekréj kabla rozni sie w zaleznosci od zainstalowanej mocy i odlegtosci

miedzy parownikiem, a skrzynka elektryczng.

41.2 WYMIARY PRZEWODOW POLACZENIOWYCH
Przeplyw y . - o Przekroj przewodow mm2 (1 przewdd)
LPG oc Diawiki kablowe Podigczenie Napiecie Natezenie
kg/h] [IeW] elekiryczne vl (Al Diugos¢ | Diugos¢ | Diugosé | Diugose
30m 60 m 100 m 150 m
50 8 1" GK Trojfazowy 380/400 12 2,5 4 6 10
100 16 1" GK Trojfazowy 380/400 24 4 6 10 10
150 24 1" GK Trojfazowy 3807400 36 6 10 16 25
200 32 2x1"GK Trojfazowy 380/400 49 10 16 25 35
300 48 2x11/2"GK Tréjfazowy 380/400 73 10 25 35 50
500 80 2x11/2"GK Trojfazowy 380/400 122 16 35 50 95
750 120 2x11/2"GK Trojfazowy 380/400 182 25 50 75 120
Przekroj przewodéw mm2 (1 przewod)

50 -

100 -

150 R

200 4 6 10 16
300 10 16 25 35
500 10 16 35 50
750 16 35 50 75

Tab. 4.1
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UWAGA :
Obliczony przekrdj jest orientacyjny i dotyczy kabli wielozytowych ze spadkiem napiecia < 2% dla trzech faz i < 4% dla jednej fazy.
Wskazane natezenie odnosi sie do pradu jednofazowego.

W przypadku rezystanciji elektrycznej o mocy powyzej 32 kW zaleca sie stosowanie 2 kabli zasilajgcych w celu utrzymania zmniejszonych
odcinkow kabli.

Nie odkrecaj gtowicy grzatki elektrycznej — najpierw nalezy odtgczy¢ termostaty.
Jesli glowica zostanie odkrecona bez odtgczenia termostatow sonda ulegnie uszkodzeniu.

Zamknij drzwi panelu elektrycznego za pomocg dostarczonego klucza i umiesé go w bezpiecznym miejscu.

41.3 POLACZENIE ELEKTRYCZNE (PANEL ELEKTRYCZNY ZAMONTOWANY NA
PAROWNIKU W WYKONANIU PRZECIWWYBUCHOWYM EEXD)

Jesli parownik wyposazony jest w podtgczony panel elektryczny w wykonaniu przeciwwybuchowym EExd, wystarczy zasili¢
panel zrodtem energii elektrycznej, zwykle trojfazowym 380/400V.

41.4 PRZELACZNIK POZIOMU (EEXD) OD MINIMALNEGO POZIOMU PLYNU
Jesli parownik wyposazony jest w skrzynke kontrolng o stopniu ochrony EExd, nalezy zasili¢ jg zrédtem energii elektrycznej (380/400V).
Istnieje mozliwo$¢ zainstalowania elektromagnetycznego przetgcznika poziomu wody z ptywakiem i stykiem ,kontaktronowym?”,

w komplecie z wodoszczelng obudowg aluminiowg EExd, umozliwiajacg monitorowanie poziomu wody w wymienniku ciepta (parowniku).
Postepuj zgodnie ze szczegotowymi instrukcjami dotyczgcymi potgczenia zawartymi w instrukcji.

Jesli przetgcznik poziomu nie jest w wykonaniu Eexd, ale Ex-ia, zrédto zasilania elektrycznego musi pochodzi¢ z izolatora galwanicznego.

OSTRZEZENIE
@ Potozenie przetgcznika poziomu wody musi by¢ wieksze niz 5 cm od gornej granicy ogrzewania opornikéw elektrycznych.
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41.5 NAPELNIANIE OBIEGU WODY

Parowniki elektryczne o wydajnosci od 50E do 300E wyposazone sg w otwarty zbiorniczek wyréwnawczy, ktéry umozliwia przeptyw
wody, gdy jej temperatura wzrosnie. Aby napetni¢ obieg wodny, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami (patrz takze rys. 4.2) :

Zdejmij przykrywke zbiorniczka wyréwnawczego, Jesli parownik wysposazony jest w zawor odpowietrzajgcy, poluzuj jego czarng
nakretke;
. Wilej ptyn antyzamarzajgcy do zbiorniczka wyréwnawczego;
. Napetnij caty wymiennik ciepta, do momentu, az wizualny wskaznik poziomu ptynu znajdujgcy sie
na zbiorniczku wyréwnawczym zostanie zastoniety;
. Zatozy¢ przykrywke zbiorniczka wyréwnawczego.

Nie nalezy przekracza¢ 75% pojemnosci zbiorniczka wyréwnawczego.
Nadmiar ptynu nalezy usuna¢, otwierajgc zawér spustowy, ktory jest zamontowany na dole parownika.
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NAPELNIANIE OBIEGU WODY

ECOVAP 500 - 750 E ECOVAP 50 - 100 A

WLOT WODY

WSKAZNIK POZIOMU

i (WIZUALNY) WLOT WODY

ZAWOREK 1
ODPOWIETRZAJACY

() WYLOT WODY

ODPROWADZENIE
WODY

ECOVAP 50 - 300 E

WLOT WODY

WSKAZNIK POZIOMU
(WIZUALNY)

(1)
ODPROWADZENIE
WODY
4
Rys.4.3
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Parowniki PEGORARO GAS TECHNOLOGIES o wydajnosci od 500E do 750E wyposazone sg

w wewnetrzny zbiorniczek wyréwnawczy: obieg wody jest pod cisnieniem otoczenia. W celu umozliwienia zwigkszenia objeto$ci wody
przy wzroscie temperatury, parownik nalezy wypetni¢ do potowy wizualnego wskaznika poziomu. Maksymalny poziom wody jest réwniez
wskazywany przez zatyczke przelewowg oznaczong jako ,Maksymalny poziom wody”. Aby napetni¢ obieg wody, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci (patrz rys. 4.3) :

. Zdejmij korek wlewu znajdujacy sie w gornej czesci parownika z napisem ,Wlot wody”;

. Wyjmij korek przelewowy znajdujacy sie z boku parownika (ten, ktéry jest oznaczony jako maksymalny i minimalny poziom wody).

Jesli parownik wyposazony jest w zawor odpowietrzajgcy, poluzuj jego czarng nakretke;

. Napetnij parownik ptynem antyzamarzajacym;

. Wymagany poziom w celu prawidtowego dziatania bedzie w momencie, gdy ptyn pojawi si¢ w wskazniku wizualnym
i rozpocznie sie wyptyw z korka przelewowego umiejscowionego z boku parownika;

. Zatozy¢ korek wlewu i korek przelewowy.

Parowniki majg rozne pojemnosci po stronie wodnej: patrz tabela 2.1 2.2
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OSTRZEZENIE
Nalezy stosowac¢ wytgcznie glikol etylenowy jako srodek przeciw zamarzaniu, poniewaz gwarantuje on petng

@ rozpuszczalnos¢ w wodzie i jest szeroko dostepny. Zastosowanie zwyklego srodka przeciw zamarzaniu nie jest zalecane,
poniewaz jest on agresywny dla uktadu i sprzyja zjawisku rozwarstwienia w przypadku zatrzymania urzgdzenia.

STEZENIE PROCENTOWE GLIKOLU ETYLENOWEGO ZNAJDUJE SIE W PONIZSZEJ TABELI

MINIMALNA TEMPERATURA °C % GLIKOLU ETYLENOWEGO

0 0

-5 8
-10 20
-15 28
-20 32
-25 40
-30 45

-35 48

Tab. 4.2

4.2 WERSJA WODNA
421 POLACZENIA

Parownik musi by¢ zasilany gorgcg wodg pochodzgca z zewnetrznego kotta do parownika PEGORARO G.T.

OSTRZEZENIE
@ Moc kotta gazowa musi by¢ wystarczajgca, aby pokryta ilo$¢ kalorii wymaganych do wydajnosci zainstalowanego
parownika (patrz tabela 4.2).

. Podtgczy¢ zrodto gorgcej wody z kotta do zaworu na goérze parownika.
. Podtgczy¢ rure zwrotng zrodta gorgcej wody do kotta, do zaworu na dole parownika.
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4.2.2 PARAMETRY KOTLA

Parownik musi by¢ zasilany gorgcg wodg pochodzgca z zewnetrznego kotta do parownika PEGORARO G.T.

Kociot dostarczajacy cieptg wode do parownika musi spetni¢ nastepujgce wymogi techniczne

Ecovap 50 A 100 A 200A 300A 500 A 750 A 1000 A
Przeptyw wody [Nm3/h] 1,0 1,5 3,0 4,5 7,5 12,0 15,0
Moc kW] 8 16 32 48 80 120 160
Temperatura wejsciowa [°C] 75 75 75 75 75 75 75
- 0 Lorem
Temperatura wyjsciowa [°C] 67 67 67 67 67 67 67
Ubytek cisnienia [bar] 0,04 0,06 0,10 0,21 0,26 0,29 0,31
Tab. 4.2
OSTRZEZENIE

Dzigki postepowaniu zgodnie z ponizszymi punktami, jak rowniez pozostatymi przedstawionymi punktami, osiggnieta zostanie
maksymalna wydajno$é parownika PEGORARO GAS TECHNOLOGIES.

Niespetnianie ponizszych wymagan spowoduje znaczny spadek catkowitego natezenia przeptywu wymiennika ciepta i moze
doprowadzi¢ do problemoéw z uruchomieniem urzgdzenia podczas jego normalnej pracy.

Parownik zostat zaprojektowany do dostarczenia wtasciwego przeptywu w normalnych warunkach roboczych.

Jednakze w przypadku umieszczenia go w miejscu o niskiej temperaturze otoczenia, utrata ciepta moze spowodowac¢ spadek
wydajnosci.

Aby unikng¢ tego rodzaju sytuacji, mozliwa jest instalacja parownika w opcjonalnej, specjalnej obudowie, ktéra moze pomiesci¢
zarowno parownik PEGORARO GAS TECHNOLOGIES jak i reduktor, separator gaz lub kompletng stacje redukcyjng.

UWAGA
Temperatura uktadu wodnego moze spowodowac obrazenia personelu, jezeli wejdg Oni w kontakt z gorgcymi elementami.
Tak wiec zalecana jest ochrona termiczna (izolacja).Parownik oraz kociot muszg by¢ zainstalowane przez wykwalifikowany

personel.

4.2.3 NAPELNIANIE OBIEGU WODY

Patrz punkt 4.1.5.
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URUCHOMIENIE

UWAGA
Podczas fazy rozruchu nalezy absolutnie unika¢ palenia tytoniu i uzywania otwartego ognia: ryzyko wybuchu!
Nieprzestrzeganie powyzszego warunku moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciata i uszkodzenie urzgdzenia.

. Przed uruchomieniem zaleca sie zapewnienie warunkéw uzytkowania zgodnych z
cechami podanymi na tabliczce znamionowe;j.
. Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek czynnosci, nalezy upewni¢ sie, ze zawory
odcinajgce przed i za parownikiem zostaty zamkniete, a ciSnienie w rurze pomiedzy
zaworami odcinajgcymi zostato rozprezone.
. Upewnic¢ sig, ze obieg wody w przypadku wersji wodnej parownika, zostat prawidtowo napetniony glikolem.
. Upewnic sie, ze parownik

51 WERSJA Z GRZALKA ELEKTRYCZNA

. Nalezy upewni¢ sie, ze podtgczenie elektryczne grzatki elektrycznej i
termostatéw zostato poprawnie wykonane,
zgodnie z rozdziatem 4.1.1

. Odkreci¢ obudowe grzatki: znajdujg sie tam dwa termostaty. Jeden roboczy
(1) i jeden dla celow zabezpieczenia
przed przegrzaniem (2). Ten drugi ma niewielki, zielony przycisk do
kasowania recznego (3).

. Sprawdzenie prawidtowosci dziatania termostatu odbywa sie przez catkowite
wigczenie i wytgczenie.
Jesli stycha¢ klikniecie podczas wtaczania, termostat dziata prawidtowo.
Jesli nie stycha¢ zadnego dzwigku termostat nie dziata.

. Ustawi¢ termostat roboczy na 700C. '
. Ustawi¢ termostat bezpieczenstwa na 950C. | |
. Wocisnac¢ zielony przycisk, aby zrestartowac termostat. Nalezy odczekac, aby

temperatura spadta do ~ 150C.

UWAGA

Przy pierwszym rozruchu, petny obieg roztworu wodnego zajmuje okoto 30 — 60 minut.

Po tej fazie, bardzo powoli otworz zawdr wlotowy ciektego gazu. Zbyt szybkie otwieranie moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie parownika, na przyktad powodujgc doprowadzenie

cieklego LPG w niskiej temperaturze, powodujgc zamarzniecie, a w konsekwencji uszkodzenie
wezownicy wymiennika ciepta: dlatego nalezy zachowac¢ szczegdlng ostrozno$¢ podczas

wykonywania tej operacji. Ta sytuacja moze by¢ bardzo niebezpieczna i moze doprowadzi¢ do wybuchu.

. Ciekly gaz automatycznie przenika do parownika. Cisnienie mozna odczyta¢ na manometrze zamontowanym na wylocie parownika.
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UWAGA

Jesli gaz nie zacznie ptyna¢ wewnatrz parownika (wezownicy), nalezy dokonac regulacji

termostatycznego zaworu regulacyjnego. W zwigzku z tym:

- Obré¢ bardzo powili Srube regulacyjng zaworu (ruch w prawo znajdujgcego sie pod czarnymi nakretkami)

- Nie nalezy obracac wiecej niz p6t obrotu

- Zacza¢ od regulacji pierwszego zaworu, znajdujgcego sie blizej wlotu (strona wodna)

- Jezeli powyzsze czynnosci nie okazg sie wystarczajace, nalezy je wykona¢ dla drugiego zaworu, znajdujgcego sie blizej wylotu

strona gazowa. Maksymalna koretka wynosi pét obrotu.

. Sprawdz, czy nie ma wyciekdw spod uszczelki obiegu wody
. Bardzo powoli otworz zawdr w dét. W kierunku reduktoréw cisnienia lub stacji redukcyjnej
. W tym momencie mozliwe jest korzystanie z gazu.

UWAGA

W pierwszych godzinach pracy zaleca si¢ bardzo stopniowe zwigkszanie poboru gazu,

aby umozliwi¢ rozruch roztworu wodnego w obiegu, oraz aby system regulacji dostosowat sie do
warunkow pracy.

511 WERYFIKACJA | KONTROLA

Kontroluj temperature glikolu, poniewaz natezenie przeptywu gazu w parowniku, automatycznie dostosowuje sie
do réznic temperatur glikolu pomiedzy gorna, a dolng czescig parownika

Jesli temperatura glikolu w dolnej czesci parownika spadnie ponizej 50°C termostatyczny zawér regulacyjny
zostanie zamkniety

Glikol jest utrzymywany w pozgdanej temperaturze, poprzez ustawienie temperatury termostatu na 70°C, ktéry wigcza
lub wytgcza grzatke elektryczng

W przypadku awarii termostatu roboczego, drugi termostat bezpieczenstwa ustawiony na 95°C

aktywuje sie i wytacza sie dziatanie grzatki elektrycznej. Ten termostat jest resetowany recznie

Reset odbywa sie przez naci$niecie znajdujgcego sie na nim przycisku (patrz rys. 5.1)

Zaleca sie okresowg kontrole poziomu wody za pomocg wskaznika wizualnego oraz jej

uzupetnienie w razie potrzeby.

52  WERSJA NA GORACA WODE

Uruchomic¢ kociot

Upewnic¢ sie, ze zawory wlotowe gazu ciektego do parownika oraz zawér znajdujacy sie na wyjsciu fazy gazowej sg zamkniete
Upewni¢ sig, ze obwdd roztworu wodnego zostat poprawnie napetniony

Odczekac, az temperatura roztworu wodnego mierzona termometrem na korpusie parownika osiagneta wymagang wartos¢
Sprawdz, czy nie ma wyciekéw spod uszczelki obiegu wody.
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UWAGA
W tym momencie nalezy bardzo powoli otworz zawér wlotowy cieklego gazu. Zbyt szybkie otwieranie moze spowodowaé

nieodwracalne uszkodzenie parownika, na przyktad powodujgc doprowadzenie ciektego LPG w niskiej temperaturze, powodujgc
zamarznigcie, a w konsekwencji uszkodzenie wezownicy wymiennika ciepta: dlatego nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé

podczas wykonywania tej operacji. Ta sytuacja moze by¢ bardzo niebezpieczna i moze doprowadzi¢ do wybuchu.

. Sprawdz, czy nie ma wyciekéw spod uszczelki obiegu wody
. Bardzo powoli otworz zawdr w dét. W kierunku reduktoréw cisnienia lub stacji redukcyjnej

. W tym momencie mozliwe jest korzystanie z gazu.

UWAGA
W pierwszych godzinach pracy zaleca sie bardzo stopniowe zwiekszanie poboru gazu, aby umozliwi¢ rozruch roztworu wodnego

w obiegu, oraz aby system regulacji dostosowat si¢ do warunkéw pracy.

5.21 WERYFIKACJA | KONTROLA

Kontroluj temperature glikolu, poniewaz natezenie przeptywu gazu w parowniku,
automatycznie dostosowuje sie do roznic temperatur glikolu pomiedzy gérng, a dolng czescig parownika.
Jesli temperatura glikolu w dolnej czes$ci parownika spadnie ponizej 50°C termostatyczny zawor regulacyjny zostanie

zamkniety.

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE PRAWIDLOWEGO DZIALANIA PAROWNIKA

Gdy parownik zostat oddany do eksploatacji, nalezy go wytaczy¢ jedynie w przypadku przeprowadzania prac
konserwacyjnych lub w przypadku dtugiego okresu bezczynnosci urzadzenia

Wskazane jest pozostawienie go wtgczonego na noc lub na weekend, poniewaz zuzycie jest

znikome, a pozwala to unikng¢ koniecznos$ci powtarzania procedury rozruchu

Po wytgczeniu urzadzenia nalezy zawsze zamkng¢ zawor odcinajgcy na wlocie parownika,

znajdujgcego sie po stronie wlotowej gazu

Przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia niezbedne jest odprowadzenie ciektego gazu

za parownikiem, ktéry powstat po wytgczeniu instalacji

Filtr na wlocie (wbudowany w zawér regulacji termostatycznej) zapobiega przedostaniu sie czgstek statych do parownika.

Nalezy wiec go regularnie czysci¢ w zaleznosci od stosowanego gazu zgodnie z opisem w rozdziale 8.1
W przypadku stosowania mocno zanieczyszczonego gazu LPG zaleca si¢ instalacje
dodatkowego filtra przed zaworem regulacji termostatycznej (faza ciekta).
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Uwaga : grzatka wytgcza sie”
Uwaga : czujnik poziomu (opcja)

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
P USTERKA PRZYCZYNY ROZWIAZANIE

. Ponownie napeni¢ parownik woda poprzez naczynie wyrownawcze lub przez otwér
W gomej cze\?vm arownika . .
oznaczony ,WLOT WODY". Nastepnie nalezy usczelni¢ korek.

. Na zbiorniczku,W{réwnvawczym lub w przedniej czesci parownika znajduje sie

A iski . g wizualny wskaznik poziomu wody (okragty przeme_rmk).deznqcza on maksymalny
arm niskiego poziomu wody poziom wody w przypadku zimnéj wody w parowniku. Jednakze wyznacza on

Zbyt niski poziom wody wewnatrz
parownika

minimalny poziom wody, w przypadku gorgcej wody w parowniku.

Podczas normalnej pracy (tj. z goracq wodg wewnatrz) nalezy wypetnic parownik woda|
do poziomu naczynia wyréwnawczego lub korka wiotowego.

Jesli symbol alarmu nie znika z panelu, nalezy
sprawdzi¢ dziafanie lub podiaczenie czujnika poziomu.

Alarm przegrzania grzatki
(lampka alarmowa)

Uwaga : grzatka wytacza sie

MOZLIWE PRZYCZYNY

Zbyt wysoka temperatura wody
wewnatrz parownika

Przejéciowe przegrzanje grzatki moze okresowo

spowodowac uruchomienie sie termostatu o )
tbezple?ze,nstwa. Nalezy wykonac reset termostatu naciskajac zielony przycisk na
ermostacie. L - )
UWAGA: temperatura wody musi spas¢ ponizej ustawienia alarmu. W przeciwnym
razie nie jest mozliwe zresétowanie termostatu

Ustawienia termostatu roboczego i termostatu bezpieczeristwa sa zbyt bliskie siebie.
Zalecane ustawienia to 70°C dla termostatu roboczego i 95°C dla termostatu
%Jezp|ett:ze_nstwa. Wykonac reset termostatu naciskajac zielony przycisk na
ermostacie.

UWAGA: temperatura wody musi spasc ponizej ustawienia alarmu.

W przeciwnym razie nie jest mozliwe zresetowanie termostatu

Uszkodzenie termostatu roboczego: jesli nie stychac ,klikniecia” po
wiaczeniu/wytaczeniu termostatu, oznacza to jégo uszkodzenie

Alarm przegrzania wody i brak gazu
(lampka alarmowa)

Grzatka wylaczyla sie z powodu przegrzania wody.
Temperatura wody spadta ponizej minimalnego poziomu
i zawor termostatyczny wstrzymat doptyw gazu

Przegrzanie wody spowodowalo wylicze;nie grzatki (patrz problem nr. 2)
Temperatura wody spadta ponizej dolnej granicy (zazwyczaj 50°C). )
Zawor termostatyczny wstrzymuje doptyw 8azu, gdy temperatura wody w parowniku
spada ponizej dolnej granicy (zazwyczaj 50°C).

Patrz punkt nr. 2, aby rozwigzac problem. )
Gdy zostanie przywrdcona prawidtowa temperatura wody, zawdr termostatyczny
otworzy sie automatycznie | rozpocznie doptyw gazu.

Niska temperatura wody i brak gazu
(bez alarmu przegrzania gazu)

MOZLIWE PRZYCZYNY

Temperatura wody jest zbyt niska w parowniku. .
Zawor termostatyczny wstrzymat doptyw gazu

Sprawdz ustawienia termostatu roboczego (zalecana temperatura 70°C)
Nawet jesli grzatka podgrzewa wode, temperatura wody spada do
momentu, az zawor termostatyczny wstrzyma doptyw gazu. Oznacza

to, ze wymagane natezenie przeptywu gazu jest zbyt wysokie w

stosunku do wydajnosci parownika lub kotta

Jesli temperatura wody jest prawidiowa, a zuzycie gazu nie przekracza
wydajnosci parownika/kotta, przyczyng moga by¢ problemy z grzatka:
nalezy sprawdzi¢ podiaczenie grzatki lub sprawdzic, czy ktérys z elementéw
grzejnycp ni‘g{ ulegt uszkodzeniu.

- oci

pompa wody
potaczenie rurowe miedzy kottem, a parownikiem

Prawidtowa temperatura gazu i brak gazu

Gaz nie wptywa do parownika. Zawor termostatyczny
jest nadal zamkniety

Nalezy sprawdzic, czy ze zbiornika wychodzi cisnien lub czy pomigdzy zbiornikiem,
a parownikiem nie znajdujq sig zawor, ktdre moga by¢ zamknigte

Nalezy sprawdzic, czy temperatura wody wewnatrz parownika wynosi ponad 50°C.
Jesli temperatura wody wynosi ponizej 50°C, patrz punkt 4

Jezeli wszystkie zawory s3 otwarte i woda ma wymagana temperature, ale nadal nie
ma przeplywu, 0znacza to, ze regulacyjny zawor termostatyczny zablokowat sig i
wymaga regulacji ustawien.

Obro¢ bardzo powoli obie $ruby regulacyjne zaworu (obie znajdujg sie pod czamymi
nakretkami), poczawszy od pierwszej zgodnie z kierunkiem przeptywu, az do
momentu, gdy obracanie stanie sig trudniejsze. Nie nalezy obracac wigcej niz pét
obrotu. Zawdr powinien otworzy¢ sig i rozpocznie sig przesytanie gazu.
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7. ZAWOR REGULACJI TERMOSTATYCZNEJ
71

ZASADA DZIALANIA ZAWORU REGULACJI TERMOSTATYCZNEJ

Parowniki PEGORARO GAS TECHNOLOGIES SRL wyposazone sg w zawory termostatyczne z podwojnym zabezpieczeniem, ktére
wykrywajg temperature w wymienniku ciepta i odpowiednio modulujg przeptyw gazu na wlocie :

pierwszy stopien zabezpieczenia dziata w zaleznosci od temperatury wody

drugi stopien bezpieczenstwa dziata w zaleznos$ci od temperatury na wylocie gazu

Zawory regulacji termostatycznej sg w petni mechaniczne: nie wymagajg zadnego potaczenia elektrycznego.
ZAWOR ZAMKNIETY ZAWOR ZAMKNIETY
1 stopien bezpieczenstwa 2 stopien bezpieczenstwa
Temperatura ptynu na wyjsciu < 50-55°C

Temperatura gazu na wyjsciu < 20-25°C
Sruba regulacyjna

Sruba regulacyjna

Sonda termostatyczna

Sprezyna
Sonda termostatyczna
(strona wodna) %_.—,j (strona gazowa)
|
i 8 |
— —1~
LPG N 8
{ L ( / :'
A -4 A— —3
Thoczek I.I'II Ttoczek I.'I H
Filtr
ZAWOR OTWARTY ZAWOR OTWARTY
1 stopien bezpieczenstwa
Temperatura ptynu na wyjsciu > 50-55°C

2 stopien bezpieczenstwa

Sruba regulacyjna

Miech
~

Temperatura gazu na wyjsciu > 20-25°C

Sruba regulacyjna

Sonda termostatyczna
(strona wodna)

Sonda termostatyczna
(strona gazowa)

Filtr
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7.2 USTAWIENIA ZAWORU

Stosowane cisnienie i rodzaj mieszanki propan — butan okreslajg ustawienia temperatury zaworéw termostatycznych. Kazdy zawor
ma wiasng $rube regulacyjng, dzieki ktdérej mozna regulowaé ustawienia temperatury (patrz rys. 7.1).

UWAGA

Nie nalezy przestawia¢ $ruby regulacyjnej. Nie nalezy zmienia¢ ustawienia potozenia $ruby. Ustawienia $ruby regulacyjnej zaworu
termostatycznego jest dokonywane w laboratorium firmy GASCONCEPT : w przypadku zmiany ustawien $ruby, nastgpi
modyfikacja ustawien temperatury zaworu. Moze to uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie parownika oraz nies¢ potencjalne

niebezpieczne konsekwencije.
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7.21 WERYFIKACJA | KONTROLA

Kazdy parownik PEGORARO GAS TECHNOLOGIES SRL jest dostarczany z ustawieniami zaworéw termostatycznych w zaleznosci
od wystepujgcego ci$nienia i rodzaju mieszanki propan — butan. Powyzsze informacje pochodzg od klienta, ktéry jest za nie odpowiedzialny.
Pierwszy stopien bezpieczenstwa dziata w zaleznosci od temperatury wody. Drugi stopien bezpieczenstwa w zaleznosci od temperatury gazu

na wylocie.

Pierwszy stopien bezpieczenstwa jest zwykle ustawiony na te samg temperature w zakresie od
50°C do 600C. Drugi stopien bezpieczenstwa jest okreslany w zaleznosci od warunkéw roboczych.

Zawor termostatyczny jest dostarczany z etykietka, na ktérej podano ustawiong temperature IPEGEORﬂrROI:‘: ?rc:ff-a
MULTLYALVE SYSTEM PATENTED N. 1030991

LPG przechodzi w stan gazowy w r6znych temperaturach w zaleznosci od ci$nienia i proporcji THERMOSTATIC VALVE DNXX

propanu — butanu: dlatego tez ustawienia temperatury drugiego stopnia bezpieczenstwa muszag MOD. 82 S.N. XX/XX

by¢ dedykowane do konkretnej sytuacji. Ponizszy wykres pokazuje jak temperatura gazyfikacji Set temperatures DaterXXU3OU20XX

moze znaczgco zmieni¢ siew zaleznosci od ci$nienia i sktadu mieszanki propan — butan. Water side 50°C Gas side 25°C

Drugi zawor termostatyczny ma szeroki zakres ustawien temperatury od 20°C do 50°C, ktéra
obejmuje wszystkie typowe warunki zastosowania LPG. Jezeli sktad LPG jest nieznany, uzywamy standardowych ustawien (50°C dla H20

oraz 25°C dla gazu).

Temperatura Mieszanka propan - butan [%]
Ciénienie s solorniky 100 | oor0 | 020 | 7030 | eo40 | s0/50 | 400 | 30/70 | 2080 | 10090 | 0
2 14 6 0 5.5 10 14 | 175 | 215 | 245 | 28 31
4 1 9 155 | 21 | 255 [ 30 34 38 42 | 455 | 49
6 1 9 155 | 21 | 255 [ 30 34 38 42 | 455 | 49
UWAGA

Nie nalezy przestawia¢ $ruby regulacyjnej. Nie nalezy zmienia¢ ustawienia potozenia $ruby. Ustawienia Sruby regulacyjnej zaworu
termostatycznego jest dokonywane w laboratorium firmy GASCONCEPT : w przypadku zmiany ustawien sruby, nastgpi
modyfikacja ustawien temperatury zaworu. Moze to uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie parownika oraz nies¢ potencjalne

niebezpieczne konsekwencije.
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8. WERYFIKACJA

LPG nie jest czystym gazem: zwykle zawiera czgsteczki brudu i substancji oleistych, ktére moga powodowac nieprawidfowg
prace parownika.

Jesli gaz jest prawidtowo filtrowany, parownik zasadniczo nie wymaga szczegolnej konserwacji.W przypadku wadliwego dziatania lub
awarii urzadzenia, przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych, nalezy wytgczy¢ na panelu elektrycznym
(wersja elektryczna) lub wytgczy¢ kociot (wersja wodna). Nalezy zamkng¢ zawér odcinajgcy przed parownikiem i ostroznie rozprezy¢
gaz pozostaty w urzadzeniu. Jesli szybkos$¢ przeptywu parownika ulegnie obnizeniu konieczne jest przeprowadzenie konserwaciji.
Elementy wymagajace konserwacji to w szczegdlnosci: filtr wlotowy (umieszczony wewnatrz zaworu termostatycznego),

zawor termostatyczny i wymiennik ciepta.

81 FILTR MONTOWANY PO STRONIE WODNEJ

Zaleca sie czyszczenie filtra co najmniej raz w roku. Jesli filtr jest szczegolnie brudny i zatkany, nalezy czysci¢ go czesciej.
Nalezy réwniez sprawdzi¢ filtr w przypadku, gdy parownik nie dziata prawidtowo, tzn. w sytuacji, gdy natezenie przeptywu parownika spada.

. Nalezy wytgczy¢ parownik i catkowicie usung¢ LPG z jego wnetrza:
- upewni¢ sig, ze zawory wlotowe i wylotowe LPG znajdujgce sig na wejsciu i wyjsciu z parownika znajdujg sie w
potozeniu zamknietym;
- usung¢ manometr gazu;
- przygotowac przewdd o dtugosci odpowiedniej do potgczenia z zaworami manometru, w celu usunigcia gazu;
Otworzy¢ zaw6r, aby usung¢ caty pozostaty gaz.
. za pomoca klucza o rozmiarze 36 nalezy odkreci¢ korek pod zaworem bezpieczenstwa po stronie wodnej (patrz rozdziat 8.3);
. wyja¢ wktad filtra ze stali nierdzewnej;
. oczysci¢ filtr sprezonym powietrzem lub rozpuszczalnikiem do weglowodoréw;
. w razie potrzeby wymienic filtr;
. umiesci¢ ponownie wkiad filtra;
. dopasowac i ponownie zamontowacé korek;
. zamkng¢ ponownie zawér manometru, odtgczyé podtaczony przewdd i zainstalowa¢ manometr.

8.2 WYMIENNIK

Parowniki PEGORARO GAS TECHNOLOGIES SRL typ ECOVAP przeznaczone sg do pracy

przy minimalnej konserwacji.

Zaleca sie czyszczenie wymiennika ciepta PEGORARO GAS TECHNOLOGIES SRL co 3 -5 lat, aby
unikng¢ spadku powierzchni wymiany z powodu osadzania sie zanieczyszczen oraz substancji oleistych.

. nalezy wytgczy¢ parownik i catkowicie usung¢ LPG z jego wnetrza

. upewni¢ sie, ze zawory wlotowe i wylotowe LPG znajdujg sie w pozycji zamknietej

. usung¢ manometr gazu

. przygotowac przewdd o dtugosci odpowiedniej do potgczenia z zaworami manometru w celu usunigcia gazu poza obszar, w ktérym jest
zainstalowany parownik (na zewngtrz pomieszczenia)

. otworzy¢ zawér, aby usung¢ caty pozostaty gaz

. odkrecic¢ $ruby taczgce kotnierz na wlocie i wylocie

. wyjac parownik ze wspornika

. przepusci¢ rozpuszczalnik do weglowodorow poprzez wezownice, aby usung¢ zanieczyszczenia z wewnagtrz parownika

. powtdrzy¢ operacje w odwrotnej kolejnosci, wymieniajgc uszczelki kotnierzowe na nowe.
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8.3 ZAWOR REGULACJI TERMOSTATYCZNEJ EEXD

Jesli gaz jest odpowiednio filtrowany, zawor termostatyczny nie wymaga czestej konserwaciji.
Dlatego zaleca sie regularne czyszczenie filtra zaworu termostatycznego. Aby zapoznac sie z procedurg, patrz rozdziat 8.1.

OSTRZEZENIE

W przypadku zauwazenia podczas czyszczenia filtra, ze jest on zawsze brudny, zaleca sie réwniez przeprowadzenie
@ operacji czyszczenia rowniez samego zaworu termostatycznego, a przynajmniej jego najwazniejszego elementu, czyli

przepustnicy.

8.31 RUTYNOWA KONSERWACJA

W przypadku okresowych czynnosci serwisowych zaworu termostatycznego, ktére moga by¢ przydatne do sprawdzenia filtra i przepustnicy,
nalezy zapoznac sie z nastepujgcymi instrukcjami (oprécz zatgczonychdokumentéw):

Upewni¢ sig, ze zawory wlotowe i wylotowe LPG,
znajdujgce sig na wejsciu i wyjsciu z parownika
znajdujg sie w potozeniu zamknietym

Usung¢ manometr

Przygotowa¢ przewdd o dtugosci odpowiedniej do
pofaczenia z zaworem manometru, w celu usunigcia gazu
poza miejsce instalacji parownika (na zewnatrz)

Odkreci¢ korek zaworu termostatycznego znajdujgcego
sie u podstawy zaworu po stronie wodnej przy uzyciu
ptaskiego klucza o rozmiarze 36, a nastepnie nalezy

wyjac filtr

Odkreci¢ nakretke mocujgacg watek po stronie wodnej i
gazowej za pomoca klucza o rozmiarze 10, zdjgé
podkiadke, a nastepnie o-ring

Wyczysci¢ elementy mechaniczne za pomocg
rozpuszczalnika do weglowodordéw lub w razie
potrzeby wymienié o-ring oraz przepustnice
(zamontowaé o-ring uzywajgc odrobiny smaru)

Powtérzy¢ operacje w odwrotnej kolejnosci

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw za pomocg powietrza lub azotu

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw na uszczelkach i gwintach
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8.3.2 SPECJALNA KONSERWACJA ZAWORU REGULACJI TERMOSTATYCZNEJ
EEXD

Aby prawidtowo zdemontowac zawér i wymienic jego elementy, nalezy zapoznac sie z nastepujgcymi instrukcjami
(takze zatgczonymi dokumentami):

Upewnic¢ sig, ze zawory wlotowe i wylotowe LPG,
znajdujgce sig na wejsciu i wyjsciu z parownika
znajduja sie w potozeniu zamknietym

Usung¢ manometr

Odkreci¢ srube gniazda trzymajgce sondy termostatyczne
po stronie wodnej oraz gazowe;j

Delikatnie wyjmij sondy z obudowy parownika

Zaznacz punkt odniesienia potozenia $ruby regulacyj-
nej i za pomoca suwmiarki zmierz jej wysokos$¢ lub
gtebokosé, pamietajac, ze po konserwacji Sruba musi
powrdéci¢ do pierwotnego potozenia

Odkre¢ cztery sruby zamontowane na korpusie zaworu
za pomoca klucza imbusowego 5 mm

Odkreci¢ korek zaworu termostatycznego znajdujgcego sig¢ u podstawy
zaworu po stronie wodnej przy uzyciu ptaskiego klucza o rozmiarze 36,
a nastepnie nalezy wyjac filtr
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Odkreci¢ nakretke pierscieniowa cylindra, w
ktorym znajduje sie mieszek za pomocg klucza o
rozmiarze 27, a nastepnie go wyja¢

Odkreci¢ nakretke mocujgcg watek po stronie wodnej i gazowej za pomocg
klucza o rozmiarze 10, zdjg¢ podktadke, a nastepnie o-ring

Naci$nij sprezyne w dét, a nastepnie wyjmij przepustnice

Wyciggnij watek

Wyczysci¢ elementy mechaniczne za pomocg
rozpuszczalnika do weglowodoréw lub w razie
potrzeby wymieni¢ o-ring oraz przepustnice
(zamontowac o-ring uzywajac odrobiny smaru)

Powtérz operacje w odwrotnej kolejnosci i ustaw $rube
regulacyjng z powrotem w pierwotnym potozeniu
(tolerancja +/- 14 obrotu)

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdéw za pomoca powietrza
lub azotu

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw na uszczelkach i
gwintach
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8.4 ZAWOR REGULACJI TERMOSTATYCZNEJ EEXD ZE WSKAZNIKIEM
OTWARCIA / ZAMKNIECIA

Jesli gaz jest odpowiednio filtrowany, zawor termostatyczny nie wymaga czestej konserwaciji.
Dlatego zaleca sie regularne czyszczenie filtra zaworu termostatycznego. Aby zapoznac sie z procedura, patrz rozdziat 8.1.

OSTRZEZENIE
@ W przypadku zauwazenia podczas czyszczenia filtra, ze jest on zawsze brudny, zaleca sie réwniez przeprowadzenie
operacji czyszczenia rowniez samego zaworu termostatycznego, a przynajmniej jego najwazniejszego elementu, czyli

przepustnicy.
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Lp Opis

llos¢

O-ring uszczelniajgcy

O-ring uszczelniajacy

O-ring uszczelniajgcy

O-ring uszczelniajgcy

Ttoczek (przepustnica)

O-ring uszczelniajgcy

R [0 K50 B [ §\SY

Filtr

== ivio

GASCONCEPT
UL. SKLADOWA 13
09 - 100 PLONSK
TEL.: +48 696 023 713
EMAIL: info@gasconcept.com
WEB: www.gasconcept.com

Kopiowanie, przetwarzanie, rozpowszechnianie tych materiatéw w catosci lub w cze$ci bez zgody firmy Gasconcept jest zabronione

36



DOKUMENTACJA TECHNICZNA

ZGODNA Z DYREKTYWA
G GASCONCEPT 2014/68/CE

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI
PAROWNIKOW WODNYCH | ELEKTRYCZNYCH

8.41 SPECJALNA KONSERWACJA ZAWORU REGULACJI TERMOSTATYCZNEJ
EEXD ZE WSKAZNIKIEM OTWARCIA / ZAMKNIECIA

Aby prawidtowo zdemontowac zawér i wymienic jego elementy, nalezy zapoznac sie z nastepujgcymi instrukcjami
(takze zatgczonymi dokumentami):

Upewnic¢ sig, ze zawory wlotowe i wylotowe LPG,
znajdujgce sig na wejsciu i wyjsciu z parownika
znajdujg si¢ w potozeniu zamknietym

Usung¢ manometr

Odkreci¢ srube gniazda trzymajgce sondy termostatyczne
po stronie wodnej oraz gazowe;j

Delikatnie wyjmij sondy z obudowy parownika

Zaznacz punkt odniesienia potozenia sruby regulacyj-
nej i za pomoca suwmiarki zmierz jej wysokos$¢ lub
gtebokosé, pamietajac, ze po konserwacji Sruba musi
powrdéci¢ do pierwotnego potozenia

Odkre¢ cztery sruby zamontowane na korpusie zaworu
za pomoca klucza imbusowego 5 mm

Odkre¢ $rube regulacyjng za pomoca $rubokreta o grubosci co najmniej 10 mm
i wyjmij mieszek od wewnatrz, odkrecajgc ,kotki” za pomocg klucza imbusowego
1,5 mm
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Odkre¢ recznie plastikowg nasadke wskaznika
znajdujgca sie u podstawy zaworu

Odkreci¢ korek zaworu termostatycznego znajdujgcego sie u podstawy
zaworu po stronie wodnej przy uzyciu ptaskiego klucza o rozmiarze 36, a
nastepnie nalezy wyja¢ filtr (filtr obecny tylko po stronie wodnej zaworu)

Zaznacz punkt odniesienia potozenia $ruby regulacyj-
nej i za pomoca suwmiarki zmierz jej wysoko$¢ lub
gtebokos¢, pamietajac, ze po konserwacji $ruba musi
powréci¢ do pierwotnego potozenia

Odkreci¢ nakretke pierscieniowa cylindra, w ktorym
znajduje sie mieszek za pomoca klucza o rozmiarze

Odkreci¢ $rube przediuzajaca watek za pomoca klucza o rozmiarze 13, zdjgé¢
podktadke, a nastepnie o-ring

Nacisnij sprezyne w dot, a nastepnie wyjmij przepustnice

Zablokuj watek za pomoca szczypiec lub recznie i za pomoca Srubokreta o
rozmiarze 10 mm odkre¢ wspornik sprezyny
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Wyciggnij watek ﬂlma e

Wyczysci¢ elementy mechaniczne za pomocg
rozpuszczalnika do weglowodoréw lub w razie
potrzeby wymieni¢ o-ring oraz przepustnice
(zamontowac¢ o-ring uzywajac odrobiny smaru)

Powtérz operacje w odwrotnej kolejnosci i ustaw $rube
regulacyjng z powrotem w pierwotnym potozeniu
(tolerancja +/- 14 obrotu)

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdéw za pomoca powietrza
lub azotu

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw na uszczelkach i
gwintach

OSTRZEZENIE

@ W przypadku zauwazenia podczas czyszczenia filtra, ze jest on zawsze brudny, zaleca sie réwniez przeprowadzenie
operacji czyszczenia réwniez samego zaworu termostatycznego, a przynajmniej jego najwazniejszego elementu, czyli
przepustnicy.

UWAGA
Podczas konserwacji absolutnie zabronione jest palenie i uzywanie otwartego ognia: niebezpieczenstwo wybuchu!
Nieprzestrzeganie tych warunkéw moze spowodowac powazne obrazenia osob i urzgdzenia.

Urzadzenia i podfgczenia musza by¢ kontrolowane przez wykwalifikowany personel.
NIGDY nie probuj samodzielnie naprawia¢ lub dokonywa¢ ponownego rozruchu.

8.5 PODSUMOWANIE CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH DO WYKONANIA

ZALECANY PLAN KONSERWACJI

ZGODNIE Z WARUNKAMI

CO ROCZNIE CO PIEC LAT OPERACYJNYMI
Wyczy$¢ wewnetrzny filtr zaworu regulaciji
termostatycznej*
Wyczy$¢ przepustnice zaworu regulacji
» . . termostatycznej™

Wyczy$¢ wewnetrzny filtr zaworu regulacii

termostatycznej* Wymien o-ringi***

Wyczy$¢ przepustnice zaworu regulacii Wyczy$¢ wezownice parownika****

termostatycznej** Wyczy$¢ wezownice parownika
e . * jesli filtr jest uszkodzony, wymien go
* jesli filtr jest uszkodzony, wymien go

™ . . . X ** jesli przepustnica nie uszczelnia, nalezy
** jesli przepustnica nie uszczelnia, nalezy ja wymieni¢

ja wymienic
***w przypadku wyciekow
z zaworu

****uzyé rozpuszczalnika
do weglowodoréw

GASCONCEPT
UL. SKLADOWA 13
09 - 100 PLONSK
TEL.: +48 696 023 713
EMAIL: info@gasconcept.com
WEB: www.gasconcept.com

Kopiowanie, przetwarzanie, rozpowszechnianie tych materiatéw w catosci lub w cze$ci bez zgody firmy Gasconcept jest zabronione

39



DOKUMENTACJA TECHNICZNA

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI
PAROWNIKOW WODNYCH | ELEKTRYCZNYCH
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8.6 SUGEROWANA LISTA CZESCI ZAMIENNYCH DO PAROWNIKOW PEGORARO GAS
TECHNOLOGIES SRL MODEL ECOVAP FEED-OUT

LISTA CZESCI ZAMIENNYCH KOD

Zestaw naprawczy zaworu regulacji termostatycznej MINI-D 1”7 (50-100-200 kg/h) 04100007
Zestaw naprawczy zaworu regulacji termostatycznej MINI-DM 17 (300-500 kg/h) 04100005
Zestaw naprawczy zaworu regulacji termostatycznej MINI-DM 2” (750-1000 kg/h) 04100029
Zestaw naprawczy zaworu regulacji termostatycznej ze wskaznikiem MINI-D 1” (50-100-200 kg/h) 04100020
Zestaw naprawczy zaworu regulacji termostatycznej ze wskaznikiem MINI-DM 1” (300-500 kg/h) 04100021
Zestaw naprawczy zaworu regulacji termostatycznej ze wskaznikiem MINI-DM 2” (750-1000 kg/h) 04100027
Przykrywka wizjera (wskaznika poziomu wody) 04100032
Sonda termostatyczna @ 12 (strona wodna i strona gazowa) 36080045
Gniazdo @ 12 sondy termostatycznej 36080047
Wizjer poziomu wody ¥2” 50-100-200-300 kg/h 36090002
Wizjer poziomu wody 34” 500-750 kg/h 36090037
Termostat pracy (roboczy) (70 C) 12020000
Termostat bezpieczenstwa (90 C) 12020001
Uszczelka do kotnierza obrotowego DN25 02160053
Uszczelka do kotnierza obrotowego DN50 02160063
O-ring NB70 dla przykrywki 2 ¥2” do parownika wodnego (50-100-200 kg/h) 02160080
O-ring 4137 do koncowki gwintowanej 1” ANSI300 02160076
O-ring 164 do koncéwki gwintowanej 2” ANSI300 02160077
O-ring 834 do grzafki elektrycznej 2” (50 kg/h) 02160083
O-ring 232 do grzatki elektrycznej 2 12” (100-200-300-500 kg/h) 02160082
Uszczelka do grzatki elektrycznej 6” ANSI150 (500-750 kg/h) 02160078
Dtawik kablowy EEXD *%” GK UNI 6125 (50-100-200-300 kg/h) 37040046
Dtawik kablowy EEXD 1” GK UNI 6125 (50-100-200-300 kg/h) 37040042
Dtawik kablowy 2" NPT (500-750 kg/h) 37040039
Dtawik kablowy 1 12" NPT (500-750 kg/h) 37040049
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8.7 NARZEDZIA DO PRZEPROWADZENIA SERWISU ZAWORU REGULACJI
TERMOSTATYCZNEJ
Lp Opis Zastosowanie Zastosowanie
1 Klucz imbusowy rozmiar 5 mm Sruby korpusu R
2 Klucz imbusowy rozmiar 1,5 mm Czujnik temperatury (sonda)
cylinder ze $rubg regulacyjng S
3 Srubokret ptaski rozmiar 10 mm Sruba regulacyjna zaworu ™ ,—_;‘
regulacji termostatycznej

) . . i -\ — —
4 Klucz ptaski rozmiar 27 Cylinder regulacyjny

) . Dolna ptytka (nasadka) filtra - =
5 Klucz ptaski rozmiar 36 Gorna ptytka (nasadka) watka tloczka —_—
6 Klucz ptaski rozmiar 10 Sruba toczka e ] @,
7 Klucz rurowy szesciokatny 13 x 13 S"Ub? tioczka (dotyczy wersji

ze wskaznikiem otwarczia / zamkniecia)
8 Suwmiarka Pomiar ustawien zaworu.regulacji
termostatycznej
9 Kombinerki Watek ttoczka
10 Haczyk do usuwania o-ringéw O-ring o
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Ttoczek (przepustnica)

O-ring uszczelniajacy
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9.

ARMATURA ZASTOSOWANA W PAROWNIKACH PEGORARO G.T. MODEL ECOVAP

9.1

ZAWOREK BEZPIECZENSTWA

JESLI BRAK SPECYFIKACJI: TOLERANCJE OGOLNE UNI - ISO 2768-mH / KLASA GWINTU A - 6H

@25
<
[s2) LN
S S
~0
- SW26
3
N~
—
R1/21SO-7

ONOVACOMET C €5
F30 004302 o
R 1/2 1SO-7 Kdr= G-043

P=18 bar Alz.=0.4mm
A=70mm? CW614N

UNI EN ISO 4126-1:2019

21/09/2020 Wazny Zatwierdzony OL7170 Zmodyfikowany
Data Modyfikacje Status | PrZezLBA  NeDT/OL | PrezlBA
Materiat
Obrobka Znormalizowany Data 01/01/2000
Waga 160.89 g Projekt Skala 1:1 A4
. Ind
Oznaczenia  ZAWOREK BEZPIECZENSTWR30 - R1/2 - 18 BAR Kod produktu 004302 ¢

Powielanie zabronione lub prawa do powielania zastrzezone - zastrzegamy sobie prawo do zmiany informacji zawartych w niniejszym dokumencie w dowolnym momencie i bez powiadomienia
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DEKLARACJA PRODUCENTA

. ONOVACOMET

Via Castel Mella, 55/57 - 25030 TORBOLE CASAGLIA (BS) - Italy ‘ Serle 4250 - 4300

Tel.; #3% 030 2159111 - Fax: +39 030 2650717 - email: info@novacomet,it

ZAWOR BEZPIECZENSTWA MODEL V3 - F27 - F30

c € 0497

V3

Fa27

CISNIENIE NOMINALNE WLOT - WYLOT PN25
NOMINALNE SREDNICA WY£LADOWANIA DN20
NOMINALNE CISNIENIE WYLOTOWE PN10/20
SREDNICA OTWORU 9,5 mm
POWIERZCHNIA SIATKI OTWORU 0,70 cm?
SKOK ZAWORU 2,5mm

PRZYtLACZA

gwint 1/4 - 3/8 - 1/2 typ ISO 7 lub NPT

NOMINALNE CISNIENIE NASTAWY

PATRZ ETYKIETA PRODUKTU

NADCISNIENIE MAX +14%
CISNIENIE ZAMKNIECIA -15%
-30/ +60*C

ZAKRES TEMPERATUR

STAN FIZYCZNY CIECZY

BUTAN, PROPAN, LPG

GASCONCEPT
UL. SKEADOWA 13
09 - 100 PLONSK
TEL.: +48 696 023 713
EMAIL: info@gasconcept.com
WEB: www.gasconcept.com

Kopiowanie, przetwarzanie, rozpowszechnianie tych materiatéw w catosci lub w cze$ci bez zgody firmy Gasconcept jest zabronione

44



DOKUMENTACJA TECHNICZNA

ZGODNA Z DYREKTYWA
9 GASCONCEPT 2014/68/CE

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI
PAROWNIKOW WODNYCH | ELEKTRYCZNYCH

DEKLARACJA PRODUCENTA UE

004302 @
]

Opis : Norma :
ZAWOREK BEZPIECZENSTWA F30 - R1/2 - 18 BAR EN I1SO 4126-1
Oznaczenie : Dyrektywa :
2014/68/UE
Ocena procedury :
0497 Modut B Produkcja + D
Producent : Nominalne ci$nienie nastawy :
CLESSE Industries 18 bar
Numer partii : Rodzaj medium :
1259135 LPG
llosé : Kategoria :
350 v
Data produkcji : Zakres temperatur :
Tydzien / Rok 22 / 22 od - 30°C do + 60°C
Rodzaj potgczenia :
R1/2
Sekcja strumienia :
70 mm?
Nadcisnienie :
14%
Cisnienie zamknigcia :
-15%
Gwaranatowany przeptyw (powietrze) :
G-0,43

Niniejszym o$wiadczamy na wtasng odpowiedzialnos$¢, ze produkt szczegdtowo opisany w niniejszym dokumencie zostat wyprodukowany
zgodnie ze specyfikacjami technicznymi umowy i jest zgodny z dyrektywg 2014/68/UE dotyczgcg zbiornikdw cisnieniowych.
Po zakonczeniu wszystkich operacji kontrolnych i testow produkt ten jest zgodny z odpowiednimi szczegdtowymi specyfikacjami, rysunkami
oraz obowigzujgcymi normami i przepisami.
Wyprodukowany przez Clesse Industries i sprzedawany pod markg NOVACOMET.
Certyfikaty zgodnos$ci nr: PED/0497/3856/21 i PED/0497/3878/21.

Nazwa i numer jednostki notyfikowanej: CSI S.p.A. - 0497
SAVOIE Mathieu Kontroler Jakosci 7/06/2022

CLESSE INDUSTRIES
Z.l. Le bois joli - CS 80118
63808 Cournon d’Avergne - France
Tel.: +33 (0) 4 63 66 30 01
Fax.: +33 (0) 4 63 66 02
commercial@clesse.eu
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Mod. : SV-2EV_REV.0
WYLICZENIA DLA ZAWORU BEZPIECZENSTWA F30 - EN ISO 4126 Data : 17/0112025
Rev. :
Sporzadzit : Mattia Castegnaro
Sprawdzit : Souly Comapore
17/01/2025| WYDANIE PIERWSZE S.C.
Data Opis edycji
OPIS SYMBOL J.m. FORMULA WARTOSC NOTATKI
1 Rodzaj medium Gaz ziemny
Masa czasteczkowa M Kg / Kmol 51 LPG ($rednia warto$é mieszanki Propan+Butan)
Minimalna temperatura medium T min. °C 20
Minimalna temperatura otoczenia T amb. °C 20
2 Warunki pracy
Pojemnos¢ Q Sm3/h 786,10 1470 kg / h
Ustawione cisnienie Ps barg 18
Cisnienie wsteczne Pb barA 1
Temperatura T °C 15,5
3 Dane dotyczace doboru i wymiarowania
Nadcisnienie % oP barg 10
Gestosé d kg/m3 1,87 Przy kalibracji P i T (naj dla propanu)
Lepkosc¢ ] pa.s 1,310
Objetos¢ wiasciwa przy rzeczywistym cisnieniu i temperaturze v m3/kg v =R’ To/Po 0,023
Stata uniwersalna gazu R J/kmol*ke® 8314,33
Wiasciwa stata gazowa R’ JIKg*Ke R’ =R/M 163,026
Wspoétczynnik roztadowania Kd 0,48 Zalezy od rodzaju plynu: Gaz czy ciecz: Zobacz tabele. 1 dla h>D/4.
Certyfikowany obnizony lia Kdr Kdr = 0,9 Kd 0,432
ik korekeji wy plywu podkry Kb Kb = sqrt [ [ (2k/k + 1) * [ (Pb/Po)"(2/k)) - (Pb/Po)"((k + 1)/(k - 1)1 1/ ((k * (2/(k + a))*((k + 1)/(k - 1)) ] 0,236
Cisnienie tagodzace Po barA Po=[Ps* 1,11+ 1 ((k + 1)/(k - 1))] 20,8 Zobacz warto$é nadci$nienia
Wyktadnik izentropowy k 1,1 LPG Tabele termodynamiczne zalez3 od rodzaju medium
Temperatura tagodzaca To K To = Tmin + 273 293
Funkcja wyktadnika izentropowego C =3,948 * sqrt [k * (2/(k + 1) 2,49
Wspétczynnik Scisliwosci 0,7 Patrz rysunek 2 ISO 4126-7
3.1 Stany krytyczne i podkrytyczne Pb/Po = [2/(k +1)]"[k/(k - 1)]
Wartos¢ Pb/Po Pb/Po 0,048 Stany krytyczne
Wartosé [2/(k + 1)]"[k/(k - 1)] 0,583
4 Wynik Pb/Po = [2/(k +1)]'[k/(k - 1)]
Wymagana powierzchnia A mm2 A =Q/[Po * C * Kdr * sqrt (M/(Z * To))] 70,49 0,70 Stan krytyczny
A mm2 A =QJ/[Po *C * Kdr* Kb * sqrt (M/(Z * To))] 298,84 2,99 Stan podkrytyczny
Wymagany wymiar D mm D =sqrt (4 * A/4) 9,47 Stan krytyczny
Wymagany wymiar D mm D = sqrt (4 * Al4) 19,51 Stan podkrytyczny
5 Wielkos¢ przeptywu przy znanej powierzchni
Wybrana powierzchnia Ao mm2 143,00 Wskazaé obszar kryzy zaworu
Wymagany przeptyw Q Sm3/h Q=Po*C*A*Kdr*sqrt (M/(Z* To))] = 0,2883 * C * A * Kdr * sqrt (Polv) 1594,82 1334,11 Stan krytyczny
Q Sm3/h Q=Po*C*A*Kdr*Kb *sqrt (M/(Z* To))] 376,16 314,67 Stan podkrytyczny
Wymagany zawor REGO 3129 - 18 bar - : 0,386 (9,8 mm) > 0,75 cm2 376,16 314,67 Stan podkrytyczny

NOVA COMET F30 - 18 bar : 9,5 mm > 0,70 cm2
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9.2 AUTOMATYCZNY ZAWOREK OPOWIETRZAJACY
SERIA 5020 - 5021 - 5022

ZASTOSOWANIE :

{‘S cert. n" 0003
iaMm  [SO 9001

Automatyczne zawory odpowietrzajgce sg zaprojektowane tak, aby usuwaé
powietrze gromadzgce sie w systemach ogrzewania i klimatyzacji bez koniecznosci recznej interwenc;ji.
Zapobiega to szkodliwym zjawiskom, ktére mogg wptyna¢ na zywotnos¢ i wydajnosé systemu grzewczego,

a ktére obejmuja:
- korozje spowodowang tlenem;

- kieszenie powietrza uwiezione w emiterach ciepta; - kawitacje w pompach obiegowych.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA :

1. MATERIALY :
- Obudowa :

- Ptywak :

- Trzepien :

- Sprezyna :

- Uszczelnienia :

- Uszczelka zaworu odcinajgcego :

2. WYKONANIE :

- Rodzaj medium :

- Maksymalne stezenie glikolu :
- Maksymalne cis$nienie pracy :

- Maksymalne cisnienie wylotowe :

- Maksymalna temp. pracy :

mosigdz EN 12165 CW617N
PP
mosigdz EN 12164 CW614N
stal nierdzewna

EPDM

PTFE

woda i glikol
30%
10 bar
5020, 5021 : 2,5 bar
5022 : 4 bar
5020, 5021 : 120°C
5022 : 110°C

GASCONCEPT
UL. SKEADOWA 13
09 - 100 PLONSK
TEL.: +48 696 023 713
EMAIL: info@gasconcept.com
WEB: www.gasconcept.com

CALEFH

Kopiowanie, przetwarzanie, rozpowszechnianie tych materiatdw w cafosci lub w czeéci bez zgody firmy Gasconcept jest zabronione

47



DOKUMENTACJA TECHNICZNA
ZGODNA Z DYREKTYWA

9 GASCONCEPT 2014/68/CE

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI
PAROWNIKOW WODNYCH | ELEKTRYCZNYCH

9.21 WYMIARY

¥ C | &2 C o ¥ C
T L] T = b | - T
r-—8 b an —-8 ™
[ TN | T 2 | 7 TTIMTIRATT |
TS S |
- @
= @
|
e == & b -
L a — —‘i ]
F o S | 71T
ba * 2 ‘%‘ & L T
A AT - z= P o - - E’
| - 7y .
kA A
W celu uzupetnienia kodow W celu uzupetnienia kodow : W celu uzupetnienia kodow
Numer 0 : mosigzny korpus i plas.nasadka Numer 0 : mosigzny korpus i zatyczka higroskopijna Numer 0 : mosigzny korpus i plas.nasadka
Numer 1 : Chromowany korpus i metalowa nasadka Numer 1 : Chromowany korpus i zalyczka higroskopiina Numer 1 : Chromowany korpus i metalowa nasadka . .
Kod A B c [

B c D ¥5i Kod A B c D ‘e Kod A B c D Ve 502221 I o @55 9
0.18 50205 34" 8 048 i 0.18 50213 38" % 048 11 021 502231 38" o7 055 1

50206 1 8 048 1 018 50214 12 9% 048 1" 023 502241 112 o7 55 1

9.2.2 ZASADA DZIALANIA

Nagromadzenie pecherzykéw powietrza w korpusie zaworu powoduje opadniecie ptywaka, co powoduje
otwarcie zaworu odpowietrzajgcego. Zjawisko to wystepuje,

a w konsekwencji zawér dziata prawidtowo, dopoki cisnienie wody pozostaje ponizej maksymalnego
cisnienia wylotowego.

9.2.3 SZCZEGOLY KONSTRUKCYJNE f

1. NASADKA HIGROSKOPIJNA [

Wszystkie modele MINICAL i VALCAL sg wyposazone w higroskopijny korek bezpieczenstwa.

Jego funkcjonalnos$¢ opiera sig¢ na wiasciwosciach krazkéw z widkna celulozowego, ktére stuzg jako wktad
uszczelniajgey i ktérych objetos¢ zwieksza sie 0 50%, gdy tylko stang sie¢ mokre, powodujgc w ten sposéb
zamkniecie zaworu. W ten sposob unika sie mozliwych uszkodzen w przypadku wycieku.

2. MODEL Z ZAWOREM ODCINAJACYM

Automatyczny zawoér odcinajacy, ktory tworzy uszczelnienie z korpusem zaworu za pomoca pierscienia
uszczelniajgcego wykonanego z EPDM, utatwia czynnosci konserwacyjne poprzez odciecie przeptywu
wody po demontazu zaworu, a takze pozwala na tatwg kontrole

urzgdzenia odpowietrzajgcego.

9.24 KRZYWE PRZEPLYWU

Przeptyw powietrza (podczas napetniania uktadu)

9.2.5 INSTALACJA

- Zawor montuje sie w pozycji pionowej, na separatorze powietrza, na kolektorach, na rurach pionowych
i ogolnie w czesciach uktadu, w ktérych mozna spodziewa¢ sie gromadzenia sie kieszeni powietrznych.
- Podczas pracy w wersji standardowej gérna nasadka musi by¢ poluzowana, natomiast w wersji higroskopijnej nalezy jg catkowicie dokreci¢

recznie.
- Nie zaleca sie montazu zaworu w miejscach, ktére moga by¢ narazone na zamarzanie. W takich przypadkach mozna uzy¢ automatycznego

odpowietrznika Caleffi Maxcal Series 501.
GASCONCEPT
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9.2.6 PODSUMOWANIE SPECYFIKACJI
SERIA 5020

Automatyczny zawoér odpowietrzajgcy. Gwintowane przytgcze 3/8"M (lub 1/2°M). Wersje mosiezne i chromowane.
Korpus i pokrywa mosiezne, ptywak PP, trzpieh zamykajgcy mosiezny, pierécienie uszczelniajgce EPDM. Medium:
roztwory wody i glikolu. Maksymalny procent glikolu 30%. Maksymalne cisnienie robocze 10 bar, maksymalne
cisnienie wylotowe 2,5 bar. Maksymalna temperatura robocza 120°C.

SERIA 5020

Automatyczny zawoér odpowietrzajgcy. Gwintowane przytgcze 1/2°M (lub 3/4”M). Wersje mosiezne i chromowane.
Korpus i pokrywa mosiezne, ptywak PP, trzpieh zamykajgcy mosiezny, pierscienie uszczelniajgce EPDM. Medium:
roztwory wody i glikolu. Maksymalny procent glikolu 30%. Maksymalne cisnienie robocze 10 bar, maksymalne
cisnienie wylotowe 2,5 bar. Maksymalna temperatura robocza 120°C. W komplecie z higroskopijnym korkiem
bezpieczenstwa.

SERIA 5021

Automatyczny zawoér odpowietrzajgcy. Gwintowane przytgcze 1/2°M (lub 3/4’M). Wersje mosiezne i chromowane.
Korpus i pokrywa mosiezne, ptywak PP, trzpien zamykajgcy mosiezny, pierscienie uszczelniajgce EPDM. Medium:
roztwory wody i glikolu. Maksymalny procent glikolu 30%. Maksymalne cisnienie robocze 10 bar, maksymalne
ci$nienie wylotowe 2,5 bar. Maksymalna temperatura robocza 120°C. W komplecie z higroskopijnym korkiem
bezpieczenstwa.

SERIA 5022

Automatyczny zawoér odpowietrzajgcy. Gwintowane przytgcze 1/4’M (3/8”, 1/2°M). Chromowany z metalowg nasad-
ka. Korpus i pokrywa z mosigdzu, ptywak PP, trzpien zamykajgcy z mosigdzu, pierscienie uszczelniajgce EPDM.
Medium: roztwory wody i glikolu. Maksymalny procent glikolu 30%. Maksymalne ci$nienie robocze 10 baréw,

maksymalne cisnienie wylotowe 4 bary. Maksymalna temperatura robocza 120°C.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany naszych produktéw oraz ich istotnych danych technicznych zawartych w
niniejszej publikacji w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia.

G CALEFFI

CALEFFI S.PA. - | - 28010 FONTANETO D'AGOGNA [NO) - S.R. 229, N.25 . TEL. +39 0322 8491 RA. - FAX +39 0322 863723
- Http://www.caleffi.com - E-mail: info@caleffi.it -

GASCONCEPT
UL. SKLADOWA 13
09 - 100 PLONSK
TEL.: +48 696 023 713
EMAIL: info@gasconcept.com
WEB: www.gasconcept.com

Kopiowanie, przetwarzanie, rozpowszechnianie tych materiatéw w catosci lub w cze$ci bez zgody firmy Gasconcept jest zabronione

49



DOKUMENTACJA TECHNICZNA

ZGODNA Z DYREKTYWA
3 GASCONCEPT 2014/68/CE

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI
PAROWNIKOW WODNYCH | ELEKTRYCZNYCH

DEKLARACJA NUMER 2.01.02

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nizej podpisany CALEFFI S.p.A. producent komponentow do systemow grzewczych i hydraulicznych, z siedzibg

w Fontaneto d'Agogna (NO) - S.R. 229 nr. 25 - WLOCHY :
Deklaruje

na wiasng odpowiedzialnos¢, ze automatyczny odpowietrznik serii 5020 i 5021 MINICAL®, automatyczny
odpowietrznik serii 5024, 5025, 5026 i 5027 ROBOCAL®
- sg produkowane zgodnie z najnowoczesniejszymi technologiami, z poszanowaniem procedur
Systemu Zarzgdzania Jakoscig firmy, ktory jest zgodny z normg UNI EN ISO 9001;

- sg zatwierdzone przez WRAS.

Mario Tadini

%@ |

G, CALEFFI

Hydronic Solutions
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9.3 ZAWORKI BEZPIECZENSTWA
311-312-313-314-513-514-527 SERIA EST

CALEFFI

v
<

\ % cert.n” 0003
& .
iaM SO 9001
=2
UKAS
MANACEMENT
SYSTEMS
L Er21654 003

9.3.1 INFORMACJE OGOLNE

Zawory bezpieczenstwa serii 311, 312, 313, 314, 513 i 514 s3 produkowane przez Caleffi S.p.A. zgodnie
z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa okreslonymi w Dyrektywie 97/23/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady Unii Europejskiej w sprawie harmonizacji przepiséw panstw cztonkowskich w odniesieniu do urzgdzen cisnieniowych.

9.3.2 ZASTOSOWANIE OGOLNE

Zawory bezpieczenstwa sg zazwyczaj stosowane do kontroli ci$nienia w generatorach ciepta w systemach grzewczych, w zbiornikach cieptej
wody w systemach hydraulicznych i domowych oraz w systemach hydraulicznych.

Po osiggnieciu ustawionego cisnienia zawor otwiera sig i, poprzez roztadowanie do atmosfery, zapobiega osiggnieciu przez ci$nienie w systemie
niebezpiecznego poziomu dla generatora i komponentéw zainstalowanych w systemie.

Zawory serii 527 EST sg urzadzeniami odpornymi na awarie, tzn. gwarantujag dziatanie nawet w przypadku zuzycia lub pekniecia membrany.
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SERIA 527 EST SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Maksymalna
$ i Przekréj No_[ni‘nal_ne Cisnienie | Wspotczynnik| Natezenie o
Rozmiar rednica poprzecny Nastawa cinienie Niocia opd V\)/Iu rzg o generatora
wylotu [mm] b [bar] wyrzutu zamknie ply) przeply
[em?] tbar] [bar] K Ikg/h]

(kW] [keal/h]

112" 15 1.767 1 1.10 0.80 0.79 140.38 81.6 70.100
112" 15 1.767 1.50 1.65 1.20 0.79 175.73 102.1 87.800
112" 15 1.767 2 2.20 1.60 0.79 211.17 122.7 105.500
112" 15 1.767 225 2475 1.80 0.79 226.39 131.60 113.100
112" 15 1.767 2.50 275 2.00 0.79 246.36 143.2 123.100
112" 15 1.767 2.70 297 2.16 0.79 261.76 152.2 130.800
112" 15 1.767 3 3.30 240 0.79 282.35 164.1 141.100
112" 15 1.767 3.50 3.85 2.80 0.79 318.09 184.9 159.000
112" 15 1.767 4 4.40 3.20 0.79 353.93 205.8 176.900
112" 15 1.767 4.50 4.95 3.60 0.79 386.60 224.8 193.200
112" 15 1.767 5 5.50 4.00 0.79 425.91 247.6 212.900
112" 15 1.767 5.40 5.94 4.32 0.79 456.89 265.6 228.400
112" 15 1.767 6 6.60 4.80 0.79 483.25 281.0 241.600
112" 15 1.767 7 7.70 5.60 0.79 558.42 3247 279.200
112" 15 1.767 8 8.80 6.40 0.79 628.22 365.3 314.100
3/4” 20 3.1416 1 1.10 0.80 0.67 211.66 123.0 105.800
3/4” 20 3.1416 1.50 1.65 1.20 0.67 264.95 154.0 132.400
3/4” 20 3.1416 2 220 1.60 0.67 318.38 185.1 1569.100
3/4” 20 3.1416 2.25 2475 1.80 0.67 341.33 198.4 170.600
3/4” 20 3.1416 2.50 275 2.00 0.67 371.45 215.9 185.700
3/4” 20 3.1416 270 297 2.16 0.67 394.66 2294 197.300
3/4” 20 3.1416 3 3.30 2.40 0.67 425.70 2475 212.800
3/4" 20 3.1416 3.50 3.85 2.80 0.67 479.59 278.8 239.700
3/4” 20 3.1416 4 4.40 3.20 0.67 533.63 310.3 266.800
3/4” 20 3.1416 4.50 4.95 3.60 0.67 582.89 338.9 291.400
3/4" 20 3.1416 5 5.50 4.00 0.67 642.16 373.4 321.000
3/4” 20 3.1416 5.40 5.94 4.32 0.67 688.87 400.5 344.400
3/4" 20 3.1416 6 6.60 4.80 0.67 728.61 423.6 364.300
3/4” 20 3.1416 7 7.70 5.60 0.67 841.95 489.5 420.900
3/4” 20 3.1416 8 8.80 6.40 0.67 947.19 550.7 473.500
17 25 4.9087 1 1.10 0.80 0.88 434.38 252.5 217.100
1" 25 4.9087 1.50 1.65 1.20 0.88 543.74 316.1 271.800
1" 25 4.9087 2 2.20 1.60 0.88 653.40 379.9 326.600
1" 25 4.9087 225 2475 1.80 0.88 700.49 407.3 350.200
1" 25 4.9087 2.50 275 2.00 0.88 762.30 443.2 381.100
1" 25 4.9087 2.70 297 2.16 0.88 809.94 470.9 404.900
17 25 4.9087 3 3.30 240 0.88 873.65 508.0 436.800
1" 25 4.9087 3.50 3.85 2.80 0.88 984.23 572.3 492.100
1" 25 4.9087 4 4.40 3.20 0.88 1095.13 636.8 547.500
1" 25 4.9087 4.50 4.95 3.60 0.88 1196.22 695.6 598.100
1" 25 4.9087 5 5.50 4.00 0.88 1317.87 766.3 658.900
1" 25 4.9087 5.40 5.94 4.32 0.88 1413.72 822.0 706.800
1" 25 4.9087 6 6.60 4.80 0.88 1495.28 869.5 747.600
17 25 4.9087 7 7.70 5.60 0.88 1727.88 1004.7 863.900
1" 25 4.9087 8 8.80 6.40 0.88 1943.86 1130.3 971.900
1"1/4 32 8.0424 1 1.10 0.80 0.74 598.47 348.0 299.200
1"1/4 32 8.0424 1.50 1.65 1.20 0.74 749.13 435.6 374.500
1"1/4 32 8.0424 2 2.20 1.60 0.74 900.22 523.4 450.100
1"1/4 32 8.0424 2.25 2475 1.80 0.74 965.10 561.2 482.500
1"1/4 32 8.0424 2.50 275 2.00 0.74 1050.25 610.7 525.100
1"1/4 32 8.0424 2.70 297 2.16 0.74 1115.89 648.8 557.900
1"1/4 32 8.0424 3 3.30 2.40 0.74 1203.66 699.9 601.800
1"1/4 32 8.0424 3.50 3.85 2.80 0.74 1356.02 788.5 678.000
1"1/4 32 8.0424 4 4.40 3.20 0.74 1508.81 877.3 754.400
1"1/4 32 8.0424 4.50 4.95 3.60 0.74 1648.09 958.3 824.000
1"1/4 32 8.0424 5 5.50 4.00 0.74 1815.69 1055.8 907.800
1"1/4 32 8.0424 5.40 5.94 4.32 0.74 1947.74 1132.6 973.800
1"1/4 32 8.0424 6 6.60 4.80 0.74 2060.11 1197.9 1.030.000
1"1/4 32 8.0424 7 7.70 5.60 0.74 2380.57 1384.3 1.190.200
1"1/4 32 8.0424 8 8.80 6.40 0.74 2678.14 1657.3 1.339.000
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CERTYFIKAT
OZNACZENIE CE

Zawory bezpieczenstwa serii 527

spetniaja wymagania dyrektywy

2014/68/WE dla urzadzen

ci$nieniowych (zwanej réwniez PED). Sg zatem klasyfikowane jako
kategoria IV i posiadajg oznaczenie CE. Certyfikaty i decyzje wydane
przez jednostki oceniajgce zgodno$é na mocy dyrektywy 97/23/WE
sg wazne na mocy dyrektywy 2014/68/UE.
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9.3.3 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

1. MATERIALY :
- Obudowa : mosigdz EN 12165 CW617N; mosigdz EN 1982 CB753S;
1/2” - 3/4”
1"-1"1/4
- Korpus : mosigdz EN 12165 CW617N
513 -514 (1/2”) PAG6G30
- Trzepienh kontrolujgcy : mosigdz EN 12164 CW614N
- Uszczelnienia : EPDM
- Membrana : EPDM
- Sprezyna : stal EN 12270-1
- Pokretto kontrolujgce :
311-312-313-314-513 (1/2") - 514 ABS
513 (171 171/4) - 512 EST PA6G20
- Cisnienie nominalne : PN10
- Zakres temperatur pracy : 5-10°C
2. WYKONANIE :

- Nadcisnienie otwierajgce :
527 EST
311-312-313-314-513-514
- Réznica zamykania

nastawy+10% X Pnastawy
nastawy+20% X nastawy

nastawy-20% X I:’nastawy

- Rodzaj medium : powietrze, woda
- Kategoria PED : v
3. NASTAWY :
- Seria 311 : 1.5-2-2.5-3-3.5-4-5-5.5-6-7-8-9 bar

(1.5 bar tylko dla 1/2”) (2-5.5-9 bar tylko dla 3/4”)
- Seria 312 : 1.8-2.5-3-3.5-4-5-6-7-8 bar
- Seria 313 z manometrem cisnienia : 2.5-3-6-7-8 bar
- Seria 313 w wejsciem pod manometr : 3 bar
- Seria 314 z manometrem cisnienia : 2.5-3-6-7-8 bar
- Seria 314 w wejsciem pod manometr : 3-6 bar
- Seria 513 : 1.5-2-2.5-3-3.5-4-5.5-6-7-8-9 bar

(1.5-2 bar tylko dla 1/2” i 1”) (4-5.5-9 bar tylko dla 1”)
- Seria 514 : 2-2.5-3-3.5-4-5-6-7-8 bar
- Standardowa seria 527 EST : 2.25-2.5-2.7-3-3.5-4-4.5-5-5.4-6 bar
- Seria 527 ze specjalnymi ustawieniami : 1-1.5-2-7-8 bar
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9.3.4 WYMIARY

¥y
=

o
& 5
ke A $
f— E-H
Kod A B c D e [ e [wa T A ] & [ ¢ [ o [ & [ [ koo
3114, 12" 12" 195 65.5 255 0.13 | 3144, | 12" | 12" | 32 | 78 | 255 | 0.24 | | 5144, | 12"
3115.. 34" 314" 2 745 275 0.21
(=)
% (=]
@
% O
K—E
Kod A B c D E Waga
[ [~ ] [ e [ o] [ | i
[sse. | v | 2 [ 10 | 785 | 205 [ o1s |
= Kod A B c D £
s5274.EST| 172" 314" 26 93 33
5275..EST 3/4" 1" 30 136 39.5
5276.EST| 1 14 39 166 48
5277.EST| 1714 112 425 185 56
o
UZUPELNIENIE KODU
bar bar bar
1 10 2.7 27 5.4
15 15 3 30 55
18 28 35 35 6
2 20 4 40 7
2.25 22 45 45 8
Kod A B c D 3 F G Waga 25 25 5 50 9
[kg]
3134, 12" 1/2" 215 72 255 61 24 0.24
3135, | a4 34" 24 745 | 275 61 24 029
Kod A B c ) E "}’fg]a
5136. 1 1114 38 144 48 085
5137 | 114 1172 44 187 575 24

ZAWOR BEZPIECZENSTWA DO UKLADOW TERMICZNYCH (SERIA 527 EST) :
9.3.5 CHARAKTERYSTYKA

- Nadcisnienie wylotowe : <10%

Petny przeptyw wylotowy zaworu powinien wystepowac¢ przy wartosciach ci$nienia

PS < 1. Ta cecha, w potgczeniu ze specjalnym zakresem ustawien, umozliwia dostepno$c¢ prawidtowego
zaworu zgodnie z maksymalng wartoscig cinienia roboczego systemu lub generatora.

- Rdéznica zamykania : <20%

Zawor musi zamkngc sie przy wartosciach cisnienia Pr >0,8. Ta cecha pozwala zminimalizowa¢ utrate wody
z systemu, jesli zawor jest otwarty.

- Bezpieczenstwo

Wydajnos¢ zaworu jest gwarantowana nawet w przypadku pogorszenia si¢ stanu lub pekniecia membrany.
- Wieksza $rednica wylotu

Ta cecha sprawia, ze spadek wydajnosci wylotowej lub zmiana zachowania podczas otwierania lub
zamykania jest pomijana.
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STANDARDOWE ZAWORY BEZPIECZENSTWA
Standardowe zawory bezpieczenstwa serii 311, 312, 313, 314, 513 i 514 sg stosowane w

systemach grzewczych, w domowych systemach wodnych w celu ochrony zasobnika
cieptej wody.

SERIA 311 - 312 - 313 - 314 SPECYFIKACJA TECHNNICZNA

Maksymalna
o Nominalne moc
. Srednica Przekroj Nastawa cignienie Cisnienie | Wspotczynnik | Natezenie generatora
Rozmiar |\ vioty fmm] p°p[’czr:f]z"y bar] wyrzutu zamkniecia | odplywu przeplywu
[bar] [bar] K [kg/h]
[kw]
12" 13 1.327 1.50 1.80 1.2 0.5 88.49 51.3 44.200
112" 13 1.327 1.80 2.16 1.44 0.5 99.38 57.6 49.600
112" 13 1.327 2.50 3.00 2.00 0.5 124.44 723 62.200
112" 13 1.327 3 3.60 240 0.5 142.17 82.5 71.000
112" 13 1.327 3.50 4.20 2.80 0.5 161.39 93.6 80.600
112" 13 1.327 4 4.80 3.20 0.5 178.25 103.3 89.000
112" 13 1.327 5 6 4 0.5 213.32 123.7 106.400
112" 13 1.327 6 7.20 4.80 0.5 248.81 144.6 124.400
112" 13 1.327 7 8.40 5.60 0.5 284.35 165.2 142.100
172" 13 1.327 8 9.60 6.40 0.5 322.78 187.5 161.300
3/4” 13 1.327 2 240 1.60 0.5 106.63 61.8 53.300
3/4” 13 1.327 2.50 3.00 2.00 0.5 124.44 723 62.200
3/4” 13 1.327 3 3.60 240 0.5 14217 82.5 71.000
3/4" 13 1.327 3.50 4.20 2.80 0.5 161.39 93.6 80.600
3/4” 13 1.327 4 4.80 3.20 0.5 178.25 103.3 89.000
3/4” 13 1.327 5 6.00 4.00 0.5 213.26 123.6 106.600
3/4” 13 1.327 55 6.60 4.4 0.5 234.23 135.9 116.000
3/4” 13 1.327 6 7.20 4.80 0.5 248.81 144.6 124.400
3/4” 13 1.327 7 8.40 5.60 0.5 284.35 165.2 142.100
3/4" 13 1.327 8 9.60 6.40 0.5 322.78 187.5 161.300
3/4” 13 1.327 8 10.80 7.20 0.5 364.20 211.2 181.700
SERIA 513 - 514 SPECYFIKACJA TECHNNICZNA
Maksymalna
Srednica | "Zekrdl Nomean® | cisnienie |wepoiczynnik| Natgzeni .
. Nastawa ci$nienie porczynnil atgzenie generatora
Rozmiar wylotu [mm] pop[[:zr:;:]zny [bar] wyrzutu zamknigcia odplywu przeptywu
[bar] [bar] K [kg/h]
[kw]
172" 15 1.767 1.50 1.80 1.20 0.5 117.80 68.3 58.900
112" 15 1.767 2 2.16 1.60 0.5 141.99 82.3 70.900
112" 15 1.767 2.50 3.00 2.00 0.5 165.65 96.2 82.800
112" 15 1.767 3 3.60 240 0.5 189.32 110.0 94.600
112" 15 1.767 3.50 4.20 2.80 0.5 214.90 124.6 107.400
112" 15 1.767 4 4.80 3.20 0.5 237.35 137.6 118.600
112" 15 1.767 5 6 4 0.5 284.01 164.7 141.700
12" 15 1.767 6 7.20 4.80 0.5 331.31 192.5 165.600
112" 15 1.767 7 8.40 5.60 0.5 378.64 220.1 189.300
112" 15 1.767 8 9.60 6.40 0.5 429.81 249.8 214.900
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SYSTEMY WODY UZYTKOWEJ

Zawory serii 513 i 514 sg zgodne z wymogami ,Sekcji R” dotyczacymi norm bezpieczenstwa urzadzen
zawierajgcych gorgce ptyny pod cisnieniem,w przypadku podgrzewaczy wody przeznaczonych do uzytku
domowego uktad rozprezny zabezpieczajacy zbiornik moze sktada¢ sie z zaworu spustowego z wylotem

o $rednicy w mm nie mniejszej niz:

Dnm = e

gdzie V jest objetoscig grzejnika w litrach, przy czym minimalna warto$¢ wynosi 15 mm.
Aby zobrazowac¢ powyzsze, zapoznaj sie z tabelg zawierajaca limity pojemnosci zasobnika cieptej wody dla kazdego typu zaworu.

SERIA 513 - 514 SPECYFIKACJA TECHNICZNA SYSTEM HYDRAULICZNY
| e p :;,Zf:;:]y o Ngz‘li:ilize ST — Zawory bezpic.eczc.ehstvya moga by¢ réwniez wykorzystywane do.
vyt mml | fbar] w[y;::]w Za"[‘l':;“r]”'a kc[’l‘t']a odprowadzania zimnej wody; w tym przypadku podane natezenia
przeptywu sg wynikami badan eksperymentalnych i nie stosuje sie
2 15 1767 5 720 480 1,000 zadnego wzoru przeliczeniowego dla cieczy réznych typow.
1/2" 15 1.767 7 8.40 5.60 1.000
112" 15 1.767 8 9.60 6.40 1.000
v % 4.9087 N 720 4.80 3.000 SERIA 513 SPECYFIKACJA TECHNICZNA
17 25 4.9087 7 8.40 5.60 3.000
1" 25 4.9087 8 9.60 6.40 3.000
1 25 4.9087 9 10.8 7.20 3.000 Prackrdi N Ngz.ii:lin:
1"1/4 32 8.0424 6 7.20 4.80 5.000 pop[rczii:]zny bar] wyrzutu
1"1/4 32 8.0424 7 8.40 5.60 5.000 [bar]
1"1/4 32 8.0424 8 9.60 6.40 5.000
4.9087 1.5 1.80
4.9087 2 2.40
4.9087 2.50 3.00
4.9087 3 3.60
4.9087 3.50 4.20
4.9087 4 4.80
4.9087 55 6.60
4.9087 6 7.20
4.9087 7 8.40
4.9087 8 9.60
4.9087 8 10.80
8.0424 2.50 3.00
8.0424 3 3.60
8.0424 3.50 4.20
8.0424 6 7.20
8.0424 7 8.40
8.0424 8 9.60
GASCONCEPT

UL. SKLADOWA 13
09 - 100 PLONSK
TEL.: +48 696 023 713
EMAIL: info@gasconcept.com
WEB: www.gasconcept.com

Kopiowanie, przetwarzanie, rozpowszechnianie tych materiatdw w cafosci lub w czeéci bez zgody firmy Gasconcept jest zabro

56



DOKUMENTACJA TECHNICZNA
ZGODNA Z DYREKTYWA

9 GASCONCEPT 2014/68/CE

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI
PAROWNIKOW WODNYCH | ELEKTRYCZNYCH

9.3.6 CERTYFIKAT OZNACZENIE CE

Zawory bezpieczenstwa serii 311, 312, 313, 314, 513 i 514 spetniajg wymagania dyrektywy 2014/68/UE dla urzgdzen cisnieniowych
(zwanej rowniez PED). Sg zatem klasyfikowane w kategorii IV i posiadajg oznaczenie CE.

9.3.7 INSTALACJA

Przed zainstalowaniem zaworu bezpieczenstwa musi on zosta¢ prawidtowo dobrany przez wykwalifikowany personel techniczny zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami regulujgcymi konkretne zastosowania. Jakiekolwiek uzycie niezgodne z przeznaczeniem jest zabronione.
Zawory bezpieczenstwa muszg zostac¢ zainstalowane przez kompetentny personel techniczny, posiadajgcy kwalifikacje zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami. Zawor bezpieczenstwa musi zosta¢ zainstalowany zgodnie z kierunkiem przeptywu wskazanym strzatkg

na korpusie zaworu.

9.3.8 INSTALACJA GRZEWCZA

Zawory bezpieczenstwa muszg by¢ zamontowane na gérze generatora lub na rurze przeptywowej nie dalej niz jeden metr od generatora
(sekcja R). Rurociag taczacy miedzy zaworem bezpieczenstwa a generatorem nie moze zostac¢ przerwany.

KIMax 1 m >

o [ —
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9.3.9 UKLAD HYDRAULICZNY | WODY UZYTKOWEJ

Zawory bezpieczenstwa muszg by¢é zamontowane w poblizu zbiornika cieptej wody, zwracajac uwage,
aby nie montowac¢ zadnych urzgdzen odcinajgcych miedzy zaworem a zbiornikiem.

- |
o — —
%’ -

\
|
J

9.3.10 MONTAZ

Zawory bezpieczenstwa mozna montowac pionowo lub poziomo, ale nie do géry nogami. Zapobiega to osadzaniu si¢ zanieczyszczen
i wptywaniu na prawidtowe funkcjonowanie.

PRAWIDLOWY MONTAZ

5

NIEPRAWIDLOWY MONTAZ

RUROCIAG WYLOTOWY
Schemat 1 Schemat 2

Przewdd wylotowy zaworu bezpieczenstwa musi by¢ zamontowany w taki

sposob, aby nie utrudniat m
prawidtowego dziatania zaworu i nie powodowat uszkodzen ani obrazen.
Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, przewod wylotowy zaworu
bezpieczenstwa musi by¢ widoczny

i prowadzony w odpowiednim przewodzie zbiorczym.

Jak pokazano na schematach, zaleca sie

zainstalowanie zbiornika bezposrednio w przewodzie wylotowym
zaworow o matej przepustowosci, jak pokazano na schemacie 1.
W przypadku wigkszych przepustowos$ci nalezy postepowac zgodnie ze schematem 2.
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9.4 PODSUMOWANIE SPECYFIKACJI

SERIA 311

Certyfikowany, standardowy zawor bezpieczenstwa membranowy. Posiada znak CE zgodnie z dyrektywg 2014/68/UE. Przytagcza gwintowane
1/2” F x 1/2" F (i 3/4” x 3/4”). Dostepne wartosci ustawien: 1,5-2-25-3-35-4-5-55-6-7-8-9, 1,5 bar tylko dla 1/2”,2-5,5-9 bar
tylko dla 3/4”). Maksymalna temperatura robocza 110 °C. Korpus z mosigdzu. Membrana i uszczelka z EPDM. Pokretto ABS. Nadcis$nienie
otwarcia 20%, réznica zamknie¢ 20%.

SERIA 312

Certyfikowany standardowy zawor bezpieczenstwa membranowy. Posiada znak CE zgodnie z dyrektywg 2014/68/UE. Przytagcza gwintowane
1/2” M x 1/2” F. Dostepne wartosci ustawien: 1,8 - 2,5-3-3,5-4 -6 - 7 - 8. Maksymalna temperatura robocza 110 °C. Korpus mosiezny.
Membrana i uszczelka z EPDM. Pokretto sterujace ABS. Nadcisnienie otwarcia 20%, réznica zamknie¢ 20%.

SERIA 313

Certyfikowany standardowy zawor bezpieczenstwa membranowy z przytgczem manometru. Posiada znak CE zgodnie z dyrektywa 2014/68/UE.
Przytacza gwintowane 1/2” F x 1/2” F (1/2” i 3/4”). Dostepne wartosci ustawien:

3 bary. Maksymalna temperatura robocza 110 °C. Korpus mosiezny. Membrana i uszczelka z EPDM. Pokretto sterujgce ABS. Nadcisnienie
otwarcia 20%, réznica zamykania 20%.

SERIA 313

Certyfikowany standardowy zawor bezpieczenstwa membranowy z manometrem. Posiada znak CE zgodnie z dyrektywg 2014/68/UE. Przyta
cza gwintowane 1/2” M x 1/2” F. Dostepne wartosci ustawien: 3 i bar. Maksymalna temperatura robocza 110 °C. Korpus mosiezny. Membrana i
uszczelka z EPDM. Pokretto sterujace ABS. Nadcisnienie otwarcia 20%, réznica cisnienia zamkniecia 20%.

SERIA 314

Certyfikowany standardowy zawor bezpieczenstwa membranowy z przytgczem manometru. Posiada znak CE zgodnie z dyrektywa 2014/68/UE.
Przytacza gwintowane 1/2” F x 1/2” F (1/2” i 3/4”). Dostepne wartosci ustawien: 2,5 - 3 - 6 - 7 - 8 bar. Maksymalna temperatura robocza 110 °C.
Korpus z mosigdzu. Membrana i uszczelka z EPDM. Pokretto sterujgce ABS. Nadcisnienie otwarcia 20%, réznica zamkniecia 20%.

SERIA 314

Certyfikowany standardowy zawor bezpieczenstwa membranowy z manometrem. Posiada znak CE zgodnie z dyrektywa 97/23/WE. Przytacza
gwintowane 1/2” M x 1/2” F. Dostgpne wartosci ustawien: 2,5 - 3 - 6 - 7 - 8 bar. Maksymalna temperatura robocza 110 °C. Korpus mosigezny.
Membrana i uszczelka z EPDM. Pokretto sterujgce ABS.

SERIA 315

Certyfikowany standardowy zawor bezpieczenstwa membranowy. Posiada znak CE zgodnie z dyrektywg 2014/68/UE. Przytacza gwintowane
1/2” M x 1/2” F. Dostepne wartos$ci ustawien: 1,5-2-2,5-3-3,5-6 - 7 - 8 bar. Maksymalna temperatura robocza 110 °C. Korpus mosiezny.
Membrana i uszczelka z EPDM. Gatka i pokretto regulacyjne z nylonu wzmocnionego wtéknem szklanym.

SERIA 315

Certyfikowany standardowy zawor bezpieczenstwa membranowy. Posiada znak CE zgodnie z dyrektywg 2014/68/UE. Przytacza 1" F x 1 1/4” F
(1”x11/4”i11/4” x 1 1/2”). Dostepne wartosci ustawien: 1,5-2-25-3-3,5-6-7-8-9bar (1,5 - 2 bar tylko 1/2”i 1")(4 - 5,5 - 9 bar tylko
1”). Maksymalna temperatura robocza 110 °C. Korpus i pokrywa z mosigdzu. Membrana i uszczelka z EPDM. Gatka i pokretto sterujgce z
nylonu wzmocnionego wiéknem szklanym.

regulacyjne z nylonu wzmocnionego wiéknem szklanym.

SERIA 314

Certyfikowany standardowy zawoér bezpieczenstwa membranowy. Posiada znak CE zgodnie z dyrektywg 2014/68/UE. Przytacza 1/2” M x 1/2” F.
Dostepne wartosci ustawien: 2-25-3-3,5-4-5-6-7 -8 bar.

Maksymalna temperatura robocza 110 °C. Korpus mosiezny. Membrana i uszczelka z EPDM. Pokrywa z nylonu wzmocnionego witéknem
szklanym, pokretto sterujgce z ABS.

SERIA 527 EST

Certyfikowany standardowy zawor bezpieczenstwa membranowy. Posiada znak CE zgodnie z dyrektywg 2014/68/UE. Przytacza 1/2” F x 3/4” F
(dostepne 1/2” x 3/4”, 3/4” x 17, 1" x 1 1/4”, 1 1/4” x 1 1/2”). Dostepne

wartosci ustawien: 1-1,5-2-225-25-2,7-3-35-4-45-5-54-6-7 -8 bar. Maksymalna temperatura robocza 110 °C. Korpus i
pokrywa z mosigdzu. Membrana i uszczelka z EPDM. Pokretto i pokretto regulacyjne

z nylonu wzmocnionego wtéknem szklanym. Nadcisnienie otwarcia 10%, réznica zamknig¢ 20%. Odporny na awarie.
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DEKLARACJA NUMER 1.01.02

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nizej podpisany CALEFFI S.p.A. producent komponentéw do systemow grzewczych i hydraulicznych, z siedzibg w Fontaneto d'Agogna (NO)

- S.R. 229 nr. 25 - WLOCHY :

Deklaruje

na wiasng odpowiedzialnosc¢, ze zawory bezpieczenstwa membranowe serii 311, 312, 313, 314, 513, 514:
- sg produkowane zgodnie z najnowszymi osiggnieciami techniki, z poszanowaniem
procedur Systemu Zarzadzania Jakoscig firmy, ktéry jest zgodny z normg UNI EN ISO 9001;

- sg zgodne z wymaganiami Dyrektywy 2014/68/UE.

Mario Tadini
Tethni

Director

G, CALEFFI

Hydronic Solutions

GASCONCEPT
UL. SKLADOWA 13
09 - 100 PLONSK
TEL.: +48 696 023 713
EMAIL: info@gasconcept.com
WEB: www.gasconcept.com

Kopiowanie, przetwarzanie, rozpowszechnianie tych materiatéw w catosci lub w cze$ci bez zgody firmy Gasconcept jest zabronione

60



DOKUMENTACJA TECHNICZNA

ZGODNA Z DYREKTYWA
9 GASCONCEPT 2014/68/CE

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI
PAROWNIKOW WODNYCH | ELEKTRYCZNYCH

DEKLARACJA NUMER 1.01.02

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nizej podpisany CALEFFI S.p.A. producent komponentéw do systeméw grzewczych i hydraulicznych, z siedzibg w Fontaneto d'Agogna (NO)

-S.R. 229 nr. 25 - WLOCHY :

Deklaruje

na wtasng odpowiedzialnos$¢, ze zawory bezpieczenstwa membranowe serii 311, 312, 313, 314, 513, 514:
- sg produkowane zgodnie z najnowszymi osiggnieciami techniki, z poszanowaniem
procedur Systemu Zarzgdzania Jakoscig firmy, ktory jest zgodny z normg UNI EN ISO 9001;

- sg zgodne z wymaganiami Dyrektywy 2014/68/UE.

Mario Tadini
Tethni

Director

G, CALEFFI

Hydronic Solutions
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9.5 ZAWOREK KULOWY GWINTOWANY

9.5.1 CHARAKTERYSTYKA

Srednica: petna.

Trzpien: system bezpieczehnstwa z samonastawnym uszczelnieniem dtawnicy. Gniazda: wysokoodporny czysty PTFE.

Gorne uszczelnienie: DSS4® Dynamic Sealing System (miedzynarodowy patent) - 4 samoregulujgce, antytarciowe, stozkowe uszczelki
wykonane z PTFE oraz dynamiczne uszczelnienia. Idealny system, ktéry zapewnia dtuga zywotnos¢, prace pod wysokim i niskim cisnieniem
oraz préznie (testowane przy 1+102 mbar). Wykonczenie: wewnetrzne powierzchnie sg wolne od niklu i spetniaja nadchodzgce europejskie
przepisy dotyczgce wody pitnej.

9.5.2 DANE TECHNICZNE

Korpus i zakonczenie CW617N (Pb < 2,2% DIN 50930T6)
Diawik © CW617N
Nakretka dtawika {i* CW617N

Trzonek CW617N (Pb < 2,2% DIN 50930T6)

Kula chromowana (polerowana) CW617N (Pb < 2,2% DIN 50930T6)

Urzadzenia operacyjne Stop aluminium

@
®
Gniazdo ‘ PTFE
®
®

Sruba mocujaca Stal ocynkowana

. ) ) Nikolowana powierzchnia,
Obrobka powierzchni - wewnetrzna powierzchnia
z mosigdzu

Limity temperatur: dla ptynéw od - 20 / + 130°C (150°C przez jedng godzine).
Dla gazéw -20 / + 60°C.
Limity cisnienia: dla ptynéw od 100 bar do 40 bar. Dla gazu MOPS5.
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9.5.3 OBSZARY ZASTOSOWANIA

Seria TOTAL jest wyjgtkowo wytrzymata i stosowana tam, gdzie wymagana jest szczegolna wydajnos¢, np.

w instalacjach do dystrybucji gazu i wody, w ogrzewaniu przemystowym i cywilnym, w instalacjach wodnych

o $rednim i wysokim ci$nieniu, hydraulice i pneumatyce, w przemysle naftowym i petrochemicznym, dla

nieagresywnych ptynéw oraz w prézni (testowane przy 1+102 mbar).

. Na zamowienie dostepna wersja bez smaru.

Potaczenia gwintowane:

. Standardowe gwinty wewnetrzne i zewnetrzne zgodne z UNI ISO 7/1 (UNI EN 10226).

. Na zamoéwienie NPT.

Urzadzenia operacyjne:

. Dzwignia aluminiowa, uchwyt w ksztatcie litery T, kwadratowa zaslepka, adapter do instalacji podziemnej, zamykana zaslepka 3/4".
Dostepne kolory: czarny, czerwony, zotty.

Wszystkie zawory spetniajg wymogi dyrektywy 2014/68/CE i sg testowane w 100% pod katem szczelnosci pneumatycznej
z elektroniczng kontrolg.

9.54 WYMIARY

R
L)
\_Z1]

.
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——| QJ O {
| : f )
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WYMIARY ZAWOROW W ZALEZNOSCI OD TYPU | ROZMIARU
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23

23
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45

54

65

79

96
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144

F/F-L[mm]

48

51

55

69

7

89

103

114

134

160
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49

55
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75

86

99

113

125

147

166
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M/M-L[mm]

52

55
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82

94
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123

136

161

172

Kv [dla art. 0101]

15

28

39

84

156

243
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9.6 MANOMETR Z RURKA BOURDONA, MODEL 213.53, WYPELNIENIE GLICERYNA,
OBUDOWA ZE STALI NIERDZEWNEJ

G ©

9.6.1 ZASTOSOWANIE

Do punktéw pomiarowych narazonych na wibracje i obcigzenia

spododowane cisnieniem

Dla gazéw w fazie azwoej i ptynnej, ktore nie sg lepkie i krystalizujgce oraz nie wchodzg
w reakce ze stopami miedzi

W hydraulice

Sprezarkach.

9.6.2 CECHY SZCZEGOLNE

Odpornosc¢ na wstrzasy i wibracje

Wytrzymata konstrukcja

Zatwierdzone przez niemiecki Lloyd i Gosstandart (NS 63 i 100)
Zakres pomiarowy O ... 1000 baréw

9.6.3 OPIS

Wykonanie: zgodne z EN 837 - 1

Nominalny rozmiar w mm: 50, 63, 100

Klasa doktadnosci: NS 50, 63 -1.6; NS 100 - 1.0

Skala zakreséw pomiarowych: NS 50: 0 ... 1 do 0 ... 400 bar; NS 63, 100:0 ... 6 do 0 ... 1000 bar

Limity cisnien: NS 50, 63: state - 3/4 x petnej wartosci skali; wahania - 2/3 x petnej wartosci skali; krétki czas - petna
wartosc¢ skali

Limity ci$nien: NS 100: state - petna wartos$¢ skali; wahania - 0.9 x petnej wartosci skali; krétki czas - 1.3 x petna
wartos¢ skali

Dopuszczalna termperatura: otoczenia - -20 ...+60°C; medium: +60°C max.

Wptyw temperatury: Gdy temperatura uktadu pomiarowego odbiega od temperatury odniesienia (+20 °C):

Maks. +0,4 %/10 K zakresu

Ochrona przed wnikaniem: IP 65 per EN 60529 / IEC 60529
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9.6.4 STANDARDOWA WERSJA

Przytgcze procesowe: stop miedzi, przytacze dolne (LM) lub przytgcze tylne (BM), NS 50, 63: G %4 B (zewnetrzny), 14 mm ptaskie, NS
100: G %2 B (zewnetrzny), 22 mm ptaskie

Element cisnieniowy: NS 50 - stop miedzi, typ C lub typ srubowy; NS 63 - < 400 bar: stop miedzi, typ C lub typ $rubowy, > 400 bar: stal
nierdzewna 316L, typ srubowy; NS 100 - < 100 bar: stop miedzi, typ C, = 100 bar: stal nierdzewna 316L, typ $rubowy

Mechanizm: stop miedzi

Tarcza: NS 50, 63: plastik ABS, biaty, z trzpieniem blokujgcym wskazéwke; NS 100: aluminium, biaty, czarne napisy

Wskazowka: NS 50, 63: plastik, czarny; NS 100: aluminium, czarny

Okienko: plastik, krystalicznie przejrzysty

Obudowa: wykonana ze stali nierdzewnej z naturalnym wykonczeniem, wyposazona w urzadzenie odpowietrzajgce: NS 50 z tytu
obudowy na godznie 12; NS 63, 100: na obwodzie koperty, na godzinie 12. Uszczelnienie typu o-ring miedzy koperta, a przytgczem.
Manometr o zakresie skali < 0 ... 16 bar posiada zaworek kompensacyjny do odpowietrzania

Pierscien bezela: pierscien zaciskowy, stal nierdzewna z potyskiem, tréjkatna ramka

Ptyn wypetniajgcy: gliceryna

9.6.5 WYPOSAZENIE OPCJONALNE

Specjalne przytgcza na specjalne zamoéwienie

Uktad pomiarowy i miechanizm ze stali nierdzewnej (model 233.53)

NS 100: regulacja zera (z przodu)

Podwyzszona temperatura medium dzieki specjalnemu miekkiemu lutowi: NS 50, 63: 100°C; NS 100: 150°C
Odpornos¢ na temperature otoczenia: -40 ... +60°C z wypetnieniem olejem silikonowym

NS 50: wyzsze zakresy skali O ... 1000 bar. Kotnierz montazowy wykonany ze stali nierdzewne;j

Zacisk montazowy (do potgczenia tylnego)

9.6.6 ZGODNOSC CE, DYREKTYWA DOTYCZACA URZADZEN CISNIENIOWYCH

97/23EC, PS > 200 bar, modut A, akcesoria cisnieniowe

9.6.7 APROBATY

GL: statki, budownictwo okretowe (np.: offshore), Niemcy

EAC: ceretyfikat importowy, unia celna Rosja/Biatorus/Kazachstan

GOST: metrologia/technologia pomiarowa, Rosja,

KBA: motoryzacja, wspolnota europejska

CRN: bezpieczenstwo (np.: bezpieczenstwo elektryczne, nadcisnienie, ... ), Kanada

9.6.8 CERTYFIKATY

2.2: raport z testéw zgodnie z normg EN 10204 (np.: produkcja zgodna z najnowszymi standardami, dowdd materiatowy, doktadnosc¢
wskazan)
3.1: raport z inspekcji
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9.6.10 SKROCONA INSTRUKCJA OBStLUGI
BEZPIECZENSTWO

UWAGA
Przed przystgpieniem do instalacji, uruchamiania i obstugi nalezy upewnic sie, ze wybrany manometr jest odpowiedni
pod wzgledem zakresu pomiarowego, konstrukcji i warunkéw pomiarowych.

. Nalezy upewni¢ sig, ze manometr jest odpowiednio dobrany do rodzaju medium, ktérego cisnienie bedzie mierzyc!

. W celu zapewnienia podanej w specyfikacji doktadnosci pomiarowej oraz dtugotrwatej stabilnosci nalezy przestrzega¢ podanych wartosci
granicznych obcigzenia.

. Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze poskutkowa¢ odniesieniem powaznych obrazen i/lub uszkodzeniem sprzetu.

. Tylko osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje i upowaznienie kierownika zaktadu sg uprawnione do instalacji, konserwacji iobstugi
manometrow.

PRZYLACZE MECHANICZNE

Zgodnie z ogolnymi przepisami technicznymi dotyczacymi manometréw (np. EN 837-2 ,Wybor i zalecenia instalacyjne dotyczgce manometrow”).

Nie nalezy przykreca¢ manometréw na site trzymajac za
obudowe. Nalezy przytrzyma¢ (odpowiednim narzedziem) Instalacja za pomoca

miejsce do przytozenia klucza ptaskiego, ktére zostato w tym plaskiego klucza

celu umieszczone na kwadratowym trzonku standardowych
przytaczy.

Prawidtowe uszczelnienie przylgczy manometrow z gwintem réwnolegtym musi by¢ dokonane przy pomocy odpowiednich pierscieni
uszczelniajgcych, podktadek uszczelniajgcych lub profili uszczelniajgcych firmy WIKA. Uszczelnienie gwintow stozkowych (np. gwintéw
NPT) jest dokonywane przy pomocy dodatkowych materiatdw uszczelniajgcych takich, jak na przyktad tasma PTFE (EN 837-2).

y _

J Powierzchnie dla
t kluczy ptaskich = Uszczelnienie
] Powierzchnia \5 | a gwintu @
T\__uszczelnienia @® ,

Moment dokrecania zalezy od zastosowanego uszczelnienia. Aby moc ustawi¢ manometr w pozycji pozwalajgcej na swobodny odczyt
wartosci, zaleca sie zastosowac gniazda zaciskowego lub nakretki tagczace;j.

W przypadku podtaczenia do manometru urzgdzenia przedmuchujgcego nalezy zabezpieczy¢ go przed zablokowaniem zabrudzeniami
i zanieczyszczeniami.

Po montazu przetgczy¢ zawor odpowietrzajacy (o ile jest) z pozycji CLOSE (zamknigety) na OPEN (otwarty). é
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UWAGA
W przypadku substancji gazowych, temperatura moze wzrosng¢ w wyniku sprezania. W takim przypadku moze by¢ konieczne
ograniczenie predkosci zmiany cisnienia lub obnizenie dopuszczalnej temperatury medium.

Efektywna maksymalna temperatura powierzchni zalezy nie tylko od przyrzaddw, ale przede wszystkim od temperatury danego
medium!

9.6.11 MONTAZ

. Nominalne potozenie zgodnie z EN 837-1/9.6.7 rysunek 9: 90° (1)

. Przytacze procesowe dolne lub tylne

. Aby unikngé¢ dodatkowego ogrzewania, podczas pracy przyrzady nie mogg by¢ wystawione na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych!

. Manometry muszg by¢ uziemione przez przytgcze procesowe!

DOPUSZCZALNA TEMPERATURA OTOCZENIA | ROBOCZA

Podczas instalacji manometru nalezy pamietaé, ze (z uwzglednieniem wptywu konwekcji i promieniowania cieplnego) temperatura
otoczenia lub medium nie moga wykroczy¢ poza dopuszczalne odchylenia. Nalezy wzigé pod uwage wptyw temperatury na doktadnos$¢
odczytu.

DOPUSZCZALNE OBCIAZENIA WIBRACYJNE W MIEJSCU MONTAZU

. Przyrzad powinien zosta¢ zainstalowany w miejscu wolnym od obcigzen wibracyjnych.

. W razie potrzeby przyrzad nalezy odizolowaé¢ od punktu pomiarowego np. przez podtaczenie elastycznego przewodu potgczeniowego
pomiedzy punktem pomiarowym a manometrem oraz zainstalowanie manometru na odpowiednim mocowaniu.

. Jezeli jest to niemozliwe, nie wolno przekracza¢ podanych ponizej wartosci:

Manometry bez ptynnego wypetnienia: Zakres czestotliwosci < 150 Hz
(Model 111) Przyspieszenie < 0,7 g (7 m/s2)
Przyrzady pomiarowe wypetnione ciecza: Zakres czegstotliwosci < 150 Hz
(Model 113, 213) Przyspieszenie < 4 g (40 m/s2)

Nalezy regularnie sprawdzac¢ wypetnienie manometru.
Poziom cieczy nie moze spada¢ ponizej 75% Srednicy przyrzgdu pomiarowego.

URUCHOMIENIE
Podczas procesu uruchamiania nalezy za wszelkg cene unika¢ nagtych uderzen ci$nienia. Powoli otwiera¢ zawory odcinajace.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

. Zasadniczo przyrzady nie wymagajg konserwacji.

. Wskaznik powinien by¢ sprawdzany raz lub dwa razy w roku. W tym celu nalezy odtgczy¢ przyrzad od przytgcza procesowego
i sprawdzi¢ go odpowiednim urzgdzeniem.

. Czysci¢ manometr wilgotng szmatka.

. Naprawy powinny by¢ wykonywane przez producenta lub odpowiednio przeszkolony personel.

. Podczas odtgczania manometru zawor odapowietrzajagcy (jezeli jest) musi by¢ zamkniety.

UWAGA
Pozostatosci mediéw w zdemontowanych manometrach mogg stanowi¢ zagrozenie dla oséb, srodowiska i sprzetu.
Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki ostroznosci.
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10. MASTERWATT GRZALKI MONTOWANE WTYKOWO ODPOWIEDNIE DO UZYTKU
W STREFACH ZAGROZONYCH WYBUCHEM TYP GTF 90/162 (DOTYCZY WERSJI ELEKTRYCZNEJ)

10.1  INSTRUKCJE DOTYCZACE MONTAZU, POLACZEN ELEKTRYCZNYCH,
URUCHOMIENIA | KONSERWACJI.

10.1.1 UZYTKOWANIE

Grzatki w technologii przeciwwybuchowej EExd montowane wewnatrz urzadzen, przystosowane do stref zagrozonych wybuchem

(Typ 78/162).

Elektryczne grzatki rezystancyjne Masterwatt zaprojektowane zgodnie z indywidualnymi wymaganiami klienta. Ograniczenia dotyczace ich
uzytkowania (dodatkowe do tych juz okreslonych w zamoéwieniu klienta) sg szczegétowo opisane przez firme Masterwatt. Zasadniczo te
grzatki sg przeznaczone wytgcznie do bezposredniego ogrzewania ciat statych, niepalnych cieczy lub palnych cieczy, ktére dziatajg

w instalacjach bez obecnosci powietrza lub tlenu. Mogg by¢ rowniez stosowane do ogrzewania powietrza w pomieszczeniach.

Grzatki typu 78/162 powinny by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z charakterystykami operacyjnymi, ktére zostaty okreslone firmie Masterwatt w
momencie zamowienia i ktére sg przypomniane w Deklaracji Zgodnosci dla grzatek certyfikowanych ATEX. Charakterystyki techniczne tych
grzafek (catkowita moc, specyficzna moc, napiecie zasilania, wymiary, stopien ochrony, kategoria przeciwwybuchowa, tryb ochrony) spetniaja
te wymagania.

Dzieki zastosowaniu tabliczki znamionowej identyfikujgcej produkt, Masterwatt gwarantuje, ze konstrukcja elektryczna zostata zaprojektowana
i wykonana zgodnie z wymaganiami certyfikatu Ex zwigzanego z produktem. Uzytkownik musi przestrzegac zalecen dotyczacych prawidtowe-
go uzytkowania opisanych w niniejszej instrukcji, a takze tych wynikajgcych z dobrej praktyki technicznej i specyfikacji instalacji dotyczacych
ogrzewanego ciata statego lub cieczy. W szczegdlnosci uzytkownik musi upewnic sie, ze znamionowamoc grzatki i wynikajgca z niej
maksymalna dopuszczalna temperatura sg zgodne z charakterystykami termicznymi (np. stabilnoscig) zastosowanego glikolu. Ponadto
uzytkownik musi upewnic sie, ze wszystkie specjalne warunki bezpiecznego uzytkowania, opisane na koncu niniejszej instrukcji, sg spetnione.
Stopien ochrony skrzynki kontrolnej jest zagwarantowany w zakresie okreslonym przez klienta firmy Masterwatt. W przypadku, gdy uzytkownik
doda czesci lub komponenty lub w jakikolwiek sposéb zmodyfikuje dostarczong grzatke, nalezy to zrobi¢ zgodnie z tym samym standardem
ochrony, jaki zostat zapewniony przez konstrukcje Masterwatt. Grzatki nie mogg by¢ uzywane, jesli zostaty zmodyfikowane lub zmienione bez
spetnienia wymogow standardu ochrony dotyczgcego ich konstrukcji.

Jesli grzatka jest uzywana w atmosferze potencjalnie wybuchowej, uzytkownik musi zapewni¢, ze warunki operacyjne i srodowiskowe, ktére
charakteryzujg dziatanie grzatki, sg zgodne z trybem ochrony zapewnionym przez grzatke, ktéry w odniesieniu do otoczenia zewnetrznego to
Ex d — grupa gazowa IIC i/lub Ex t — grupa pytéw IlIC, natomiast po stronie procesowej (jesli stanowi ona obszar klasyfikowany) to Ex e —
grupa gazowa IIC. Ponadto uzytkownik musi zweryfikowa¢, czy temperatura robocza instalacji, w ktérej dziata grzatka, jest zgodna z klasg
temperaturowa, do ktorej nalezy grzatka, i ktéra jest okreslona na etykiecie grzatki.

Grzatki przeciwwybuchowe nie mogg by¢ uzywane w srodowiskach, ktérych warunki operacyjne nie sg zgodne

z trybem ochrony zapewnionym przez Masterwatt podczas dostawy.
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10.1.2 MONTAZ

Zaleca sie instalacje grzatki zgodnie z procedurami opisanymi w specyfikacjach EN 60079-14 (dla grzatek certyfikowanych ATEX) lub

IEC 60079-14 (dla grzatek certyfikowanych IECEX).

Grzatka najlepiej dziata w pozycji poziomej. W przypadku ogrzewania cieczy nalezy zapewnic, aby grzatka dziatata tylko wtedy, gdy

poziom cieczy wynosi co najmniej 50 mm powyzej najwyzszego elementu grzewczego grzatki, jak okreslono przez Masterwatt w dokumentacji
dostarczonej przy dostawie.

W przypadku grzatek antykondensacyjnych optymalna instalacja to montaz na podtodze, w pozycji poziome;j.

Uzytkownik musi we wtasnym zakresie zapewni¢ podtaczenie przewodu zasilajgcego bezposrednio do skrzynki kontrolnej, bez uzycia
jakichkolwiek posrednich elementéw, korzystajgc z kré¢ca lub dtawika kablowego, ktére sg certyfikowane zgodnie z wymaganiami specyfikac;ji
EN 60079-0, EN 60079-1 i EN 60079-31 (dla grzatek certyfikowanych ATEX) lub specyfikacji IEC 60079-0, IEC 60079-1 i IEC 60079-31

(dla grzatek certyfikowanych IECEx). Gwinty potgczeniowe muszg by¢ wytacznie takie, jak okreslone w dokumentacji dostarczonej wraz

z grzatka.

10.1.3 POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Poniewaz zaciski potgczen elektrycznych sg typu srubowego, uzytkownik musi zakonczy¢ przewdd zasilajgcy oczkiem. Potgczenie

nalezy wykona¢ za pomoca dwéch kluczy — jeden operuje na nakretce, a drugi blokuje nakretke kontrujgca: to zapobiegnie uszkodzeniu

urzadzenia izolacyjnego umieszczonego na kazdym elemencie grzejnym.

Uzytkownik powinien zadbac¢ o podtgczenie przewodow uziemiajgcych do $rub

udostepnionych przez Masterwatt wewnatrz i na zewnatrz

skrzynki przytgczeniowej grzatki (patrz ponizsze zdjecia).

. Wewnetrzny zacisk uziemiajgcy

. Zewnetrzny zacisk uziemiajgcy

. Maksymalny prad rozruchowy grzatki w zimnych warunkach jest podany na tabliczce znamionowej grzatki. Warto$¢ ta moze by¢é
0 5% wyzsza

. ze wzgledu na tolerancje produkcyjne. Dalszy wzrost moze wystapi¢, jesli napiecie zasilania,

. w wyniku normalnych wahan, tymczasowo przekroczy wartos¢ nominalng. W takich przypadkach wzrost prgdu

. rozruchowego jest proporcjonalny do wzrostu napiecia zasilania.

. Grzatka zostata zaprojektowana tak, aby wytrzymaé zmiane napiecia zasilania o £10%, zaktadajac, ze $rednia wartos$¢ napiecia
zasilania réwna

*  jestwartosci nominalnej.

. Termostaty bezpieczenstwa sg ustawione przez Masterwatt przed dostawa. Punkt nastawy zostat okreslony, aby

. zapewni¢ bezpieczng prace grzatki i nie moze by¢é modyfikowany przez uzytkownika, z wyjatkiem obnizania tych wartosci.
Masterwatt nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody na osobach lub mieniu spowodowane modyfikacjg punktu nastawy termostatu,
ktora nie zostata wykonana przez Masterwatt lub skutkuje podniesieniem temperatury alarmu ustawionej przez Masterwatt
w momencie dostawy.

. Jesli grzatka jest wyposazona w termopare, uzytkownik musi zapewni¢ system regulacji temperatury wymagany do ich obstugi.

. W takim przypadku prég alarmowy, ktéry nalezy ustawi¢ w systemie sterowania, musi by¢ zgodny z dokumentacjg dostarczong przez
Masterwatt.

. Po uruchomieniu urzadzenia zabezpieczajgcego temperatura, system powinien przej$¢ do stanu bezpiecznego, a ponowne
uruchomienie urzadzenia zabezpieczajgcego nie powinno odbywac sie automatycznie.

. Uzytkownik powinien podjg¢ odpowiednie $rodki (ograniczenie dostepu, ochrona hastem), aby zapobiec modyfikacji ustawien
urzadzen zabezpieczajgcych.
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Wewnetrzny zacisk uziemiajacy Zewnetrzny zacisk uziemiajacy
10.1.4 URUCHOMIENIE

Przed uruchomieniem instalacji, wszystkie wtasciwosci termiczne i bezpieczenstwa muszg zosta¢ zweryfikowane przez eksperta lub
producenta. W przypadku ogrzewania gazéw, uzytkownik musi zastosowac odpowiednie procedury odpowietrzania z wykorzystaniem gazéw
obojetnych, aby upewni¢ sie, ze w instalacji nie wystepuje atmosfera wybuchowa podczas rozruchu.

Jesli wartos¢ izolacji elektrycznej, zmierzona zgodnie z sekcja ,Potgczenie elektryczne”, wynosi ponizej 2 MQ, mozna kontynuowac
uruchomienie instalacji, stosujgc nastepujgcg procedure:

1. Uruchom instalacje, zapewniajac wymuszony obieg cieczy procesowej z predkoscig nie mniejszg niz 1 m/s wokét pancernych
elementéw grzejnych, i zasil grzatke napieciem nieprzekraczajgcym 50% wartosci nominalnej.

2. Jesli nie mozna zapewni¢ odpowiedniego wymuszonego obiegu cieczy, procedura moze by¢ zastosowana ,na sucho” (tj. w powietrzu
statycznym, bez cieczy procesowej), ale w takim przypadku napiecie zasilania grzatki nie powinno przekracza¢ 25% wartosci
nominalnej.

3. Pracuj przez co najmniej 12-24 godziny.

Wytgcz grzatke, poczekaj, az ostygnie, i ponownie sprawdz izolacje elektryczna.
5. Jesli wartosc izolacji elektrycznej nadal wynosi ponizej 2 MQ, powto6rz procedure od punktu 1.

10.1.5 PRZECHOWYWANIE

Grzatki montowane wtykowo nalezy przechowywa¢ w miejscach odpowiednich do przechowywania produktéw

elektrycznych i chroni¢ przed wilgocia. Zaslepki uszczelniajgce znajdujgce sie na zlgczach (gdzie zostang zainstalowane dtawiki kablowe)
zapobiegajg przedostawaniu sie wilgoci i powinny by¢ usuniete tylko podczas wykonywania potgczen elektrycznych grzatki. Temperatura
przechowywania nie powinna spadac ponizej -10°C.

Czas przechowywania nie powinien przekraczac 6 miesiecy. Jesli grzatka ma pozosta¢ nieaktywna przez ponad

6 miesiecy, zaleca sie sprawdzanie poziomu izolacji elektrycznej co 6 miesiecy i przywracanie jej do wartosci nominalnych (>2 MQ) za pomoca
procedury opisanej w paragrafie ,Uruchomienie instalacji” lub zwrécenie grzatki do Masterwatt w celu jej regeneracji. Jesli czas przechowywa-
nia przekracza 30 dni, konieczne jest przeprowadzenie doktadnej kontroli przed uruchomieniem jednostki.

10.1.6 KONSERWACJA

Wymagane okresowe czynnosci konserwacyjne sg szczegotowo opisane ponizej. Nalezy je wykonywac¢ co najmniej raz

w roku, chyba ze warunki pracy (lub specyficzne instrukcje w sekcji ponizej) wymagajg wiekszej czestotliwosci.

Zaleca sie przeprowadzanie konserwacji grzatki zgodnie z procedurami opisanymi w specyfikacjach EN 60079-17 (dla grzatek certyfikowanych
ATEX) lub IEC 60079-17 (dla grzatek certyfikowanych IECEX).

UWAGA
Przed otwarciem skrzynki przytaczeniowej nalezy upewnic sie, ze jest ,schtodzona” (patrz réwniez piktogram na pokrywie skrzynki
przytaczeniowej).
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10.2 KONTROLA REZYSTANCJI ELEKTRYCZNEJ

Odtacz zasilanie i odigcz przewody zasilajgce. Zmierz rezystancje elektryczng w temperaturze pokojowej omomierzem

o odpowiednich parametrach, upewniajac sie, ze zostat prawidtowo skalibrowany. Pomiary nalezy wykonywaé¢ migdzy Linig a Neutralem w
przypadku zasilania jednofazowego lub miedzy fazami, jesli zasilanie jest tréjfazowe. Zmierzone warto$ci musza by¢ zgodne z tymi podanymi
na schematach okablowania i/lub certyfikatach testéw akceptacyjnych dostarczonych przez Masterwatt wraz z produktem.

10.3 KONTROLA POLACZEN

Co najmniej raz na 6 miesiecy nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich potgczen elektrycznych, mostkéw elektrycznych

i Srub. Jesli skrzynka kontaktowa podlega cyklicznym zmianom temperatury, kontrole nalezy przeprowadza¢ co najmniej co 3 miesigce.
Dodatkowo nalezy sprawdzi¢, czy przewody zasilajgce i ich izolacja sg w idealnym stanie i wymienic¢ je

w przypadku watpliwosci.

10.4 WERYFIKACJA CZUJNIKOW BEZPIECZENSTWA TERMICZNEGO

Sprawdz czujniki bezpieczenstwa termicznego, odtaczajgc przewody czujnikéw od termoregulatora i/lub potgczenia termostatéw z przekazni-
kami mocy, i sprawdz ciggtos¢ elektryczng za pomocg testera. Jesli czujniki temperatury

wymagajg wymiany, nalezy to zrobi¢, upewniajac sie, ze instalacja nowych czujnikow jest identyczna jak ta, ktérg

przygotowat Masterwatt w momencie dostawy.

10.5 KONTROLA POWLOKI ELEMENTOW GRZEJNYCH

Wykonaj okresowg wizualng inspekcje powtoki elementow grzejnych i usun ewentualne osady, ktére nagromadzity sie

w trakcie normalnej pracy instalacji. Usuwanie nalezy przeprowadzaé¢ za pomocg narzedzi nieabrazyjnych.

Sprawdz takze dokrecenie metalowych zaciskow (jesli wystepuja), ktére mocujg studzienki czujnikow zabezpieczajgcych do elementéw
grzejnych, i dokrec je, jesli to konieczne.

10.6 WYMIANA PAKIETU ZELU KRZEMIONKOWEGO

W przypadku dtugich okresoéw przechowywania lub przechowywania w wilgotnym srodowisku nalezy sprawdzi¢ kolor pakietu zelu krzemionko-
wego. W przypadku, gdy kolor pakietu zelu zmienit sie na r6zowy, nalezy go wymienic.

10.7 WYMIANA WEWNETRZNEGO WKLADU W GRZALKACH MONOTUBE
ZWYMIENNYM ELEMENTEM WEWNETRZNYM

Jesli grzatka jest typu monotube z wymiennym elementem wewnetrznym, mozliwa jest wymiana wktadu, ktéry stanowi element grzejny.

Aby przeprowadzi¢ te operacje, nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedurg:

. Odtgcz zasilanie grzatki.

. Odkre¢ pokrywe skrzynki przytaczeniowej i usun wszystkie potgczenia elektryczne wewnatrz.

. Odkre¢ wktad, ktéry ma zosta¢ wymieniony, za pomoca klucza nasadowego rozmiaru 58 (wktady @45) lub rozmiaru 52 (wktady @57).

. Wyjmij stary wktad i wiéz nowy (patrz zdjecie 11 2).

. Oczys¢ gwint zenski, ktéry bedzie przyjmowat nowy wktad, za pomoca sprezonego powietrza (zdjecie 3) oraz gwint meski nowego
wkiadu (zdjecie 4).

. Owin gwint nowego wktadu tasma teflonowa (zdjecie 5).

. Doktadnie dokre¢ nowy wktad za pomocg tego samego klucza nasadowego, ktory zostat uzyty do odkrecenia starego wktadu.
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Jesli grzatka jest typu monotube z wymiennym elementem wewnetrznym, mozliwa jest wymiana wktadu, ktéry stanowi element grzejny. Aby

przeprowadzi¢ te operacje, nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedurg:

Odtacz zasilanie grzatki.

Odkre¢ pokrywe skrzynki przytaczeniowej i usun wszystkie potaczenia elektryczne wewnatrz.
Odkre¢ wktad, ktéry ma zosta¢ wymieniony, za pomoca klucza nasadowego rozmiaru 58 (wktady @45) lub rozmiaru 52 (wktady @57).

Wyjmij stary wktad i wi6z nowy (patrz zdjecie 1 2).

Oczys¢ gwint zenski, ktéry bedzie przyjmowat nowy wktad, za pomoca sprezonego powietrza (zdjecie 3) oraz gwint meski nowego wkfadu

(zdjecie 4).

Owin gwint nowego wkfadu tasmg teflonowa (zdjecie 5).

Doktadnie dokre¢ nowy wktad za pomocg tego samego klucza nasadowego, ktory zostat uzyty do odkrecenia starego wktadu.

Wdmuchaj azot do wnetrza wkfadu, aby upewni¢ sie, ze objeto$¢ gazu wewnatrz rury, w ktérej znajduje sie wkiad, nie zawiera tlenu. Aby

to osiggna¢, postepuj zgodnie z nastepujgcymi krokami:

Odkrec¢ kréciec 1/8" oraz srube M4 znajdujgca sie na gtowicy wktadu (zdjecie 6).

Podtgcz butle z azotem do urzgdzenia do napetniania, ktére dostarczono wraz z grzatkg jako narzedzie konserwacyjne
(zdjecie 7).

W16z urzgdzenie do napetniania do zenskiego kro¢ca gazowego 1/8" (zdjecie 8 i 9) i wdmuchuj azot z predkosciag co
najmniej 5 litrow/minute (zdjecie 10) przez co najmniej 3 minuty na kazdy metr dlugosci rury

(np. dla rury o dtugosci 2,5 m czas

wdmuchiwania wynosi okoto 7,5 minuty), umozliwiajgc uj$cie powietrza z wktadu przez otwor M4 (zdjecie 11).
Przygotuj sruby, ktére zamykajg otwory 1/8" i M4, oraz odpowiednie narzedzia montazowe (zdjecie 12). Nastepnie
zatrzymaj przeptyw azotu i szybko dokre¢ srube M4, zamykajgc w ten sposob otwor wyjsciowy gazu

z wnetrza rury (zdjecie 13).

Odtacz butle z azotem i szybko zamknij punkt podtgczenia butli za pomocg kré¢ca gazowego 1/8”

(zdjecie 141 15)

Ponownie zainstaluj potgczenia elektryczne.
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W celu zapobiezenia niebezpiecznym warunkom pracy lub warunkom wykraczajgcym poza ograniczenia podane na tabliczkach znamionowych,

10.9 SPECJALNE WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Maksymalna temperatura operacyjna instalacji, maksymalna temperatura pracy otoczenia oraz napigecie

zasilania muszg by¢ zgodne z wartosciami podanymi na etykiecie grzatki.

Przewdd zasilajgcy musi by¢ odpowiedni do pracy w temperaturze rownej lub wyzszej niz podana na etykiecie grzatki i musi

charakteryzowac sie gestoscig pradu nieprzekraczajgcg 2 A/mm?2.

Uzytkownik musi podjaé odpowiednie $rodki (np. uzycie urzgdzenia do pomiaru poziomu cieczy), aby zapewnic¢, ze grzatka dziata tylko

wtedy, gdy poziom cieczy wynosi co najmniej 50 mm powyzej najwyzszej sekcji grzewczej grzatki, zgodnie z dokumentacjg dostarczong

przez Masterwatt.

Wymiana wewnetrznego wktadu grzejnego w grzatkach z pustymi rurami i wymiennymi elementami wewnetrznymi musi byc¢

przeprowadzana w taki sposéb, aby upewni¢ sie, ze objeto$¢ powietrza wewnatrz rur nie zawiera materiatéw wybuchowych (gazéw,

cieczy lub pytéw) oraz zgodnie z rygorystycznymi zaleceniami szczegdtowo opisanymi w paragrafie ,Konserwacja”.

Uzytkownik powinien regularnie czysci¢ skrzynke przytgczeniowg grzatki czystg szmatka, aby zapobiec gromadzeniu sie warstwy pytu

przekraczajgcej 5 mm grubosci.

Potgczen przeciwwybuchowych nie mozna naprawiac.

Uwaga! Przed otwarciem skrzynki przytaczeniowej upewnij sie, ze sie schtodzita (patrz piktogram).

Jesli strona procesowa jest klasyfikowana jako Strefa 1 lub Strefa 2, uzytkownik musi zainstalowa¢ odpowiednio dobrany wytgcznik

réznicowoprgdowy przed obwodem zasilania (patrz takze paragraf 5.8.6 specyfikacji EN 60079-7 dla grzatek certyfikowanych ATEX lub

specyfikacji IEC 60079-7 dla grzatek certyfikowanych IECEX).

Jesli strona procesowa jest klasyfikowana jako Strefa 1 lub Strefa 2 i obejmuje statyczne gazy, uzytkownik musi upewni¢ sie, ze

temperatura otoczenia, w ktérej dziatajg grzatki, nigdy nie przekracza wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

Jesli strona procesowa jest klasyfikowana jako Strefa 1, uzytkownik musi:

- Odtaczy¢ zasilanie grzatki, jesli przeptyw spadnie ponizej minimalnej wartosci okreslonej przez Masterwatt w dokumentacji
dostarczonej przy dostawie.

- Zaprojektowac system sterowania w taki sposéb, aby zadna awaria (w tym otwarty obwod jednego elementu grzejnego) nie
powodowata utraty funkcji bezpieczenstwa.

- Upewnic¢ sie, ze dla grzatek certyfikowanych ATEX tancuch bezpieczenstwa przeznaczony do kontroli maksymailnej \
temperatury elementéw grzejnych jest certyfikowany zgodnie z wymogami normy EN 50495 (SIL1).

kazda grzatka jest wyposazona w jedno lub wiecej urzgdzen zabezpie czajgcych. Urzgdzenia te muszg by¢ podtgczone do systemu sterowania

(patrz wymagania w paragrafie ,Potgczenie elektryczne”) i muszg dziata¢ dodatkowo do tych przeznaczonych do pracy nominalnej grzatki, przy

czym ich resetowanie nie moze odbywac si¢ automatycznie. Minimalne przewidziane urzadzenia sg nastepujgce:

Ogrzewanie ciat statych: Grzatki sg wyposazone w urzadzenie zabezpieczajace, ktére ogranicza maksymalng temperature operacyjng
instalacji (temperature powierzchni statej narazong na atmosfere wybuchowa).

Ogrzewanie cieczy i gazéw w procesach nieklasyfikowanych: Grzatki sg wyposazone w urzadzenie zabezpieczajgce, ktére ogranicza
maksymalng temperature operacyjng instalacji (powierzchnie sprzezenia wewnetrznego grzatki, strona procesowa).

Ogrzewanie statycznych gazéw w procesach klasyfikowanych jako Strefa 1 lub Strefa 2: Grzatki sg

zaprojektowane jako samoregulujgce i nie wymagajg wyposazenia w urzgdzenia zabezpieczajgce.

Ogrzewanie gazéw w procesach wymuszonej konwekcji klasyfikowanych jako Strefa 1 lub Strefa 2: Grzatki sg wyposazone w urzadzenie
zabezpieczajace, ktore kontroluje maksymalng temperature elementéw grzejnych, a jesli jest to wymagane przez warunki operacyjne,
takze w urzadzenie zabezpieczajgce, ktére ogranicza maksymalng temperature operacyjng instalacji (powierzchnia sprzezenia
wewnetrznego grzatki, strona procesowa).
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. Zgodnos¢ grzatki oraz catej instalacji z obowigzujgcymi specyfikacjami instalacji oraz z zaleceniami niniejszej instrukcji musi by¢
zweryfikowana przez producenta instalacji lub odpowiednio wykwalifikowany personel.

UWAGA
m W przypadku, gdy informacje zawarte w niniejszej instrukcji okazg sie niewystarczajgce, nalezy to zgtosi¢ firmie Gasconcept.

Grzatki Masterwatt montowane wtykowo przeznaczone do pracy w strefach zagrozonych wybuchem typu GTF 78/162 sg zaprojektowane i
wykonane zgodnie z Dyrektywg ATEX 2014/34/UE. Nalezg do grupy I, sg urzadzeniami elektrycznymi kategorii 2 i sg odpowiednie do pracy w
obszarach zagrozonych wybuchem z powodu obecnosci wybuchowych gazéw (,G”) lub pytéw (,D”).
Spetniajg wymagania specyfikacji EN 60079-0, EN 60079-1, EN 60079-7 oraz EN 60079-31 (dla grzatek certyfikowanych ATEX) lub specyfika-
cji IEC 60079-0, IEC 60079-1, IEC 60079-7 oraz IEC 60079-31 (dla grzatek certyfikowanych IECEX).
Tryb ochrony w odniesieniu do zewnetrznego $srodowiska wybuchowego:
. Ex db IC T6 + T1 Gb (-60°C < Ta < +70°C)
. Ex tb 11IC T400°C-T85°C Db (-60°C < Ta < +70°C) IP68

Tryb ochrony w odniesieniu do potencjalnie wybuchowego srodowiska po stronie procesowe;j:
. ExeblICT6+T1Gb
Etykieta grzatki okresla zaréwno klasyfikacje obszaru po stronie procesowej, jak i klasyfikacje obszaru w stosunku do $rodowiska zewnetrzne-
go, stosujgc rozne zasady w zaleznosci od rodzaju certyfikacji (ATEX lub IECEX).
Tryb ochrony przed ryzykiem zwigzanym z wybuchowymi gazami jest oznaczony jako ,Ex d” w odniesieniu do $rodowiska zewnetrznego,
natomiast jako ,Ex €” w odniesieniu do strony procesowe;.
Tryb ochrony przed ryzykiem zwigzanym z wybuchowymi pytami (mozliwy tylko po stronie Srodowiska zewnetrznego) jest oznaczony jako Ex t.
Jesli grzatka zapewnia ochrone przed wybuchowymi gazami réwniez po stronie procesowej, tryb ochrony jest oznaczony jako Ex e t.

10.10 CHARAKTERYSTYKI ELEKTRYCZNE
10.10.1 OZNAKOWANIE ATEX (STRONA PROCESOWA SKLASYFIKOWANA)

0477 11 2G/2G Ex db eb IIC T6 + T1 Gb/Gb1 Tcavo/kabel xxx°C Tamb tt/TT °C
Kod produktu: XXXXX-HHH rok produkcji: anno/year
II-/2D Ex tb I1IC Txxx°C -/Db IP6X 50/60Hz V xxx/y aaa A ppp kW Timp. xxx°C NR. nnnn

10.10.2 OZNAKOWANIE ATEX (STRONA PROCESOWA NIESKLASYFIKOWANA)

0477 11 2G/2G Ex db eb IIC T6 + T1 Gb/Gb1 Tcavo/kabel xxx°C Tamb tt/TT °C
Kod produktu: XXXXX-HHH rok produkcji: anno/year
II-/2D Ex tb I1IC Txxx°C -/Db IP6X 50/60Hz V xxx/y aaa A ppp kW Timp. xxx°C NR. nnnn

10.10.3 OZNAKOWANIE IECEx (STRONA PROCESOWA SKLASYFIKOWANA)

Ex db eb IIC T6 + T1 Gb/Gb1 Tcavo/kabel xxx°C Tamb tt/TT °C
Kod produktu: XXXXX-HHH rok produkcji: anno/year
Ex tb [1IC Txxx°C -/Db IP6X 50/60Hz V xxx/y aaa A ppp kW Timp. xxx°C NR. nnnn

10.10.4 OZNAKOWANIE IECEx (STRONA PROCESOWA NIESKLASYFIKOWANA)

Ex db IIC T6 KT1 -/Gb Tcavo/cable xxx°C Tamb tt/TT °C
Kod produktu: XXXXX-HHH anno/year
Ex tb [IIC Txxx°C -/Db IP6X 50/60Hz V xxx/y aaa A ppp kW Timp. xxx°C NR. Nnnn
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10.11

WYJASNIENIA OZNACZEN

Nr jednostki notyfikujacej odpowiedzialnej za nadzér ATEX

Grupa Il (urzadzenia powierzchniowe)

Urzadzenia kategorii 2

Atmosfera wybuchowa z obecnoscig gazéw, par, mgiet

Atmosfera wybuchowa z obecnoscia pytéw

Exeb IICT6 +T1 Gb

Typ ochrony przed wybuchowymi gazami, grupa gazowa IIC, klasa temperaturowa

Tcavo/cable xx°C

Maksymalna temperatura, jaka moga wytrzymac kable zasilajace

Zakres dopuszczalnej temperatury otoczenia. Jesli nie jest okreslony, wynosi -20/+40°C

COD. XXXXX-HHH

Kod produktu, typ produktu (w zakresie 80-700)

Rok produkgji produktu

Ex tb 11IC Txxx°C Db

Typ ochrony przed wybuchowymi pytami, typ pytéw, maksymalna dopuszczalna temperatura powierzchni w obecnosci
atmosfery wybuchowej z pytami

Stopien ochrony IP skrzynki kontaktowe;j

IP6X V xxx/y aaa A ppp kW

Dane elektryczne (napiecie zasilania, prad, moc)

Maksymalna dopuszczalna temperatura operacyjna

Numer seryjny produktu
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10.12 WZOR DEKLARACJI ZGODNOSCI

MASTERAIT

Pianezza 15/01/2024 Spett.le Nl EN 154 0908
PEGORARO GAS TECHNOLOGIES SRL
VIA DELLA TECNICA 28
36100 VICENZA (V1)

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' UE / UE DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE / KONFORMITATSERKLARUNG UE

Apparecchiatura Elettrica / Electrical Equipment / Equipment Electrique / Elektrische Ausriistung

Gruppo / Group / Groupe / Gruppe Il 2G / Il 2D
Riscaldalore corazzato / Armoured Heater / Rechauffeur Cuirassé / Gepanzeite Heizung
TIFO/TYPE/TYPE/ART GTF 90/162

7BVTCOBOAD00001 - Riscaldatore su Tappo 2" Ex db lIC T4 Gb 380V/3 8 kW
T8VTCO80A000001 - Plug-Mounted Heater 2" Ex db IIC T4 Gb 380V/3 8 kw
7BVTCO80AD00001 - Réchauffeur sur Bouchon 2" Ex db IIC T4 Gb 380V/3 8 kW
TBVTCO80AD00001 - Heizung auf Stépsel 2" Ex db IIC T4 Gb 380V/3 8 kW

Canferma d'Ordine/Confirmation de Commande/Order Confirmation/Auftragsbestétigung

64_2024 - S/N: 25882 + 25883

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto al quale questa dichiarazione
si riferisce @ conforme prescrizioni della Direttiva CEE 2014/34/UE e delle Norme Europee EN 60079-0:
2018, EN 60079-1:2014 ed EN 60079-31:2014
- L'organisme notificato 0477 (**) ha effettuato un esame UE di Tipo ed ha rilasciato il Certificato
EPT 18 ATEX 2960 X
- Garanzia della qualita dei prodotti rilasciata dall'Organismo Notificato 0477 (**)

We declare, under our sole responsibility, that the product referred to in this declaration complies

with the prescriptions of EEC Directive 2014/34/UE, and of European Specifications EN 60073-0:2018;

EN 60079-1:2014 and EN 60079-31:2014

- The Notified Body 0477 (**) has performed an EU-Type examination and has issued the Certificate”)
EPT 18 ATEX 2960 X

- Products Quality Assurance verified by Notified Body 0477 (*7)

Nous Déclarons sous notre responsabilité exclusive que le produit auquel cette déclaration se
référe est conforme aux prescriptions de la Directive CEE 2014/34/UE, et des Normes Européennes
EN 60079-0:2018, EN 60079-1:2014 et EN 60079-31:2014
- L'Organisme Notifié 0477(**) a effectué une examen UE du Type et il * émis le Certificat

EPT 18 ATEX 2960 X
- Garantie de Qualité des produits contrdlé par Organisme Notifié 0477 (**)

Wir erkldren unter unserer ausschliefilichen Verantwortung, dass das in der vorliegenden Erkidrung
beschriebene Produkt an EWG Norme 2014/34/UE, europdischen Norme EN 60073-0:2018,
EN 60079-1:2014 und EN 60079-31:2014 entspricht.
- Der Zustellerbiiros 0477 (**) hat eine EU-Artpriifung durchgefiihrt und hat die Bescheingung
EPT 18 ATEX 2960 X ausgestellt
- Qualitdtsgarantie den Produkten von Zusteller Biiros 0477 gepriift (**)

Masterwatt S.r.l.
R, Ravaglia
Fresidente/President

(lutglee Qyéslﬁ

{**) EPT - Ewrofins Product Testing Baly S.r. - Via Cuorgné. 21 - 10156 Tarino - talia
MASTERWATT 5.0l Via Collegne, 31 - 10044 Pianezza (TQ)
Internet: www.masterwatt it Tel. +39-011-9661626 - Fax. +39-011-0671422 - Fax Acquisti +39-011-9675549
e-mail: info@masterwatt.it C.C.LAA. Toring M. 607746 Tribunale Toring Reg. Soc. N. 608/82
Codice Fiscale / Partita VA IT 02777110012 - N ' Meccanografico Expart TO 000843
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1. INSTRUKCJA OBSLUGI PRZELACZNIKOW POZIOMU (SWITCH LEVEL) OD MINIMALNEGO
| MAKSYMALNEGO POZIOMU (DOTYCZY WERSJI ELEKTRYCZNEJ)

DNV-GL
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111 INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

11.1.1 SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

NIEBEZPIECZENSTWO!
Ten symbol oznacza, ze moze dojs¢ do obrazen ciata spowodowanych porazeniem pradem, jesli nie
zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci.

OSTRZEZENIE!
Ten symbol w potgczeniu ze stowem sygnalizacyjnym oznacza, ze moze doj$¢ do obrazen ciala, jesli nie zostang podjete
odpowiednie srodki ostroznosci.

UWAGA!
Ten symbol w potgczeniu ze stowem sygnalizacyjnym oznacza, ze w przypadku niepodjecia odpowiednich
Srodkow ostroznosci moze dojs¢ do szkéd materialnych lub utraty danych.

PRZECZYTAJ DOKUMENTACJE!
Symbol ten, umieszczony na urzadzeniu, wskazuje, ze nalezy przestrzega¢ zwigzanej z nim dokumentacji.
Jest to konieczne, w celu okreslenia charakteru potencjalnego zagrozenia i podjecia srodkow

zapobiegawczych.

11.1.2 SYMBOLE INFORMACYJNE

UWAGA!
Ten symbol odnosi sie do waznych informacji na temat produktu, jego obstugi lub jego zastosowania.

ODWOLANIE!
Ten symbol odnosi si¢ do dodatkowych informacji w innych rozdziatach lub innych podrecznikach.

UTYLIZACJA!
Po zakonczeniu okresu uzytkowania, urzgdzenia i baterie nie powinny by¢ wyrzucane do kosza!

=4I & B> B P Pb

Nalezy upewnic sig, ze sg one utylizowane w sposob prawidtowy i przyjazny dla sSrodowiska.
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11.2 PRZEZNACZENIE

Przetgczniki ptywakowe lub przetgczniki poziomu sg uzywane do pomiaru poziomu mediow ptynnych w pojemnikach lub zbiornikach.
Przetworniki poziomu cieczy z ptywakami zapewniajg praktycznie ciggty pomiar poziomu ciektych mediéow w pojemnikach lub zbiornikach.
Pewne ograniczenia w zastosowaniach wynikajg z danych technicznych, okreslonych materiatéw i ich odpornosci chemiczne;j.

Ciecze nie moga zawiera¢ zadnych cigzkich ani gruboziarnistych zanieczyszczen, ktére mogtyby uszkodzi¢ ptywaki lub uniemozliwi¢ ich ruch
(np. farby, dyspersje, $rodki Scierne, zawiesiny magnetyczne).

Nalezy przestrzega¢ danych technicznych zawartych w niniejszej instrukgcji obstugi. Nieprawidtowa obstuga lub eksploatacja produktu
wykraczajgca poza jego wiasciwosci techniczne powoduje uniewaznienie gwarancji. Wszelkie roszczenia z tytutu nieprawidtowego uzytkowania
nie beda brane pod uwage. W pozostatych kwestiach obowigzujg ogéine warunki handlowe.

W przypadku stosowania urzadzenia w strefach zagrozonych wybuchem nalezy przedtozy¢ odpowiednie $wiadectwo badania typu (rozdziat
"Swiadectwo badania") dla iskrobezpieczenstwa lub ostony ognioszczelne;.

W przypadku stosowania produktu w przemysle stoczniowym nalezy przestrzegac¢ certyfikatu (rozdziat "Certyfikat dla przemystu
stoczniowego").

OSTRZEZENIE!
Certyfikat Ex traci waznos¢ w przypadku uzytkowania urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
w przypadku nieprzestrzegania wymogow bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE!
Nalezy zapewni¢ odpowiednig odpornos¢ chemiczng produktu na stosowane ciecze. Informacje o czesciach produktu majgce
kontakt z medium mozna znalez¢ w karcie katalogowej dla danego numeru grupy produktow w czesci "wtasciwosci mechaniczne".

11.3 INFORMACJE OGOLNE

Pomiar wartosci granicznej i poziomu odbywa sie zgodnie z prawem Archimedesa dla cieczy. Ptywak porusza sie wzdtuz rury prowadzacej, gdy
poziom podnosi sie lub opada.

Magnes w ptywaku uruchamia kontaktron(y) umieszczony(e) w rurze prowadzacej. Zmiana stanu styku kontaktronowego jest nastepnie
analizowana i przetwarzana przez kolejne elementy elektroniczne, przekazniki lub styczniki. Przytgcze elektryczne, przytgcze procesowe,
dtugos¢ rury prowadzacej, ptywak, jak rowniez liczba, pozycja i funkcja stykdéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od zamoéwionego wariantu.
Przetacznik ptywakowy jest uzywany do przetgczania matych obcigzen w urzadzeniach lub elementach takich jak lampy, klaksony, wejscia
sterownikéw PLC, sterowanie silnikiem, pompy lub zawory.

Informacja o poziomie cieczy w zbiorniku jest przekazywana w postaci standardowego sygnatu za pomoca przetwornika poziomu.

W przypadku podtgczenia do obwodoéw elektrycznych iskrobezpiecznych, wersja iskrobezpieczna produktu (Ex i) spetnia wymagania dla grupy
wybuchowosci Il kategorii 1/2 G i 1/2 D oraz 2 G i 2 D. Dlatego nadaje sie do stosowania w obszarach zagrozonych wybuchem: w strefach 0, 1
i 2 dla gazu (G) oraz w strefach 21 i 22 dla pytu (D). Nalezy zastosowac certyfikowany, iskrobezpieczny wzmacniacz izolacyjny lub izolator
zasilania w wykonaniu Ex ia.

W przypadku podtgczania do obwodoéw elektrycznych, ktére nie sg iskrobezpieczne, wersja produktu z obudowa ognioszczelng (Ex d) spehia
wymagania dla grupy wybuchowosci Il kategorii 1/2 G i 2 D. A zatem nadaje sie do stosowania

w strefie zagrozonej wybuchem w strefach 0, 1 i 2 dla gazu (G) oraz w strefach 21 i 22 dla pytu (D).

Produkt nie jest objety dyrektywg 2014/68/UE dotyczgcg urzadzen cisnieniowych, poniewaz nie posiada obudowy cisnieniowej (patrz oddzielny
certyfikat TUV SUD).

Na ponizszym rysunku przedstawiono schemat budowy przyktadowego przetgcznika ptywakowego.
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Na ponizszym rysunku przedstawiono schemat budowy przyktadowego przetgcznika ptywakowego.
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11.4  ODPOWIEDZIALNOSC OPERATORA

Produkt jest przeznaczony do zastosowan przemystowych. Uzytkownik musi zadbac¢ o to, aby prace z urzadzeniem byty wykonywane w sposob
bezpieczny (patrz rowniez rozdziat "Montaz"). Podczas instalacji, pracy na i z produktem, jak rowniez podczas montazu w miejscu instalacji
nalezy przestrzegac krajowych i miedzynarodowych przepiséw bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy przy produkcie, uzytkownik musi zapewnic¢ personelowi obstugujacemu i serwisujgcemu aktualne
instrukcje w zakresie bezpieczenstwa pracy, ochrony srodowiska i pierwszej pomocy.

W przypadku wersji przeznaczonych do obszaréw zagrozonych wybuchem operator musi sporzgdzi¢ dokument ochrony Ex dla systemu

i przeprowadzi¢ ocene stref i ryzyka (np. na podstawie ATEX 0137).

UWAGA!

W szczegdlnosci nalezy sprawdzi¢ urzgdzenia stosowane w obszarach zagrozonych wybuchem, w ktérych wystepujg mieszaniny
hybrydowe. Mieszaniny hybrydowe to wybuchowe mieszaniny fatwopalnych gazdéw, oparéw lub mgiet z fatwopalnymi pytami.
Operator jest odpowiedzialny za sprawdzenie, czy sprzet jest przystosowany do takich zastosowan.
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TRANSPORT, PAKOWANIE | PRZECHOWYWANIE

Przy odbiorze towaru nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem ewentualnych uszkodzen wynikajacych z transportu. Ewentualne uszkodzenia
nalezy niezwtocznie zgtosi¢ producentowi. Dalsza procedura postepowania jest nastepnie analizowana w zaleznosci od rodzaju uszkodzenia.
Przed uruchomieniem nalezy najpierw wyja¢ produkt z opakowania. Podczas magazynowania, wptywy srodowiska i wtasciwosci mechaniczne
nie moga przekroczy¢ dopuszczalnych granic (patrz odpowiednia karta katalogowa i/lub rysunek produktu). Podczas sktadowania produkt musi
by¢ chroniony przed wilgocig i pytem. Po montazu przez klienta i w przypadku dalszej wysyiki urzadzenia, nalezy zapewni¢ ptywakom
odpowiednig ochrone podczas transportu w postaci opakowania (zabezpieczenie przed uderzeniami).

11.6 TABLICZKA ZNAMIONOWA

Przedstawione ponizej tabliczki znamionowe znajdujg sie na urzgdzeniu (przyktady, lewa przednia strona, prawa tylna strona). W zaleznosci od
konstrukcji urzgdzenia(np. ze wzgledu na wymiary) tabliczka znamionowa moze mie¢ rézne rozmiary mimo tej samej tresci.

Type 408301/000

F-No. 123456709018010123
e Max, P/USI 40WA S 230V [ 0.56A
Pressuce rangs -1 to § bar

Maritz-Juchhelm-51. 1 yogium pmparaturs -30 1o 150°C

36039 Fuids, GERMANY

ACE

Rys. 3-1 Tabliczka znamionowa (standard)

JUMD S8mbH & Co. Ki

Type 4083031352

F-No. 0123458701018010123
Max, PIU/ O, TEW/30V/ 0,14
Fressure range -1 108 bar

11 1/2 G Ex b fa IIC T6...T3 Ga/Gb
12D ExhialNC T80°C...T200°C Db
Ui<30V 1i=100mA Pi=750mW

Maritz-Juchheim-Str, 1

&
ACE. =

Rys. 3-2 Tabliczka znamionowa w wersji z ochrong przeciwwybuchowg - iskrobezpieczenstwo, Ex i
36038 Felde, GERMANY

&)
ACE. =

Rys. 3-3 Tabliczka znamionowa w wersji z ochrong przeciwwybuchowa - ostona ognioszczelna, Ex d

Medium temperature -30 to 150°C SEVIBATEX 0134 X

Ex h l2 IIG T6...T3 Ga/Gb

Ex h {a INC T8O°C...T200°C Db
Ui=30V 1i<100mA Pi<750mW
IECEx SEV 18.0011X

Type 408303/482

F-No. 0123456701018010123
Max P/UYI BOVA/ 230V /1A
Prassure range -1 1o & bar
Mediam tempserature -30 to 150°C

I 142G Ex db k 1IC T6...T3 Ga/Gb
11 2 D Ex h th 1IC TEOC Db
SEV 18 ATEX 0133 X

JUMO GmiH & Co. KE
Morits-JuchBeim-5tr, 1

1 Ex db b 1IC T6...T3 Ga/Gb
Ex h tb 11IC TEO*C Db

sy vd]
- FEGEx SEV 18.0010X

]
3

Type A0B303/062

F-He. 0123458701018010123
Max. P/U/I BOVA / 230V /1A
Frossure range -1 1o 6 bar
Medigm temparatire -30 to 150°C

~Juhhaim-S1r, 1
30039 Fulda, GERMANY

A\CE..

Rys. 3-4 Tabliczka znamionowa w wersji dla przemystu stoczniowego

(JUMO) &

\I--l :

3 e—

3

Trpe 408303/962
F-Ma. 0123456T01018010123 1 1/2G Ex db h 1IC T76...T3 Ga/Gb

112 0 Ex htb HIC T8O*C Db
SEV 18 ATEX 0133 X

Max. P/UJI BOVA / 230 V[ 1A
Prassure ranga -1 1o 6 bat
Mediam temparature -30 to 150°C

JUMD GmBN & Co. KB
Moritz-Juchheim-5ir. 1
36038 Fulds, GERMANY

1= Ly J Ex db h NG T6...T3 Ga/Gb
c € £9%] Ex b b 1IC T807C Db e
w1 :_5 , VECEx SEV 18,0010 =

Rys. 3-4 Tabliczka znamionowa w wersji dla przemystu stoczniowego
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11.7 IDENTYFIKACJA WERSJI URZADZENIA

Szczegotowe dane mozna znalez¢ w karcie katalogowej i/lub na schemacie danego produktu (numer grupy produktow)
Ponizej podano przyktadowe wymiary dtugosci rury prowadzacej L w zaleznosci od danego przytgcza procesowego.

8

~
=

— 1

é 1)
&

T.
T
1
i
(1) Przytacze procesowe "gwint do géry"
(2) Pozycja punktu przetaczania 1 w mm

(3) Pozycja punktu przetagczania 2 w mm \

L Dtugos¢ rury prowadzgcej w mm

(1) L1
-
\

M

N\ N2

2 ||
|

(1) Przytacze procesowe "gwint do gory"
(2) Pozycja punktu przetgczania 1 w mm
L1 Dhugo$¢ rury prowadzacej w poziomie

w mm

L2 Dtugo$¢ rury prowadzacej w pionie w mm

= (1)

— 1]
| |
%Z}i

L T (3)

(1) Przytacze procesowe "gwin”

|

[

jasas)
] 3
M| (@
L S —

Przytacze procesowe "gwint”

(1) Zakres pomiarowy

(2) Poczatek zakresu pomiarowego
(4 mA) w mm

(3) Koniec zakresu pomiarowego
(20 mA) w mm

L Dtugos¢ rury prowadzgcej w mm
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11.8 ZAKRES DOSTAW

Zakres dostaw obejmuje zamowiony przetgcznik ptywakowy lub przetwornik poziomu, ewentualne wyposazenie dodatkowe, instrukcje obstugi,
jak réwniez rysunek techniczny z wymiarami. Dokument dostawy nalezy poréwnac z otrzymanym produktem. W przypadku wersji z kotnierzami,

uszczelka, $ruby i przeciwstawny kotnierz nie wchodza w zakres dostawy.

11.9 URUCHOMIENIE

Instrukcja obstugi zawiera wazne wskazowki dotyczace obchodzenia siez produktem. Dlatego przed uruchomieniem urzgadzenia nalezy
przeczytac cafg instrukcje obstugi oraz przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa. Nie wolno uruchamia¢ uszkodzonych produktow
(np. wgniecenie na ptywaku).

Podczas podtgczania i uzytkowania nalezy przestrzega¢ obowigzujacych lokalnie przepiséw dotyczgcych zapobiegania wypadkom oraz
ogolnych przepiséw bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi musi by¢ przechowywana w taki sposéb, aby wykwalifikowany personel mogt w kazdej
chwili mie¢ do niej dostep.

Zastrzega sie mozliwo$¢ wystgpienia btedow i zmian technicznych.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronach www.jumo.de i www.jumo.net podajgc numer odpowiedniej grupy produktow.

OSTRZEZENIE!

Podczas prac przy zbiornikach lub cysternach moze wystapic¢ ryzyko zatrucia lub uduszenia.

Dlatego prace moga by¢ wykonywane tylko przy uzyciu odpowiednich $srodkéw ochronnych

(np. maski i urzadzenia do oddychania, odziez ochronna, srodki do odprowadzania gazéw zracych

i trujgcych).

W strefie zagrozonej wybuchem nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw prawnych i instrukcji obstugi.

UWAGA!
Powierzchnie uszczelniajgce pomiedzy zbiornikiem lub pojemnikiem a produktem muszg by¢ czyste i bez uszkodzen mechanicz-

nych. W celu wydtuzenia okresu eksploatacji urzagdzenia zaleca sie stosowanie ochrony stykéw przekaznikéw. Ponadto zaleca sie
stosowanie ochrony mechanicznej w przypadku zastosowan, w ktérych wystepujg duze czasteczki, patrz rysunek.
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UWAGA!
Ze wzgledu na sposob dziatania styku kontaktronowego, nalezy zachowac¢ odstep co najmniej 5 cm
od elementéw/$rodowisk ferromagnetycznych.
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UWAGA!

Ponadto nalezy zachowa¢ odstep od pdl elektromagnetycznych wynoszgcy co najmniej 100 cm. W przypadku zastosowan w

obszarze zagrozenia wybuchem, urzadzenie podczas pracy musi by¢ zabezpieczone przed uderzeniami, aby zapobiec tworzeniu sie

iskier, oraz zostac¢ zainstalowany zgodnie z normami IEC/EN 60079-14 i ISO 80079-36. Pozycja montazu musi by¢ tak dobrana, aby

ﬂ nie zostat przekroczonymaksymalny dopuszczalny kat 30° w stosunku do osi pionowej. Plywak musi by¢é zamontowany w taki
sposob, aby mogt sie swobodnie poruszac przy Scianie zbiornika lub pojemnika. Dla idealnego montazu nalezy zapobiegaé

turbulencjom spowodowanym przez szyjki wlewowe i mieszadta.

Podczas montazu uzytkownik musi dobra¢ odpowiedni moment dokrecajacy z uwzglednieniem danego
przytagcza procesowego, materiatu potgczenia przytgcza procesowego, materiatu zbiornika, smarowania, uszczelnienia i warunkow
otoczenia (np. ci$nienie, temperatura). Pomocne sg tu przepisy techniczne VDI 2230.

11.10 PRZYLACZE ELEKTRYCZNE

Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Podtaczenie nalezy wykona¢ w stanie z odtgczonym
napieciem z uwzglednieniem normy DIN VDE 0100 "Wykonywanie instalacji niskonapieciowych" lub odpowiednich przepiséw lokalnych

(np. na podstawie IEC 60364). Odpowiednie przyporzgdkowanie zaciskéw mozna znalez¢ w karcie katalogowej pod schematem potaczen
danego produktu (numer grupy produktéw) i/lub na zatgczonym rysunku. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zaprojektowanie odpowiedniego
kabla przytagczeniowego. Kable zainstalowane na produkcie sg przeznaczone do instalacji statej.

Maksymalne wartosci graniczne dla danego zastosowania zastosowania (prad, napiecie, moc), a takze temperatura otoczenia musza by¢
przestrzegane zgodnie z dang kartg katalogowa.

Aby zapobiec zniszczeniu stykéw kontaktronowych w przypadku zewnetrznego zwarcia i obcigzenia obwodu, obcigzony obwdd musi byé
zabezpieczony bezpiecznikiem ze wskazaniem na maksymalny dopuszczalny prad styku kontaktronowego (patrz dane techniczne).

UWAGA!

W przypadku przetgczania niebezpiecznie duzych napigé (przetgczniki ptywakowe) nalezy pamigtac, ze

dla niezaktdconego potgczenia elektrycznego musi by¢ dostepne urzadzenie izolujgce (np. wytacznik mocy) (zgodnie z DIN EN
61010-1). Urzadzenie to musi by¢ odpowiednio rozmieszczone, tatwo dostepne dla uzytkownika i oznaczone jako przynalezne do

ﬂ urzgdzenia.
Jezeli nie ustalono inaczej, produkt musi by¢ uziemiony poprzez przytgcze procesowe lub obudowe.
W zaleznosci od wybranego przytgcza elektrycznego na produkcie, w celu osiggniecia danego typu ochrony nalezy uszczelni¢
przeciwsobnik lub przejscie kablowe. Nieprawidtowe podtgczenie (np. wysoki prad zwarciowy na styku) moze zniszczy¢ styk
kontaktronowy i doprowadzi¢ do zaktécen podczas pracy, a w konsekwencji do porazenia osob lub uszkodzenia instalaciji.

UWAGA!

W przypadku przetgcznikéw ptywakowych zewnetrzny bezpiecznik musi byé zainstalowany przez uzytkownika, np. w szafie
sterowniczej. Bezpiecznik musi byc¢ tak dobrany, aby prad zadziatania odpowiadat prgdowi przetgczania przetgcznika ptywakowego
i opcjonalnego przetacznika temperaturowego. Prad przetgczania mozna sprawdzi¢ na produkcie i/lub w odpowiedniej karcie
katalogowe;j.
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OSTRZEZENIE!

Obrazenia ciata w wyniku eksplozji!

W przypadku wersji z zabezpieczeniem przeciwwybuchowym za pomocg ostony ognioszczelnej, Ex d, uzytkownik musi zapewni¢
zewnetrzny bezpiecznik, np. w szafie. W przypadku ptywakowych przetgcznikéw poziomu, bezpiecznik musi by¢ tak dobrany, aby
prad zadziatania odpowiadat prgdowi przetgczania ptywakowego przetgcznika poziomu i opcjonalnego przetacznika
temperaturowego. W przypadku ptywakowych przetwornikdw poziomu nalezy zastosowac bezpiecznik topikowy o wartosci pradu
znamionowego 32 mA. W przypadku opcjonalnych czujnikéw temperatury ptywakowego przetacznika poziomu lub ptywakowego
przetwornika poziomu nalezy zastosowa¢ bezpiecznik topikowy o wartosci 32 mA.

OSTRZEZENIE!

Obrazenia ciata w wyniku eksplozji!

W przypadku wersji z zabezpieczeniem przeciwwybuchowym za pomocg ostony ognioszczelnej, Ex d,

uzytkownik musi zapewni¢ zewnetrzny bezpiecznik, np. w szafie. W przypadku ptywakowych przetgcznikéw poziomu, bezpiecznik
musi by¢ tak dobrany, aby prad zadziatania odpowiadat prgdowi przetaczania ptywakowego przetgcznika poziomu i opcjonalnego
przetgcznika temperaturowego. W przypadku ptywakowych przetwornikow poziomu nalezy zastosowa¢ bezpiecznik topikowy

o wartosci prgdu znamionowego 32 mA. W przypadku opcjonalnych czujnikdéw temperatury ptywakowego przetgcznika poziomu lub
ptywakowego przetwornika poziomu nalezy zastosowac¢ bezpiecznik topikowy o wartosci 32 mA.

OSTRZEZENIE!

Obrazenia ciata w wyniku eksplozji!

W przypadku wersji do zastosowan w obszarach zagrozonych wybuchem przez gromadzenie sie pytu, nalezy zapewni¢ wyréwnanie
potencjatéw metalowych czesci obudowy na catym obwodzie (patrz IEC 60079-0).

W przypadku przetwornikdéw poziomu, w zastosowaniach w obszarach zagrozonych wybuchem nalezy

stosowac zasilacz stabilizowany (napiecie znamionowe 24 V DC, obwdd elektryczny SELV) lub iskrobezpieczny izolator zasilania.
Zasilanie napieciem jest wigczone. Zbiornik lub cysterna jest napetniana, a punkty przetgczania lub sygnat wyjsciowy sg
sprawdzane pod katem dziatania zgodnego z przeznaczeniem. Nalezy przy tym sprawdzi€, czy nie wystepujg nieplanowane stany

systemu.

Przyktady potaczen dla przetacznikow ptywakowych sg pokazane ponizej. Nie wolno przekracza¢ podanej pojemnosci, napiecia, pragdu
przetaczania. Bezposrednia praca na obwodach elektrycznych z obcigzeniami indukcyjnymi lub pojemnosciowymi jest niedozwolona.
OBCIAZENIE INDUKCYJNE

W przypadku podtgczania obcigzen indukcyjnych, styk (S) musi by¢ zabezpieczony dioda jednokierunkowg lub elementem RC. Zgodnie
z rozdziatem "Przytgcze elektryczne", nalezy wybrac element zabezpieczajacy (F).

Napiecie zmienne AC Napiecie state DC
F 9 F S
— B S s |

’ Element ' Dioda
=1 Inobie-
AC24..230V R RC DC 24 ... 250 V ZS |Z| v;/'c:ano ie

C
o T _
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OBCIAZENIE POJEMNOSCIOWE

Przy podtgczaniu obcigzen pojemnosciowych, styk (S) musi by¢ zabezpieczony rezystorem. Ograniczenie napiecia

zmiennego AC (warto$¢ szczytowa), np. dla przekaznika. Zgodnie z rozdziatem "Przytgcze elektryczne", nalezy wybra¢ element zabezpieczajacy

(F).

F S R
| E— | S| l
np. AC 230V 1 Przekaznik
Ograniczanie napiecia statego DC, np. dla SPS, PLC i przewodéw
F S R
—J —J _L
T

np.DC 24V PLC

WERSJA PRZECIWWYBUCHOWA Ex i

Wzmacniacz z przetagcznikiem

np. AC/DC 24 do 230 V

WERSJA PRZECIWWYBUCHOWA Ex d

Zgodnie z rozdziatem "Przytacze elektryczne", nalezy wybra¢ element zabezpieczajacy (F).

np. AC 230 V

F
= O
S
O
GASCONCEPT

UL. SKLADOWA 13
09 - 100 PLONSK
TEL.: +48 696 023 713
EMAIL: info@gasconcept.com
WEB: www.gasconcept.com

Kopiowanie, przetwarzanie, rozpowszechnianie tych materiatéw w catosci lub w cze$ci bez zgody firmy Gasconcept jest zabronione



DOKUMENTACJA TECHNICZNA

ZGODNA Z DYREKTYWA
G GASCONCEPT 2014/68/CE

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI
PAROWNIKOW WODNYCH | ELEKTRYCZNYCH

11.11 PRZYKLADY PRZYLACZY DLA PRZETWORNIKOW

Ponizej przedstawiono przyktady przytaczy dla przetwornikow poziomu w wykonaniu standardowym
i przeciwwybuchowym.

STANDARD

Sterownik Wyswietlacz Rejestrator

—_—
Przetwornik poziomu  — ¥ - - + Zasilacz 24V DC
¥ +
h 3%

o
4 do 20 mA
= @& Q- ~

WERSJA PRZECIWWYBUCHOWA Ex i

Sterown Wiswieliacz Rejestrator

Przetwornik pozi Wzmacniacz -
rzetwornik poziomu wkacyiny Exi s - + .
+ + *
[%] Qo =

4 do 20 mA = 4 do 20mA/D do 20mA
= —0

I+

—nS

75 —o]
NS

WERSJA PRZECIWWYBUCHOWA Ex d

Zgodnie z rozdziatem "Przytgcze elektryczne", nalezy wybra¢ element zabezpieczajacy (F).

Sterownik ~ Wyswietlacz Rejestrator
—
Przetwornik poziomu = ¥ = + - + Zasilacz 24V DC
+* F 3
h @ Q-
@

4 do 20 mA

®_ ~
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11.12 OBSLUGA I CZYSZCZENIE

Przy uzytkowaniu zgodnym z przeznaczeniem produkt nie wymaga konserwacji. W ramach regularnej konserwacji produkt musi zosta¢
poddany kontroli wzrokowej i probie cisnieniowej w zbiorniku lub cysternie. Podczas proby cisnieniowej nalezy przestrzega¢ wartosci
granicznych dla ptywaka.

W zaleznosci miejsca instalacji, na produkcie moga z czasem gromadzi¢ sie zanieczyszczenia lub osady. Nalezy zatem uzy¢ odpowiedniego
$rodka czyszczacego, ktéry nie reaguje z materiatem (chemicznie lub mechanicznie). Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na uszkodzenia
przewodow.

W celu oczyszczenia produktu nalezy postepowaé zgodnie z rozdziatem 8.2 "Demontaz i powrét" na stronie 20. Nalezy upewnic sie, ze do
przytacza elektrycznego nie dostanie sie wilgo¢. Zaleca sie stosowanie wilgotnych Sciereczek lub sprezonego powietrza (< 6 bar). Nie wolno
uzywac twardych lub spiczastych szczotek (np. szczotek drucianych).

Po naprawie lub wymianie ptywaka, produkt musi zosta¢ przetestowany pod katem jego przeznaczenia. W szczeg6lnosci nalezy upewnic sie,
ze pozycja montazowa ptywaka jest prawidtowa.

Produkt nie jest przeznaczony ani przystosowany to przenoszenia obcigzen ani jako element zabezpieczajacy dla konstrukcji lub osob.
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11.13 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli nie jest mozliwe usuniecie ponizszych usterek, nalezy natychmiast zaprzesta¢ dalszej eksploatacji urzadzenia i skontaktowac sie

z producentem. Patrz instrukcje dotyczgce zwrotéw w rozdziale 8.2 "Demontaz i zwrot".

Mozliwa przyczyna

Srodek

Nieprawidtowo zwymiarowane
przytgcze procesowe

Konsultacja z producentem

Modyfikacja podtgczenie do zbiornika lub
kontenera

Uszkodzone przytacze
procesowe na zbiorniku

Odnowienie watku

Instalacja nowego przytgcza

Uszkodzone przytacze
procesowe na produkcie

Rura prowadzaca za dtuga lub
zle zwymiarowana

Konsultacja z producentem

Uszkodzona funkcja przetgczania
przetacznika ptywakowego

Btedne podtaczenie elektryczne

Przyporzgdkowanie zaciskow zgodnie
z rozdziatem "Podtgczenie elektryczne"

Uszkodzony styk Reed

Zwrot do producenta

Uszkodzony styk/czujnik temperatury

Zwrot do producenta

Praca poza dopuszczalnymi granicami

Sprawdzenie i poréwnanie warunkow
eksploatacjiz odpowiednimi danymi
technicznymi produktu

Osady lub zanieczyszczenia na produkcie

Przeprowadzi¢ czyszczenie zgodnie
z rozdziatem "Obstuga i czyszczenie".

Uszkodzony ptywak (korozja, nadcisnienie)

Wymiana lub zwrot

Btad sygnatu temperatury

Uszkodzony czujnik temperatury

Zwrot do producenta

Przerwanie kabla lub zwarcie

Kontrola catego obwodu pomiarowego;
w przypadku btedu odestanie
do producenta

Sygnat wyjsciowy przetwornika poziomu
jest uszkodzony

Uszkodzenie tancucha kontaktronowego,
sygnat wyjsciowy po NAMUR
NE43 (< 3,6 mAlub 221 mA)

Zwrot do producenta

Btedne podigczenie elektryczne

Sprawdzi¢ przyporzgdkowanie pindw

i uruchomienie zgodnie z rozdziatem
"Instalacja", biorgc pod uwage caty obwéd
pomiarowy.

Osady lub zanieczyszczenia na produkcie

Przeprowadzi¢ czyszczenie zgodnie
z rozdziatem "Obstuga i czyszczenie".

Uszkodzony ptywak (korozja, nadcis$nienie)

Wymiana lub zwrot do producenta

Uszkodzenie elektryczne spowodowane
przepieciem (np. uderzenie pioruna)

Zwrot do producenta
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11.14 DEMONTAZ

OSTRZEZENIE!

Obrazenia 0s6b, szkody materialne, szkody w $srodowisku naturalnym

Mierzalne pozostatosci materiatu na zdemontowanym produkcie mogg powodowac obrazenia u ludzi oraz szkody dla Srodowiska
i sprzetu.

> Podja¢ odpowiednie srodki ostroznosci.

UWAGA!

W przypadku nieprawidtowosci (pozostatosci kwaséw, tugéw itp.) nalezy zwrécic¢ produkt wraz z wypetniong deklaracjg potwierdza-
jaca usuniecie zanieczyszczen oraz danymi dotyczacymi zastosowanych srodkéw do producenta. Deklaracje dekontaminacji
znajdg Panstwo na naszej stronie internetowej pod adresem:

http://www.jumo.de/de_DE/support/produktservice/reparaturdienst.html
UWAGA!
Produkt moze by¢ demontowany przestrzegajac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa w stanie

bezcisnieniowym, z wytgczonym napieciem zasilania i wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

UWAGA!
W przypadku samodzielnej utylizacji produktu nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych

odpadow i utylizacji.

11.15 DEKLARACJE | DOPUSZCZENIA PRODUCENTA
DEKLARACJE ZGODNOSCI

Znak identyfikacyjny CE jest czescig skladowg tabliczki znamionowej. Produkt odpowiada aktualnemu stanowi wiedzy oraz obowigzujgcym
przepisom bezpieczenstwa w momencie wprowadzenia na rynek w zakresie zgodnym z jego przeznaczeniem.

System zarzadzania jako$cig JUMO zgodny z normg EN ISO 9001 jest podstawg do spetnienia wymogow dyrektywy 2014/34/UE.

Deklaracja zgodnosci jest zatgczana wraz z produktem.

CERTYFIKAT BADANIA TYPU

Certyfikaty badania typu mozna znalez¢ na stronie internetowej JUMO pod odpowiednimi numerami grup produktow.

Deklaracja zgodnosci jest zatgczana wraz z produktem.

CERTYFIKAT DLA PRZEMYSLU STOCZNIOWEGO

Certyfikaty dla przemystu stoczniowego mozna znalez¢na stronie internetowej JUMO pod odpowiednimi numerami grup produktéw.

CHINAROHS

Certyfikat dla ChinaRoHS mozna znalezéna stronie internetowej JUMO pod odpowiednimi numerami grup produktéw.
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12. DEKLARACJE | CERTYFIKATY DLA PAROWNIKOW WODNYCH | ELEKTRYCZNYCH

121 CERTYFIKAT JEDNOSTKI NOTYFIKUJACEJ TUV

CERTYFIKAT
Jednostka certyfikujgca TUV lItalia Srl
Dyrektywa w sprawie urzadzen ci$nieniowych 0948
Jednostka Notyfikowana

zaswiadcza, ze ltalia

PEGORARO GAS TECHNOLOGIES S.R.L.
z siedzibg w : VIA MEUCCI 77 1-36057 ARCUGNANO (VICENZA)

wdrozyt, obstuguje i utrzymuje system jakosci opisany w Dyrektywie w sprawie urzgdzen
cisnieniowych 2014/68/UE, Zatgcznik Ill, Modut H

w zakresie zatwierdzenia

Sprzet: filtry gazowe i wymienniki gazu ziemnego oraz separatory cendensa;
Zespot: parowniki i grupy redukcyjne do oczyszczania gazéw palnych zgodnie z zatgcznikiem

IAF : 18

Dowdd, ze system jakosci spetnia wymagania Dyrektywy w sprawie urzgdzen cisnieniowych 2014/68/UE, jest udokumentowany w Raporcie oceny
nr: R-PED-2024-722354326-F3865

Producent jest zatem upowazniony do opatrzenia urzgdzen cisnieniowych wyprodukowanych w ramach ocenianego systemu jakosci znakiem CE i
numerem identyfikacyjnym Jednostki Notyfikowanej (jak pokazano na ilustracji):

€ 0948

Certyfikat numer : PED-0948-QSH-522-18 Rev.4
Data wydania : 24/06/2024
Data pierwszego wydania : 16/03/2018 TUV ITALIA Sri

Data wazanosci : 15/03/2027 Jednostka notyfikowana numer. 0948

S

_~ V Alberto Carelli
SGQ N° 049A Mg T

Membro degi Accordi di Mutuo Riconoscimenta
EA, IAF e ILAC

Sgnotary of EA, |AF and ILAC Mutual
Recognition Agresmeants

Data waznosci ostatniego cyklu certyfikacji :
15/03/2024

TUV ltalia - Grupa TUV SUD - Viale Fulvio Testi - 280/6 - 20126 Milan - Wtochy - www.tuvsud.com/it
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ZALACZNIK DO CERTYFIKATU NUMER
PED-0948-QSD-522-18 Rev.4

TS [°C] Medium
Obis PS | VIL]/
p [bar] DN Min Max Typ Stan Grupa Kategoria
ryzyka
Parownik LPG

20 2 -40 120 LPG Gas + ptyn 1

ECOVAP 50E | Q=50 kg/h I
1 47 -10 | 105 Woda + glikol Plyn 2
20 4 -40 | 120 LPG Gas + plyn 1

ECOVAP 100E | Q =100 kg/h I
1 83 -10 105 Woda + glikol Ptyn 2
20 4 -40 | 120 LPG Gas + plyn 1

ECOVAP 150E | Q =150 kg/h I
1 83 -10 105 Woda + glikol Ptyn 2
20 13 -40 120 LPG Gas + ptyn 1

ECOVAP 200E | Q =200 kg/h n
1 201 -10 | 105 Woda + glikol Plyn 2
20 13 -40 120 LPG Gas + plyn 1

ECOVAP 300E | Q =300 kg/h n
1 201 -10 | 105 Woda + glikol Plyn 2
20 27 -40 | 120 LPG Gas + plyn 1

ECOVAP 500E | Q =500 kg/h I
1 473 | -10 | 105 Woda + glikol Plyn 2
20 27 -40 | 120 LPG Gas + plyn 1

ECOVAP 750E | Q = 750 kg/h Il
1 473 | -10 | 105 Woda + glikol Plyn 2
20 2 -40 | 120 LPG Gas + plyn 1

ECOVAP 50A | Q=50 kg/h I
3 47 -10 | 105 Woda + glikol Plyn 2
20 4 -40 120 LPG Gas + ptyn 1

ECOVAP 100A | Q =100 kg/h I
3 83 -10 | 105 Woda + glikol Plyn 2
20 4 -40 | 120 LPG Gas + plyn 1

ECOVAP 200A | Q =200 kg/h I
3 83 -10 | 105 Woda + glikol Plyn 2
20 7 -40 120 LPG Gas + ptyn 1

ECOVAP 300A | Q =300 kg/h n
3 82 -10 | 105 Woda + glikol Plyn 2
20 13 -40 120 LPG Gas + ptyn 1

ECOVAP 500A | Q =500 kg/h n
3 168 | -10 | 105 Woda + glikol Plyn 2
20 27 -40 | 120 LPG Gas + plyn 1

ECOVAP 750A | Q =750 kg/h n
3 325 | -10 | 105 Woda + glikol Plyn 2
20 27 -40 | 120 LPG Gas + plyn 1

ECOVAP 1000A| Q = 1000 kg/h n
3 325 -10 105 Woda + glikol Ptyn 2

TUV ltalia - Grupa TUV SUD - Viale Fulvio Testi - 280/6 - 20126 Milan - Wiochy - www.tuvsud.com/it
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ZALACZNIK DO CERTYFIKATU NUMER
PED-0948-QSD-522-18 Rev.4

TS [°C] Medium
) PS | VIL/
FT nr. Opis [bar] DN Min Max Typ Stan Grupa Kategoria
ryzyka

2.0 | Parownik LPG
20 54 -40 120 LPG Gas + plyn 1

VP3 | VAPEG 200A | Q=200 kg/h 11
8 2,2 -10 105 Woda + glikol Ptyn 2
20 8 -40 | 120 LPG Gas + plyn 1

VP3 | VAPEG 300A | Q=300 kg/h I
8 3,3 -10 105 Woda + glikol Ptyn 2
20 147 | -40 | 120 LPG Gas + plyn 1

VP3 | VAPEG 500A | Q =500 kg/h orem 1]
8 58 |ps'u1 105 Woda + glikol Ptyn 2
20 247 | -40 | 120 LPG Gas + plyn 1

VP3 | VAPEG 1000A | Q = 1000 kg/h ]
8 10,8 -10 105 Woda + glikol Piyn 2
20 33,1 -40 120 LPG Gas + plyn 1

VP3 | VAPEG 1500A | Q = 1500 kg/h ]
8 14,2 -10 105 Woda + glikol Piyn 2
20 421 -40 120 LPG Gas + plyn 1

VP3 | VAPEG 2000A | Q = 2000 kg/h 1]
8 18 -10 105 Woda + glikol Ptyn 2
20 54 | -40 | 120 LPG Gas + plyn 1

VP3 | VAPEG 200E | Q =200 kg/h I
8 2,2 -10 105 Woda + glikol Ptyn 2
20 8 -40 120 LPG Gas + plyn 1

VP3 | VAPEG 300E | Q =300 kg/h 1l
8 3,3 -10 105 Woda + glikol Ptyn 2
20 14,7 -40 120 LPG Gas + ptyn 1

VP3 | VAPEG 500E | Q=500 kg/h ]
8 5,8 -10 105 Woda + glikol Piyn 2
20 247 | -40 | 120 LPG Gas + plyn 1

VP3 | VAPEG 1000E | Q = 1000 kg/h 1]
8 10,8 -10 105 Woda + glikol Piyn 2

TUV ltalia - Grupa TUV SUD - Viale Fulvio Testi - 280/6 - 20126 Milan - Wiochy - www.tuvsud.com/it
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12.2 DEKLARACJA ZGODNOSCI ZAWORU REGULACJI TERMOSTATYCZNEK EEXD (WZOR)

L

PEGORARO

PEGORARDO GAS TECHNOLOGIES SRL.
Via Meucdi, 77. 38057 Arcugnano (V1) Halia
DEKLARACJA ZGODNOSCI EU
zgodnie z zatgcznikiem IV dyrektywy 2014/68/UE (SEP)
Nr. 220/23
Ja nizej podpisany, wystepujac w charakterze upowaznionego przedstawiciela, oswiadczam na wtasng odpowiedzialnos¢, ze projektowanie,
wytwarzanie, kontrole i badania urzgdzen cisnieniowych okreslonych ponizej sg zgodne z obowigzujgcymi postanowieniami dyrektywy

2014/68/UE
Opis urzgdzenia : LPG zawor regulacji termostatycznej ,MINI-MINI/D-MINI-DM”
Modelltyp : MINI-DM
Numer seryjny : VC00726
Max. ci$nienie (PS) : 20 bar
Srednica DN : 2
Min/Max temperatura (PS) : -40/+120°C
Rodzaj medium : LPG
Kategoria PED : Art. 4.3 (SEP)
Zastosowana procedura oceny zgodnosci : urzgdzenie ci$nieniowe zostato zaprojektowane, wyprodukowane, przetestowane

i sprawdzone zgodnie z dobrg praktyka inzynierskg okreslong w dyrektywie w sprawie
urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE, artykut 4 punkt 3.

Zastosowane standardy techniczne : VSR-M-S ISPESL Ed.99 zintegrowana z EN 13445-5

Inne zastosowane dyrektywy : D.M. 16 z Kwietnia 2008 (Wtochy)

TEST | USTAWIENIA

Sonda strona wodna Sonda ci$nienia Sonda strona gazowa Notatki
Ustawienia 50°C 1 20°C
Test szczelnosci (1.1 x PS) 22 bar Rodzaj medium : powietrze
MATERIALY
Obudowa Mosigdz UNI EN 12164 CW614N
Watek ttoczka AISI 303 EN 10088 - 3 : 2005
Ttoczek AISI 303 EN 10088 - 3 : 2005
Zasuwa Mosigdz + guma 70 Sh UNI EN 12164 CW614N
Uszczelnienia NBR 70 Sh PB 701
Miejsce i data : Vicenza 13/04/2023
Kontrola Jakosci : Marco Corato
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ETEMA O GEATIONE

CROSTA srl & maLcerr

UNI EN ISO 9001

CERTYFIKAT Z TESTU

NUMER CERTYFIKATU PGT230726

OPIS ZAWOR REGULACJI TERMOSTATYCZNEJ MINI-DM 2" FEED OUT
PARTIA PRODUKCYJNA 209/23

NUMER SERYJNY VC00726

TEST CISNIENIOWY 30 [bar]

WYCIEKI BRAK

100% SPRAWDZENIE ILOSCI 1

ATy ar | NUMEN SERYUNY V8191202

gEé??gE(hAI_FUDO KALIBRACJI NUMER 1A0181UE610

Il Responsabile per la DireZione Qualita
DATA : 13/04/2023 PODPIS : “

F.lli Crosta Srl - Via dell'Artigianato, 14/16 - 36023 Longare (VI) — Codice Fiscale e Partita IVA: 00823310248 www.crostasrl.it
Registro delle Imprese di VI 13925 — R.E.A di VI 166867 Telefono: 0444 555228 - Fax: 0444 953339 Email: info@crostasrl.it
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12.3 DEKLARACJA ZGODNOSCI PRODUCENTA DLA PAROWNIKOW (WZOR)

PEGORARO

PEGORARO GAS TECHNOLOGIES S.R.L.
Via Meucci 77, 36057 Arcugnano (VI), Italia

DEKLARACJA ZGODNOSCI EU
zgodna z zatgcznikiem IV Dyrektywy 2014/68/UE

Ja nizej podpisanyz upowaznienia przedstawiciela, oSwiadczam na swojg odpowidzialnos¢, ze
projekt, produkcja, inspekcja i badania urzadzen cisnieniowych okreslonych ponizej sg zgodne z obowigzujgcy

Opis urzadzenia

Grupa

Maksymalne dopuszczalne ci$nienie PS
Min / max. temperatura TS [°C]
Pojemno$¢ gazu (strona gazowa)
Grupa ptynéw

Kategoria PED

Stosowane procedury oceny zgodnos$ci

Jednostka notyfikujaca

Modut
Zastosowane normy techniczne

Inne zastosowane Dyrektywy

Nr. xxx/25

PAROWNIK ELEKTRYCZNY LPG ,ECOVAP” 200E

EV2 Numer fabryczny VEXxXxx
STRONA GAZOWA STRONA WODNA
20 bar ATM
-40/+120 -10/+ 105
xxx It Pojemnosé ptynu (strona wodna) xxx It
1 2
1l Art. 4.3

TUV ltalia S.r.l. - nr. 0948
Ulica Carducci 125 - ed. 23 - 20099 Sesto San Giovanni (MI)

H Certyfikat nr. PED-0948-QSH-522-18 Rev.2
VSR-M-ISPESL Ed. 99 zintegrowane z EN 13445-5

Producent Jednostka notyfikujgca Numer seryjny Modut
Parownik elektryczny 16+16 kW 380V 3 Fazy 200 kg/h Pegoraro G.T. CE 0948 VE xxxx H
Zawor regulacji termostatycznej MINI-D 1” Feed-Out Pegoraro G.T. CE 0948 H
Zaworek bezpieczenstwa F30 18 bar 1/2” M Gaz Nova Comet CE 0497 HA1
Grzatka elektryczna 2 1/2” 16 kW 380V 3 Fazy Masterwatt CE 0744
Termometr AISI304 1/2” D.63 0/120°C Firat.ill Magni N.A.
Automatyczny zaworek odpowietrzajgcy 1/2” M RP Caleffi N.A.
Zaworek iglicowy (manometryczny) 1/4” PN50 Guglielmi D. N.A.
Manometr ci$nienia D.63 AISI304 0-25 bar 1/4” G Wika N.A.
Zaworek kulowy FB 3/4” MF PN10 H20 Effebi CE 1370 N.A.
Skrzynka kontrolna Pegoraro G.T. CE 0948 N.A.

Data i miejsce

Pegorara Gas Technologies Sri

Vicenza xx/xx/2025 Marco Gorata,
(Resbokbuti\pnd) |
Tipwmiry beowipwrl
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12.4 RAPORT Z TESTU HYDRAULICZNEGO (WZOR)

PEGORARO

, Nr XXX-XX
PEGORARO GAS TECHNOLOGIES S.R.L. RAPORT Z PROBY dat B
Viale Della Tecnica, 28, 36100 Vicenza (V) ltalia HYDRAULICZNEJ ata
strona 1di1
KLIENT
NR. ZAMOWIENIA NF. XX Z XX/XX/XXXX
Opis montazu PAROWNIK LPG ECOVAP 100
Typ EV2/100 Numer fabryczny XXXX
STRONA GAZOWA STRONA WODNA
Max. dopuszczalne ci$nienie (PS) 20 BAR 3 BAR
Temperatura min / max (TS) -40/ +120 °C -10/ +105 °C
Préba cisnienia hydraulicznego (PT) 28,6 BAR 4,3 BAR
Zakres manometru 0/50 BAR Nr. seryjny 0/10 BAR Nr. seryjny
Ptyn testowy WODA
Pojemnose (It.) 41 98
Temperatura testowa (°C) TEMPERATURA OTOCZENIA (10°C)
ICzas trwania testu przy ci$nieniu .
probnym MIN./MAX: 4 GODZINY
\Wynik test POSITIVO NEGATIVO
ynik testu Positive Negative
NOTATKI
Wydany /Pyergtor Inspektor
Fi 2rajor
ma XXIXXIXXXX
o
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12.5 RAPORT Z TESTU PNEUMATYCZNEGO (WZOR)

PEGORARO

UL. SKLADOWA 13
09 - 100 PLONSK
TEL.: +48 696 023 713
EMAIL: info@gasconcept.com
WEB: www.gasconcept.com

Nr XXX-XX
PEGORARO GAS TECHNOLOGIES S.R.L. RAPORT Z PROBY ot oo
Viale Della Tecnica, 28, 36100 Vicenza (V), ltalia HYDRAULICZNEJ ata
strona 1di1
KLIENT
NR. ZAMOWIENIA NF. XX Z XX/XX/XXXX
Opis montazu PAROWNIK LPG ECOVAP 100
Typ EV2/100 Numer fabryczny XXXX
STRONA GAZOWA STRONA WODNA
Max. dopuszczalne cisnienie (PS) 20 BAR 3 BAR
Temperatura min/ max (TS) -40/ +120 °C -10/ +105 °C
Proba cignienia hydraulicznego (PT) 28,6 BAR 4,3 BAR
Zakres manometru 0/25 BAR Nr. seryjny 0/10 BAR Nr. seryjny -
Ptyn testowy WODA
Pojemnoseé (It.) 4,1 98
Temperatura testowa (°C) TEMPERATURA OTOCZENIA (10°C)
ICzas trwania testu przy ci$nieniu MINJMAX: 30 MINUT
probnym . :
Wynik testi POSITIVO NEGATIVO
yniktestu Positive Negative
NOTATKI
Wydany Operator Inspektor
Fi 2r3yor
rma XXIXXIXXXX ,
o
7=
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13. CHARAKTERYSTYKA PLYNU

13.1 SPECYFIKACJA TECHNICZNA PLYNU INNOVA-THERM TYP N25 (NA BAZIE GLICEROLU)
Lp Badana wilasciwos¢ Wartos¢ gwarantowana Metody badan
1 Barwa Zielona -
2 Wyglad Przejrzysty, bez osadéw -
3 Gestosc (g/ml) 1,12 PN-92/C-04504
4 Temperatura wrzenia (°C) 104 PN-92/C-40008/03
5 Temperatura krystalizacji (°C) -25 PN-92/C-40008/10
6 pH 7,5-9,5 PN-92/C-40008/04
7 Rezerwa alkaliczna (ml) >8,0 PN-92/C-40008/05
8 Wiasciwosci koroii)gnﬁi,ezkrgzizngzn}?g):ptytek po badaniu PN-92/C-40008/09

. miedz 20

. Spoiwo 60

. mosigdz 20

+  stal 20

. zeliwo 20

. stop aluminium 60
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14. ROZBIORKA

Pod koniec okresu uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z obowigzujgcymi przepisami w kraju wykonanej instalacji w celu
jego rozbidrki lub recyklingu.
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